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Important Monster:
Performance and Safety Tips

Listen Responsibly

To avoid hearing damage, make sure that the volume
on your music player is turned down before connecting
your headphones. After placing headphones in / on
your ears, gradually turn up the volume until you reach
a comfortable listening level.

Noise levels are measured in decibels (dB), exposure to any
noise at or above 85 dB can cause gradual hearing loss.
Monitor your use; hearing loss is a function of loudness
versus time. The louder it is, the less time you can be
exposed to it. The softer it is, the more time you can
listen to it.

This decibel (dB) table compares some common sounds
and shows how they rank in potential harm to hearing.

Headphones “Break-in”

Break in time for headphones? We're kidding, right?

No we're not. Like any high performance product, whether
it's cars or headphones, they're mechanical devices that
settle in after use. Your new headphones will sound
incredible out of the box, but will “mellow” out after

use and sound even better. We recommend playing them
for 8 hours. After 20 hours of playing, they should be fully
broken in. Enjoy.

Battery

If applicable, battery must be recycled or disposed
of properly.

in

of EU WEEE Directive 96/2002

This product is subject to European Union

regulations that promote the re-use and recycling
of used electrical and electronic equipment. This product
required the extraction and use of natural resources and
may contain hazardous substances. The symbol above, on
the product or on its packaging, indicates that this product
must not be disposed of with your other household waste.
Instead, it is your responsibility to dispose of your waste
i by handing it over to a designated collection

SOUND NOISE LEVEL | EFFECT

(dB)
Whisper 30 Very quiet
QuietOffice | 50-60 Comfortable hearing

levels are under 60 dB

Vacuum Cleaner,| 70
Hair Dryer

Intrusive; interferes with
telephone conversations
85 dBis the level at
which hearing damage
(8 hrs) begins

Food Blender 85-90

3

Garbage Truck, |1
Cement Mixer

0 No more than 15 minutes
of unprotected exposure
recommended for sounds
between 90-100 dB

point for the recycling of waste electrical and electronic
equipment. The separate collection and recycling of your
waste equipment at the time of disposal will help to
conserve natural resources and ensure that it is recycled in
amanner that protects human health and the environment.
For more information about where you can drop off your
waste equipment for recycling, please contact your local
city office, your household waste disposal service, or the
store from which you purchased the product. For more
information about Monster products, please visit us at:
www.MonsterProducts.com.

Service

Power Saw, Drill,| 110 Regular exposure to
Jackhammer sound over 100 dB of
more than 1 minute risks
permanent hearing loss
Rock Concerts | 110-140 Threshold of pain begins
(varies) around 125 dB

Chart information obtained from wwwnidcd.ni.gov/health/education/teachers/
pages/common_sounds.aspx

Get the most out of your equipment and enjoy great
audio performance even at safe levels. Our headphones
will allow you to hear more details at lower volume levels
than ever before.

Learn how to establish a safe listening level and review
other important safety guidelines from the Consumer
Electronics Association at www.ce.org. Important
information on how to prevent Noise-Induced Hearing
Loss (NIHL) and a comprehensive list of which noises can
cause damage can be found on the Deafness Research
Foundation’s website, www.drf.org.

Physiology of the Ear and Hearing

Incus Cochlear Nerve

7
o=
duditory Canal Cochlea
Tympanic Vestibule
Membrane
stapes X
To Nose/Throat

For additional information on what loud noises do to your ear and more on
protecting the ear, reference www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

Use Responsibly

Do not use headphones when it’s unsafe to do so - while
operating a vehicle, riding a bike, crossing streets, or during
any activity or in an environment where your full attention
to your surroundings is required.

It's dangerous to drive while wearing headphones, and

in many places, illegal because it decreases your chances
of hearing life-saving sounds outside of your vehicle, such
as another car’s horn and emergency vehicle sirens.

Please avoid wearing your headphones while driving.
Use one of Monster’s FM transmitters to listen to your
mobile media devices instead.

Have a Problem with Your Headphones?
Our Customer Service Team is here for you.
Please don't return headphones to your retailer, CALL our
customer service center, 1-877-800-8989 for United States
or Latin America, or visit us at www.MonsterProducts.
com/service/. For Canadian, European, and Asian Pacific
customer service numbers, please see the “Telephone
Numbers”section in the following “Limited Warranty
for Consumers”. Our team of experts will assist you with
all questions and technical difficulties.

We stand behind our products. Monster headphones
deliver the best in sound, quality, and design.

Thank you for your purchase. Visit MonsterProducts.com/
headphones to order headphone replacement parts,
accessories, and cables.

D! load the compl | at:
www.MonsterProducts.com

LIMITED WARRANTY FOR CONSUMERS
Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd,, Las Vegas, NV
89128, USA, [PLEASE NOTE THAT MONSTER DOES NOT
ACCEPT PRODUCTS SHIPPED TO THIS ADDRESS -
FOLLOW INSTRUCTIONS IN “HOW TO MAKE A CLAIM”
BELOW] (415) 840-2000 (“Monster”) extends You this
Limited Warranty. Statutory or common law may provide
You with additional rights or remedies, which shall not be
affected by this Limited Warranty.

DEFINITIONS

“Adequate Use” means personal use of the Product

(i) for private (as opposed to commercial) purposes,

(ii) in conformance with all applicable law, code or
regulations (including without limitation building and/
or electrical codes), (iii) in accordance with manufacturer
recommendations and/or instructions in the materials and
documentation that accompany the Product, and (iv) if
applicable, with proper electrical grounding.
“Authorized Dealer” means any distributor, reseller or
retailer that (i) was duly authorized to do business and
permitted to sell You the Product under the laws of the
jurisdiction where You bought the Product, (ii) purchased
the Product directly from Monster or from a party with a
contractual relationship with Monster and in accordance
with the authorized terms and conditions of such
agreement, and (iii) sold You the Product new and in its
original packaging.
“Formal Warranty Claim” means a claim made

in accordance with the section “Formal Warranty
Claims” herein.
“Product” means a Product (i) that is listed in the
Specifications Table below, (i) that You bought from an
Authorized Dealer new and in its original packaging, and
(iii) whose serial number, if any, has not been removed,
altered, or defaced.

“Product Defect” or “Defective Product” means an
inadequacy of the Product that existed at the time when
You received the Product from an Authorized Dealer
and that causes a failure of the Product to perform in
accordance with Monster’s documentation accompanying
the Product, unless such failure has been caused
completely or partly by (a) any use other than Adequate
Use, (b) transportation, neglect, misuse or abuse by
anyone other than Monster’s employees; () alteration,
tampering or modification of the product by anyone
other than a Monster employee; (d) accident (other than
a malfunction that would otherwise qualify as a Product
Defect); (e) maintenance or service of the Product by
anyone other than a Monster employee; (f) exposure of
the Product to heat, bright light, sun, liquids, sand or other
contaminants; or (g) acts outside the control of Monster,
including without limitation acts of God, fire, storms,
earthquake or flood.
“Warranty Period” means the time period during which
Monster must have received Your Formal Warranty Claim.
The different Warranty Periods related to Product Defects
are defined in the Specifications Table below. The Warranty
Period commences on the date when You purchased
or received (whichever occurs later) the Product from
an Authorized Dealer as evidenced by the Authorized
Dealer’s invoice, sales receipt or packing slip. If You do
not have written proof of the date of purchase or receipt,
then the Warranty Period commences three (3) months
after the date when the Product left Monster or its factory
as evidenced by Monster’s records. The Warranty Period
ends after the time defined in the Specifications Table
has expired or after You have transferred ownership of
the Product, whichever occurs earlier. Also, You must call
Monster and obtain a Return Authorization Number (as
described under “How to Make a Claim”) within two (2)
months after You discover a Product Defect (or should have
discovered it, if such Product Defect was obvious).
“You” means the first individual person that purchased the
Product in its original packaging from an Authorized Dealer.
This Limited Warranty does not apply to persons or entities
that bought the Product (i) in used or unpackaged form,
(ii) for resale, lease or other commercial use, or (iii) from
someone other than an Authorized Dealer.

SCOPE OF THIS LIMITED WARRANTY

PRODUCTS. If a Product contained a Product Defect when
You bought it from an Authorized Dealer, and Monster
receives a Formal Warranty Claim from You (i) within two (2)
months after You discover such Product Defect (or should
have discovered it, if such Product Defect was obvious)

and (ii) before the end of the Warranty Period for Product
Defects applicable to the Defective Product, then Monster
will provide You with one of the following remedies:
Monster will (1) repair or, at Monster’s sole discretion,
replace the Defective Product, or (2) refund to You the
purchase price You paid to Monster or the Authorized
Dealer for the Defective Product if repair or replacement

is not commercially practicable or cannot be timely made.
NOTE: TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, MONSTER DOES NOT ASSUME ANY LIABILITY FOR
ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR INDIRECT DAMAGES
UNDERTHIS LIMITED WARRANTY.

GENERAL PROVISIONS

CHOICE OF LAW/JURISDICTION. This Limited Warranty
and any disputes arising out of or in connection with this
Limited Warranty (“Disputes”) shall be governed by the
laws of the jurisdiction where You bought the Product.
OTHER RIGHTS. THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU
SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE

OTHER RIGHTS, WHICH VARY FROM JURISDICTION TO
JURISDICTION, AND WHICH SHALL NOT BE AFFECTED BY
THIS LIMITED WARRANTY.* THIS WARRANTY EXTENDS ONLY
TO YOU AND CANNOT BE TRANSFERRED OR ASSIGNED. If
any provision of this Limited Warranty is unlawful, void or
unenforceable, that provision shall be deemed severable
and shall not affect any remaining provisions. In case of any
inconsistency between the English and other versions of
this Limited Warranty, the English version shall prevail.
REGISTRATION. Please register Your Product at www.
MonsterProducts.com. Failure to register will not diminish
Your warranty rights.

SPECIFICATIONS TABLE

Product Model
Product that
accompanies this
warranty statement

Warranty Period for headphone
One (1) year for product sold

in North America, South America
and Asia Pacific

Two (2) years for product sold
in Europe




FORMAL WARRANTY CLAIM
HOW TO MAKE A CLAIM. In the event of a Product Defect,
You must follow these instructions: (1) Call Monster within
two (2) months after You discover a Product Defect (or
should have discovered it, if such Product Defect was
obvious); (2) Give a detailed explanation of how the
damage occurred; (3) Obtain a Return Authorization
Number; (4) Return the Product, shipping prepaid by You
(to be refunded if You are entitled to a remedy under the
Scope of this Limited Warranty), to Monster for verification
of damage, along with a copy of Your original sales
receipt or proof of purchase (invoice or packing slip)
for such Product, the completed claim form, and printed
Return Authorization Number on the outside of the return
package (the claim form will include instructions for return).
TELEPHONE NUMBERS. If You bought the Product in the
United States (1-877-800-8989), Latin America (Mexico
011-882-800-8989), or Asia Pacific (China 400-820-8973),
contact Monster, LLC via postal service at 455 Valley Drive,
Brisbane, CA 94005 (PLEASE NOTE THAT MONSTER DOES
NOT ACCEPT PRODUCTS SHIPPED TO THIS ADDRESS -
FOLLOW INSTRUCTIONS IN “HOW TO MAKE A CLAIM”
ABOVE). If You bought the Product in Australia, contact
Monster’s agent, Convoy International Pty Ltd (02 9700
0111), Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019
Australia. If You bought the Product anywhere else, contact
Monster Technology International Ltd., Ballymaley Business
Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, Ireland. You can use one
of the following telephone numbers:
United States 1-877-800-8989
Canada 866-348-4171
Mexico 011-882-800-8989
China 400-820-8973
Ireland 35365 68 69 354
Austria 0800296482
Belgium 0800-79201
Denmark 8088-2128
Finland 800-112768
France 0800-918201
Germany 0800-1819388
Greece 00800-353-12008
Italy 800-871-479
Netherlands 0800-0228919
Norway 800-10906

Russia
Spain
Sweden
Switzerland

810-800-20051353
900-982-909
020-792650
0800834659

Czech Republic 800-142471
United Kingdom 0800-0569520

FURTHER PROCEEDINGS. Monster will determine whether
a Product Defect existed. Monster may, at its discretion,
direct You to obtain a repair estimate at a service center.

If a repair estimate is required, You will be instructed

on how to properly submit the estimate and the resulting
invoice to Monster for payment. Any fees for repairs may
be negotiated by Monster.

TIMING. If You bring a Formal Warranty Claim and fully
comply with all terms and conditions of this Limited
Warranty, Monster will use its best efforts to provide

You with a remedy within thirty (30) days after receipt of
Your Formal Warranty Claim (if You reside in the United
States - forty-five (45) days if You reside elsewhere), unless
obstacles outside Monster’s control delay the process.
*Our goods come with guarantees that cannot be
excluded under the Australian Consumer Law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and
compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired
or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and
the failure does not amount to a major failure.
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FRANCAIS

Quelques conseils
importants de Monster: pour
la performance et la sécurité

Ecoutez de maniére responsable

Pour ne pas endommager votre capacité auditive, assurez-
vous de bien baisser le volume de votre lecteur de musique
avant de brancher vos écouteurs. Aprés avoir placé les
écouteurs sur/dans vos oreilles, augmentez progressivement
le volume jusqu’a un niveau d'écoute confortable.

Les niveaux sonores sont mesurés en décibels (dB).
Lexposition a un niveau égal ou supérieur & 85 dB peut
provoquer une perte progressive d'audition.

Gérez correctement I'utilisation de vos écouteurs. La perte
d‘audition est fonction de I'intensité sonore et de la durée
dexposition. Plus l'intensité est élevée, moins vous devez
y rester exposé. Plus elle est modérée, plus vous pouvez
écouter longtemps.

Le tableau des décibels (dB) ci-aprés compare quelques
sources sonores habituelles et les classe en termes de
risques auditifs.

SON NIVEAU | EFFET
SONORE
(dB)
Chuchotement | 30 Trés faible
Ambiance 50-60 | Jusqu’a 60 dB, les niveaux
de bureau découte restent agréables
Aspirateur, 70 Niveau sonore intrusif;

séche-cheuveux interfére avec les conversations

Mixeur 85-90 85 dB est le niveau auquel la

capacité auditive commence

& se dégrader au-dela de

8 heures découte
Camion 100 Il est recommandé de
A ordures, ne pas dépasser 15 mn
bétonniere d'exposition non protégée

a des niveaux sonores

compris entre 90 et 100 dB
Scie électrique, | 110 Une exposition réguliére
perceuse, de plus d'1 minute  un niveau
marteau- sonore supérieur a 100 dB peut
piqueur provoquer une perte d'audition

Concerts de rock | 110-140 | Le seuil douloureux intervient
(peutvarier) & partir de 125 d8

harte peut & Itéesur e ite wwwnidcdih.
teachers/pages/common_soundsasp

Tirez le meilleur de votre équipement et profitez d'une
performance sonore exceptionnelle, méme a des niveaux
respectant la sécurité. Nos écouteurs vous permettront

de percevoir plus de détails que jamais, y compris a

faible volume.

Apprenez  définir les niveaux d'une écoute sans danger
et consultez d'autres consignes de sécurité importantes
proposées par la Consumer Electronics Association sur

le site www.ce.org. Dlimportantes informations sur la
maniére de prévenir la perte d'audition due au bruit, ainsi
qu'une liste compléte des sources sonores susceptibles de
provoquer ce type de dommage, peuvent étre consultées
sur le site de la Deafness Research Foundation’s website,
www.drf.org.

Physiologie de l'oreille et du
systeme auditif

Enclume Nerf auditif

Marteau

‘/‘Conduit auditif

Tympan

Cochlée

Vestibule

Etrier
Vers le nez/la gorge
Pour plus d'information sur les risques auditifs liés a des sources sonores trop

puissantes et sur la charte de référence, visitez le i org/hear
hear.php#loud-music

Utilisez vos écouteurs

de maniére responsable

N'utilisez pas vos écouteurs lorsqu'il est imprudent de le
faire - quand vous conduisez, lorsque vous étes a bicyclette
ou que vous traversez une rue, durant une activité ou dans
un environnement exigeant toute votre attention.

Il est dangereux de conduire tout en portant des écouteurs.

Cela est méme illégal en de nombreux endroits, dés lors
que cela peut vous empécher d’entendre des signaux
sonores extérieurs qui peuvent vous sauver la vie comme,
par exemple, I'avertisseur d’une autre voiture ou la siréne
d‘un véhicule d'urgence.

Veuillez a ne pas porter vos écouteurs lorsque vous
conduisez. Pour écouter vos lecteurs portables, utilisez
plutét I'un des récepteurs FM de Monster.

Rodage des casques

Un temps de rodage pour les casques ? Clest une
plaisanterie, n'est-ce pas ? Non, ce n'en est pas une.
Comme tout produit de haute performance, qu'il
s'agisse de voitures ou de casques, ce sont des appareils
mécaniques qui se perfectionnent aprés utilisation. Le son
de votre nouveau casque sera d'excellente qualité dés la
sortie de I'emballage, mais il s'« adoucira » apres utilisation
et sera encore meilleur. Nous vous recommandons
d'utiliser votre casque pendant 8 heures. Aprés 20 heures

d'utilisation, il devrait étre complétement rodé. Profitez !

Batterie
Lorsque cest possible, les batteries doivent étre recyclées

X ou jetées en veillant a respecter I'environnement.

aux
— alaDirective
96/2002 les Déchets d’E

Electriques et Electroniques (DEEE)

Ce produit est soumis aux régles en vigueur dans 'Union
E pre la ré et le recyclage
des déchets d'équipements électriques et électroniques.
Ce produit a requis I'extraction et I'utilisation de ressources
naturelles et peut contenir des substances dangereuses.
Le symbole ci-dessus, apposé sur le produit ou sur son
emballage, indique que ce produit ne peut étre jeter

avec votre déchet ménager. Au contraire, il est de votre
responsabilité de traiter vos déchets d'‘équipements en
les remettant a un centre de collecte des déchets chargé
du recyclage des déchets d'’équipements électriques et
électroniques. La reprise et le recyclage séparés de vos
déchets d’équipements au moment de la mise au rebut
aideront a conserver les ressources naturelles et a assurer
quils soient recyclés d'une maniére protégeant la santé
publique et l'environnement. Pour obtenir de plus amples
informations au sujet de lendroit de reprise et de collecte
de vos déchets d'équipements pour le recyclage, veuillez
vous adresser au bureau compétent de votre commune,
alasociété de collecte des déchets ou directement aupres
du magasin ou vous avez acheté le produit en question.
Pour obtenir de plus amples informations sur les produits
Monster, veuillez visiter notre site a I'adresse suivante:
www.MonsterProducts.com.

Service Monstere

Un probléme avec vos éc s?
Notre équipe du service clients est la
pour vous aider.

Veuillez ne pas retourner le casque a votre revendeur,
APPELEZ notre centre de service client au 1-877-800-8989
aux Etats-Unis ou en Amérique Latine ou envoyez-nous
un e-mail a 'adresse www.MonsterProducts.com/service/.
Pour obtenir le numéro du service client au Canada,

en Europe et en Asian Pacific, veuillez consulter la
section « Numéros de téléphone » dans le paragraphe
suivant « garantie limitée pour le consommateur ».
Notre équipe d'experts vous assistera pour toute
question et difficulté technique.

Nous sommes la pour nos produits. Les écouteurs Monster
offrent ce quil y a de mieux en termes de son, de qualité
et de conception.

Merci pour votre achat.

Téléchargez le manuel complet sur :
www.MonsterProducts.com

GARANTIE LIMITEE POUR

LE CONSOMMATEUR

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV
89128, ETATS-UNIS, [VEUILLEZ NOTER QUE MONSTER
N’ACCEPTE AUCUN PRODUIT EXPEDIE A LA PRESENTE
ADRESSE - VEUILLEZ SUIVRE LES INSTRUCTIONS
MENTIONNEES DANS LA SECTION « COMMENT
EFFECTUER UNE RECLAMATION » CI-DESSOUS] (415)
840-2000 (« Monster ») Vous accorde la présente Garantie
Limitée. La législation ou le droit commun peut Vous
accorder des droits ou des recours supplémentaires qui ne
sont pas affectés par la présente Garantie Limitée.

DEFINITIONS
« i » désigne une
personnelle du Produit (i) dans le cadre privé (par
opposition au cadre commercial) ; (i) dans le respect des
lois, codes ou réglementations applicables (y compris,
mais de fagon non limitative, les codes des secteurs

de Iimmobilier et / ou de I'électricité) ; (iii) conformément
aux recommandations et / ou instructions du fabricant
mentionnées dans les produits et documentations qui
accompagnent le Produit ; et (iv) le cas échéant, avec une
installation équipée d'une prise de terre adaptée.

«Revendeur Agréé » désigne tout distributeur,
revendeur ou détaillant qui (i) a été dament autorisé

a faire commerce et a Vous vendre le Produit en vertu

des lois en vigueur dans la juridiction ou Vous avez acheté
le Produit ; (ii) a acheté le Produit directement auprés

de Monster ou d'une partie liée 8 Monster par une relation
contractuelle, conformément aux conditions générales
d‘un tel accord ; et (iii) Vous a vendu le Produit en état
neuf et dans son emballage d'origine.

«Réclamation Formelle sous Garantie » désigne

une réclamation effectuée conformément a la section
«Réclamations Formelles sous Garantie » mentionnée

aux présentes.



«Produit » désigne un Produit (i) qui est mentionné dans
le Tableau des Spécifications ci-dessous ; (ii) que Vous avez
acheté en état neuf et dans son emballage d'origine aupres
d'un Revendeur Agréé ; et (iii) dont le numéro de série, le
cas échéant, n‘a pas été effacé, altéré ou modifié.
« Défaut du Produit » ou « Produit Défectueux »
désigne une inadéquation du Produit qui existait au
moment ol1 Vous avez réceptionné le Produit aupres
d'un Revendeur Agréé et qui entraine une incapacité du
Produit a fonctionner conformément a la documentation
de Monster qui 'accompagne, & moins qu'une telle
incapacité n'ait été causée en totalité ou en partie par
(a) une utilisation autre que I'Utilisation Adéquate ;
(b) un transport, une négligence, une utilisation
incorrecte ou un abus relevant de la responsabilité de
toute personne étrangére a Monster ; (c) une altération,
une contrefagon ou une modification du Produit par toute
personne étrangére a Monster ; (d) un accident (autre
qu'un dysfonctionnement qui serait autrement considéré
comme un Défaut du Produit) ; () un entretien ou une
opération de maintenance du Produit par toute personne
étrangére a Monster ; (f) une exposition du Produit a la
chaleur, a la lumiére vive, au rayonnement solaire, aux
liquides, au sable ou & tout autre contaminant ; ou (g)
des événements hors du contréle de Monster, y compris,
mais de fagon non limitative, les cas de force majeure, les
incendies, les tempétes, les séismes et les inondations.
«Période de Garantie » désigne la période de temps
au cours de laquelle Monster doit avoir requ Votre
Réclamation Formelle sous Garantie. Les différentes
Périodes de Garantie liées aux Défauts du Produit sont
définies dans le Tableau des Spécifications ci-dessous.
La Période de Garantie commence a la date a laquelle
Vous avez acheté ou réceptionné (la date la plus tardive
prévalant) le Produit auprés d'un Revendeur Agréé,
comme en témoigne la facture, le ticket de caisse ou le
'expédition dudit Agréé. SiVous
ne détenez pas de preuve écrite de la date d'achat ou
de réception, la Période de Garantie commence trois (3)
mois aprés la date a laquelle le produit a quitté les locaux
ou l'usine de Monster, conformément aux indications
mentionnées dans les enregistrements de Monster. La
Période de Garantie expire a I'issue de la durée définie dans
le Tableau des Spécifications ou lorsque Vous transférez
la propriété du Produit, selon 'événement survenant en
premier. En outre, Vous devez appeler Monster et obtenir
un Numéro d'Autorisation de Retour (tel que décrit a la
section « Comment effectuer une réclamation ») dans les
deux (2) mois suivant la date a laquelle Vous avez constaté
un Défaut du Produit (ou auriez di le constater, si un tel
Défaut du Produit était évident).
«Vous » désigne la premiére personne individuelle ayant
acheté le Produit dans son emballage d'origine auprés
d'un Revendeur Agréé. La présente Garantie Limitée ne
s'applique pas aux personnes ou entités ayant acheté
le Produit (i) en état d'usage ou non emballé ; (ii) a des
fins de revente ou de location, ou pour tout autre usage
commercial; ou (iii) auprés d'une personne autre qu'un
Revendeur Agréé.

CHAMP D’APPLICATION DE LA PRESENTE

GARANTIE LIMITEE

PRODUITS. Si un Produit est affecté d'un Défaut du
Produit alors que Vous I'avez acheté chez un Revendeur
Agréé et que Monster recoit une Réclamation Formelle
sous Garantie effectuée par Vous (i) dans les deux (2) mois
suivant la date & laquelle Vous avez constaté un tel Défaut
du Produit (ou auriez dd le constater, si un tel Défaut

du Produit était évident) ; et (ii) avant lexpiration de la
Période de Garantie pour les Défauts du Produit applicable
au Produit Défectueux, Monster Vous fournira I'un des
recours suivants : Monster (1) réparera ou, a sa seule
discrétion, remplacera le Produit Défectueux ; ou (2) Vous
remboursera le prix d'achat que Vous avez payé a Monster
ou au Revendeur Agréé pour le Produit Défectueu, si

la réparation ou le remplacement de celui-ci n'est pas
commercialement réalisable ou ne peut étre effectué(e)
rapidement. REMARQUE : DANS LES LIMITES AUTORISEES
PAR LA LOI APPLICABLE, MONSTER N'ASSUME AUCUNE
RESPONSABILITE POUR TOUT DOMMAGE INCIDENT,
CONSECUTIF OU INDIRECT DANS LE CADRE DE LA
PRESENTE GARANTIE LIMITEE.

DISPOSITIONS GENERALES

CHOIX DE LA LOI/ JURIDICTION. La présente Garantie
Limitée et tout litige en découlant ou en relation avec celle-
ci (« Litige ») sont régis par les lois de la juridiction ot Vous
avez acheté le Produit.

AUTRES DROITS. LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE
VOUS ACCORDE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS
POUVEZ AUSSI DISPOSER D'AUTRES DROITS, QUI PEUVENT
VARIER SELON LES JURIDICTIONS ET QUI NE PEUVENT
ETRE AFFECTES PAR LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE.*
LA PRESENTE GARANTIE NE SAPPLIQUE QU'A VOUS

ET NE PEUT ETRE NI TRANSFEREE NI CEDEE. Si une
disposition quelconque de la présente Garantie Limitée
estillégale, nulle ou inapplicable, elle sera réputée
divisible et n'affectera pas les autres dispositions. En cas
de divergence entre la version anglaise et tout autre
version linguistique de la présente Garantie limitée, la
version anglaise prévaudra.

ENREGISTREMENT. Veuillez enregistrer Votre Produit
sur le site www.MonsterProducts.com. Tout défaut
dlenregistrement n'affectera pas Vos droits a garantie.

TABLEAU DES SPECIFICATIONS

CALENDRIER. Si Vous fournissez une Réclamation
Formelle sous Garantie et respectez toutes les conditions
dutilisation de la présente Garantie Limitée, Monster
mettra en ceuvre tous les moyens a sa disposition pour
Vous fournir un recours dans les trente (30) jours suivant
la réception de Votre Réclamation Formelle sous Garantie
(durée applicable si Vous résidez aux Etats-Unis - quarante-
cing (45) jours si Vous résidez dans une autre région du
monde), 8 moins que des obstacles hors du contréle de
Monster retardent le processus.

*Nos articles sont livrés avec des garanties qui ne peuvent
étre exclues en vertu de la Loi australienne de protection
des consommateurs. Vous avez droit a remplacement ou
aremboursement en cas de dysfonctionnement majeur,
et aindemnisation pour tout autre perte ou dommage
raisonnablement prévisible. Vous disposez également
du droit a réparation ou & remplacement des articles,
si la qualité desdits articles est inacceptable et que le

Modeéle du produit Période de Garantie

Produit qui accompagne | Une (1) année sur les produits
la présente déclaration | vendus en Amérique du Nord,
de garantie du'Sud eten Asie

Deux (2) ans sur les produits

vendus en Europe

RECLAMATION FORMELLE SOUS GARANTIE

COMMENT EFFECTUER UNE RECLAMATION. En cas
de constat d'un Défaut du Produit, Vous devez suivre
ces instructions : (1) Appelez Monster dans les deux (2)
mois suivant la date a laquelle Vous avez constaté un
tel Défaut du Produit (ou auriez di le constater, si un

explication détaillée de la maniére dont le dommage s'est
produit ; (3) Obtenez un Numéro d'Autorisation de Retour ;
(4) Retournez le Produit, en port prépayé (qui Vous sera
remboursé si Vous avez droit a un recours en vertu du
champ d'application de la présente Garantie Limitée),
a Monster pour vérification du dommage, accompagné
d’une copie de l'original de Votre ticket de caisse ou
preuve d'achat (facture ou emballage) concernant ledit
Produit, du formulaire de réclamation dament rempli et
du Numéro d’Autorisation de Retour imprimé a I'extérieur
du colis de retour (le formulaire de réclamation contiendra
des instructions pour le retour).
NUMEROS DE TELEPHONE. Si Vous avez acheté le
Produit aux Etats-Unis (1-877-800-8989), en Amérique
latine (Mexique, 011-882-800-8989) ou dans la région
Asie-Pacifique (Chine, 400-820-8973), contactez
Monster, LLC par voie postale, a 'adresse : 455 Valley
Drive, Brisbane, CA 94005 (VEUILLEZ NOTER QUE
MONSTER N’ACCEPTE AUCUN PRODUIT EXPEDIE
A LA PRESENTE ADRESSE - VEUILLEZ SUIVRE LES
INSTRUCTIONS MENTIONNEES DANS LA SECTION
«COMMENT EFFECTUER UNE RECLAMATION »
CI-DESSUS). Si Vous avez acheté le Produit en Australie,
contactez le représentant de Monster : Convoy
International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801
Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australie. Si
Vous avez acheté le Produit dans une autre région du
monde, contactez Monster Technology International
Ltd., Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co.
Clare, Irlande. Vous pouvez utiliser I'un des numéros de
téléphone suivants :
Etats-Unis 1-877-800-8989
Canada 866-348-4171
Mexique 011-882-800-8989
Chine 400-820-8973
Irlande 353 65 68 69 354
Autriche 0800296482
Belgique 0800-79201
République tchéque 800-142471
Danemark 8088-2128
Finlande 800-112768
France 0800-918201
Allemagne 0800-1819388
Gréce 00800-353-12008
Italie 800-871-479
Pays-Bas 0800-0228919
Norvége 800-10906
Russie 810-800-20051353
Espagne 900-982-909
Suéde 020-792650
Suisse 0800834659
Royaume-Uni 0800-0569520
AUTRES PROCEDURES. Monster déterminera la réalité
d'un Défaut du Produit. Monster peut, 4 sa seule discrétion,
Vous orienter vers un centre d'assistance afin d‘obtenir
un devis de réparation. Si un devis de réparation est
nécessaire, Vous serez informé de la fagon de transmettre
ce devis ainsi que la facture correspondante a Monster
pour paiement. Tous les frais de réparation peuvent étre
négociés par Monster.

dysfoncti nest pas considéré comme majeur.
Ver. 121912 - MONDIAL ©2003-2014 Monster, LLC

DEUTSCH

Wichtige Tipps von Monster-
zu Leistung und Sicherheit

Nutzen Sie Ihren Kopfhorer
verantwortungsbewusst

Um Hoérschaden zu vermeiden, achten Sie darauf,

die Lautstarke Ihres Players niedrig einzustellen, bevor
Sie Ihren Kopfhérer anschlieBen. Nachdem Sie den
Kopfhorer aufgesetzt haben, sollten Sie die Lautstarke
langsam erhohen, bis Sie eine angenehme Lautstérke
zum Musikhéren erreicht haben.

Gerauschstarken werden in Dezibel (dB) gemessen.
Wenn man beliebigen Gerauschen mit einer Lautstarke
von 85 dB ausgesetzt ist, kann dies zum schrittweisen
Verlust des Gehars fihren.

Achten Sie darauf, wie Sie Ihre Kopfhérer nutzen: Der
Verlust des Gehors unterliegt einer Formel aus Lautstarke
und Zeit. Je hoher die Lautstarke ist, desto weniger Zeit
konnen Sie sich dieser Lautstarke aussetzen. Je geringer
die Lautstérke ist, desto ldnger kdnnen Sie Gerausche
bei dieser Lautstarke horen.

Diese Dezibeltabelle (dB) vergleicht einige alltagliche
Gerdusche und ihre Rangfolge bei méglichen Hérschaden.

GERAUSCH STARKEDES | WIRKUNG
GERAUSCHS
(dB)

Fliistern 30 Sehr leise

Ruhiges Biro | 50-60 Angenehme Lautstarken

liegen unter 60 dB

Staubsauger, | 70 Storend, beeintrachtigt
Fon Telefongespréche

Mixer 85-90 85 dB ist die Stufe, bei
der Horschaden (8 Std.)
beginnen

Miillwagen, 100 Maximal 15 Minuten

Zementmischer ungeschiitzte Aussetzung
empfohlen fiir Gerausche
2wischen 90 und 100 dB

Motorsige, 110 RegelméBige Aussetzung

Bohrer, bei Geréuschen tiber 100

Presslufthammer dB fiir mehr als 1 Minute
bedeutet das Risiko des
dauerhaften Verlusts der

Rockkonzerte 110-140 Die Schmerzgrenze

beginnt bei etwa 125 dB

(unterschiedlich)

inder
education/teachers/pages/common_sounds.aspe

widednih gov/health/

Holen Sie das Beste aus lhren Geréten heraus und
genieBen Sie eine groRartige Audioleistung auch bei
sicherer Lautstérke. Unsere Kopfhorer ermdglichen es
Ihnen, bei geringerer Lautstarke mehr Details zu héren
als je zuvor.

Erfahren Sie, wie Sie eine sichere Lautstarke finden,
und lesen Sie andere wichtige Sicherheitsrichtlinien
der Consumer Electronics Association auf www.ce.org.
Wichtige Informationen zum Vermeiden von Noise-
Induced Hearing Loss (NIHL, durch Larm verursachte
Horschaden) und eine umfassende Liste der Gerausche,
die Schaden verursachen konnen, finden Sie auf der
Website von Deafness Research Foundation, www.drf.org.



Physiologie des Ohrs und des Gehéors

Amboss Hdrnerv

Schnecke

Trommelfell Vorhof

Steigbiigel

Zur Nase/Rachen
dariber, wie sich | he auf e Ohi ik
und ein Diagramm finden Sie auf www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

Verantwortungsbewusste Nutzung

Nutzen Sie den Kopfhérer nicht in Situationen, in denen

es unsicher ist: Beim Autofahren, beim Radfahren, beim
Uberqueren von StraRen oder bei anderen Aktivitaten bzw.

Sie kdnnen das vollstandige
Handbuch herunterladen von:
www.MonsterProducts.com

EINGESCHRANKTE GARANTIE

FUR VERBRAUCHER

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV
89128, USA, [BITTE BEACHTEN SIE, DASS MONSTER
KEINE AN DIESE ADRESSE EINGESCHICKTEN PRODUKTE
ANNIMMT - FOLGEN SIE DEN ANWEISUNGEN IM
ABSCHNITT,,GELTENDMACHUNG EINES ANSPRUCHS"
UNTEN] (415) 840-2000 (,Monster”) gewdhrt lhnen
diese eingeschrénkte Garantie. Geltende Gesetze
raumen Ihnen méglicherweise weitere Rechte oder
Rechtsmittel ein, die durch diese eingeschrankte Garantie
nicht beeintréchtigt werden.

BEGRIFFSBESTIMMUNG
bezeichnet die

in Situationen, in denen Sie Ihre gesamte
fiir Ihre Umgebung benétigen.

Es ist geféhrlich, mit Kopfhérern zu fahren, und in vielen
Léandern ist es verboten, da es Ihre Chancen verringert,
lebensrettende Signale auBerhalb Ihres Autos zu héren,

2. B. die Hupen anderer Autos und die Sirenen von
Rettungs- bzw. Feuerwehrfahrzeugen.

Bitte tragen Sie Ihren Kopfhorer nicht beim Fahren. Nutzen
Sie stattdessen einen der FM-Transmitter von Monster, um
uber lhre Mobilgerate Musik zu héren.

Kopfhorer-Einspielzeit

Eine Einspielzeit fiir einen Kopfhérer? Ein Witz richtig? Nein,
kein Witz. Alle leistungsstarken Geréte, ob es sich um Autos
oder um Kopfhérer handelt, funktionieren mechanisch

und laufen sich bei der Nutzung ein. lhr neuer Kopfhérer
wird direkt nach dem Kauf unglaublich klingen, aber nach
der Nutzung wird er ,weicher” und klingt sogar noch
besser. Wir empfehlen, den Kopfhérer 8 Stunden laufen zu

persénliche Verwendung des Produktes (i) fir private
Zwecke (im Gegensatz zu gewerblichen Zwecken),
(ii) in Ubereinstimmung mit allen geltenden Gesetzen,
i oder Vorschriften (ir

Vorschriften beziiglich Geb&uden und/oder elektrischen

i (iii) geméB den t lungen
und/oder -anleitungen in den Unterlagen und in der
Dokumentation, die dem Produkt beiliegen, und (iv) mit
ordnungsgemaBer elektrischer Erdung, sofern zutreffend.
»Autorisierter Handler” bezeichnet einen Handler,
Wiederverkaufer oder Einzelhandler, der (i) ordnungsgemaf
autorisiert wurde, Geschifte zu tatigen, und befugt
ist, Ihnen das Produkt geméB den Gesetzen in dem
Gerichtsstand zu verkaufen, in dem Sie das Produkt gekauft
haben, (ii) und der das Produkt direkt von Monster oder
einem Dritten in einem Vertragsverhaltnis mit Monster und
im Einklang mit den zulissigen Geschaftsbedingungen
eines solchen Vertrags erworben hat und (i) Ihnen das
Produkt neu und in seiner Originalverpackung verkauft hat.

lassen. Nach 20 Stunden sollte der
eingespielt sein. Viel Vergniigen!

Batterie

Sofern zutreffend, miissen die Batterien recycelt oder
ordnungsgemaB entsorgt werden.

X in
der EU-Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-
Altgerdte 96/2002

Dieses Produkt unterliegt Bestimmungen der
Européischen Union, die die Wiederverwendung und das
Recycling von gebrauchten Elektro- und Elektronikgeréten
fordern. Dieses Produkt erforderte die Gewinnung
und Verwendung von natiirlichen Ressourcen und
enthélt unter Umstanden gefahrliche Stoffe. Das oben
abgebildete Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung
bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit Inrem anderen
Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Statt dessen sind Sie
dafiir verantwortlich, Ihr Altgerét zu entsorgen, indem Sie
es an eine designierte Riicknahmestelle fiir das Recycling
von Elektro- und Elektronik-Altgeraten iibergeben. Die
separate Sammlung und das Recycling lhrer Altgerate bei
der Entsorgung wird dazu beitragen, natirliche Ressourcen
zu erhalten und sicherzustellen, dass die Gerite in einer
Weise recycelt werden, die die Gesundheit der Menschen
und die Umwelt schitzt. Fir weitere Informationen
darliber, wo Sie Ihre Altgerate zum Recycling abgeben
konnen, wenden Sie sich bitte an Ihre Gemeinde, Ihre
Haushaltsabfallentsorgungsstelle oder das Geschaft, wo Sie
das Produkt erworben haben. Fiir weitere Informationen
{iber Monster-Produkte, besuchen Sie uns bitte auf www.
MonsterProducts.com.

Monstere Kundenservice
Gibt es ein Problem mit Ihrem Kopfhéorer?
Unser Kundenservice ist gern fiir Sie da.
Bitte senden Sie Kopfhorer nicht an den Einzelhandler
zurtick. RUFEN Sie unseren Kundenservice unter 1-877-
800-8989 (USA oder Lateinamerika) an oder senden
Sie uns eine E-Mail Giber unsere Kundenserviceseite
www.MonsterProducts.com/service/. Unsere
Kundenservicenummern fiir Kanada, Europa und
die Region Asien-Pazifik finden Sie im Abschnitt

der nacl i
garantie fiir Verbraucher”. Unser Expertenteam berét
und unterstiitzt Sie gerne bei Fragen und technischen
Schwierigkeiten.

Wir stehen hinter unseren Produkten. Kopfhérer von
Monster stehen fiir besten Klang, héchste Qualitat und
durchdachtes Design.

Danke fiir den Kauf unseres Produkts.

! bezeichnet einen
Anspruch, der in Ubereinstimmung mit dem hier
aufgefiihrten Abschnitt,,Formeller Garantieanspruch”
geltend gemacht wird.

nProdukt” bezeichnet ein Produkt, (i) das in der unten
stehenden, Tabelle mit Angaben zur Garantie” aufgefiihrt
wird, (ii) das Sie neu und in seiner Originalverpackung
von einem autorisierten Handler gekauft haben und

(iii) dessen Seriennummer, sofern vorhanden, weder
entfernt, geandert noch unleserlich gemacht wurde.
»Produktdefekt” oder ,defektes Produkt” bezeichnet
einen Mangel des Produktes, der zu dem Zeitpunkt
bestand, zu dem Sie das Produkt von einem autorisierten
Héndler in Empfang genommen haben, und der bewirkt,
dass das Produkt nicht die Leistung entsprechend der
dem Produkt beiliegenden Dokumentation von Monster
erbringt; es sei denn, dieser Fehler wurde vollstandig
oder teilweise verursacht durch (a) eine andere
Verwendung als die angemessene Verwendung,

(b) Transport, Fahrlassigkeit, Fehlgebrauch oder
Missbrauch durch eine Person, die kein Mitarbeiter von
Monster ist, (c) durch Veranderung, Manipulation oder
Modifikation des Produktes durch eine Person, die kein
Mitarbeiter von Monster ist (d) durch Unfall (auBer einer
Fehlfunktion, die andernfalls als Produktdefekt in Frage
kommen wiirde), (e) durch Wartung oder Reparatur des
Produktes durch eine Person, die kein Mitarbeiter von
Monster ist, (f) durch Einwirkung von Warme, hellem Licht,
Sonne, Fliissigkeiten oder anderen Fremdkérpern auf das
Produkt oder (g) durch Handlungen, die sich dem Einfluss
von Monster entziehen, insbesondere héhere Gewalt,
Brand, Unwetter, Erdbeben oder Uberschwemmung.
Garantiezeit” bezeichnet den Zeitraum, in dem Monster
Ihren formellen Garantieanspruch erhalten haben muss.
Die verschiedenen Garantiezeiten fiir Produktdefekte
werden unten in der,Tabelle mit Angaben zur Garantie”
aufgefiihrt. Die Garantiezeit beginnt ab dem Datum, an
dem Sie das Produkt von einem autorisierten Handler laut
Nachweis durch die Rechnung, den Kassenzettel oder den
Lieferschein gekauft oder erhalten haben (je nachdem,
welcher Zeitpunkt spater eintritt). Wenn Sie keinen
schriftlichen Beleg fiir das Kauf- oder Empfangsdatum
haben, beginnt die Garantiezeit drei (3) Monate nach
dem Datum, an dem das Produkt Monster oder seine
Fabrik laut Nachweis durch die Aufzeichnungen von
Monster verlassen hat. Die Garantiezeit endet, wenn die
in der,Tabelle mit Angaben zur Garantie” aufgefiihrte
Zeit abgelaufen ist, oder wenn Sie das Eigentum am
Produkt auf einen anderen Ubertragen haben, je nachdem,
welcher Zeitpunkt friiher eintritt. Dartiber hinaus missen
Sie Monster innerhalb von zwei (2) Monaten, nachdem
Sie einen Produktdefekt entdeckt haben (oder entdeckt
haben sollten, falls so ein Produktdefekt offensichtlich
war), anrufen und eine Riicksendeberechtigungsnummer
(wie im Abschnitt,Geltendmachung eines Anspruchs”
beschrieben) anfordern.

~Sie” bezeichnet die erste Einzelperson, die das Produkt
in seiner Originalverpackung von einem autorisierten
Handler gekauft hat. Diese eingeschrinkte Garantie gilt
nicht fiir Personen oder Unternehmen, die das Produkt
(i) in gebrauchtem oder unverpacktem Zustand, (i) zum
Wiederverkauf, zur Vermietung oder zu einer anderen
gewerblichen Verwendung oder (iii) von jemand anders
als einem autorisierten Handler gekauft haben.

UMFANG DIESER EINGESCHRANKTEN GARANTIE
PRODUKTE. Falls ein Produkt einen Produktdefekt bereits
aufwies, als Sie es bei einem autorisierten Handler gekauft
haben, und Monster einen formellen Garantieanspruch
von lhnen (i) innerhalb von zwei (2) Monaten, nachdem
Sie so einen Produktdefekt entdeckt haben (oder entdeckt
haben sollten, falls dieser Produktdefekt offensichtlich
war) und (ii) vor dem Ende der fiir das betreffende Produkt
geltenden Garantiezeit fiir Produktdefekte erhilt, bietet
Monster Ihnen eine der folgenden Lésungen an: Monster
wird (1) das defekte Produkt reparieren oder nach Monsters
alleinigem Ermessen ersetzen oder (2) Ihnen den Kaufpreis
erstatten, den Sie an Monster oder den autorisierten
Héndler fur das defekte Produkt gezahlt haben, falls

eine Reparatur oder ein Ersatz unwirtschaftlich ist oder
nicht zeitgerecht durchgefiihrt werden kann. HINWEIS:
SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG HAFTET MONSTER IM
RAHMEN DIESER EINGESCHRANKTEN GARANTIE NICHT
FUR ETWAIGE NEBENSCHADEN, FOLGESCHADEN ODER
INDIREKTE SCHADEN.

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

WAHL DES RECHTS/DES GERICHTSSTANDES.

Diese eingeschrankte Garantie und alle durch diese
eingeschrankte Garantie oder im Zusammenhang mit ihr
entstehenden Streitigkeiten (,Streitigkeiten”) unterliegen
dem Gerichtsstand, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
SONSTIGE RECHTE. DIESE EINGESCHRANKTE GARANTIE
GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE JURISTISCHE RECHTE UND SIE
KONNEN AUSSERDEM JE NACH GERICHTSSTAND ANDERE
RECHTE INNEHABEN, DIE VON DIESER EINGESCHRANKTEN
GARANTIE UNBERUHRT BLEIBEN.* DIESE GARANTIE GILT
NUR FUR SIE UND KANN NICHT UBERTRAGEN ODER
ABGETRETEN WERDEN. Falls eine Bestimmung dieser
eingeschrankten Garantie rechtswidrig, nichtig oder nicht
durchsetzbar ist, gilt diese Bestimmung als abtrennbar
und beeintréchtigt keine der tibrigen Bestimmungen. Im
Falle von Unstimmigkeiten zwischen der englischen und
anderen Versionen dieser eingeschrankten Garantie ist die
englische Version mafgeblich.

REGISTRIERUNG. Bitte registrieren Sie Ihr Produkt

auf www.MonsterProducts.com. Wenn Sie sich nicht
registrieren, wird dies Ihre Garantierechte nicht mindern.

TABELLE MIT ANGABEN ZUR GARANTIE

Produktmodell

Produkt, das dieser
Garantie beiliegt

Garantieffist fiir Produkt
Ein (1) Jahr auf Produkte,
die in Nord- und Stidamerika
und in Asien verkauft werden

Zwei (2) Jahre auf Produkte,
die in der EU verkauft werden

FORMELLER GARANTIEANSPRUCH
GELTENDMACHUNG EINES ANSPRUCHS. Im Falle eines
Produktdefektes miissen Sie folgendermaBen vorgehen:
(1) Setzen Sie sich innerhalb von zwei (2) Monaten,
nachdem Sie einen Produktfehler entdeckt haben
(oder ihn entdeckt haben, falls so ein Produktfehler
offensichtlich war), telefonisch mit Monster in
Verbindung. (2) Beschreiben Sie ausfiihrlich, wie
der Defekt aufgetreten ist. (3) Lassen Sie sich eine
Riicksendeberechtigungsnummer geben. (4) Senden
Sie das Produkt frankiert (das Porto wird lhnen
erstattet, sofern lhr Anspruch im Rahmen dieser
eingeschrankten Garantie berechtigt ist) zur Priifung
des Defektes an Monster zuriick. Legen Sie eine Kopie
Ihres Origi oder K: i
(Rechnung oder Lieferschein) fiir das besagte Produkt
und das ausgefiillte Reklamationsformular bei
und versehen Sie die AuBenseite der Riicksendung
mit der Riicksendeberechtigungsnummer. (Das

i mular enthalt fir
die Riicksendung).




TELEFONNUMMERN. Wenn Sie das Produkt in den
i Staaten (1-877-8
(Mexiko 011-882-800-8989) oder in der Asien-
Pazifik-Region (China 400-820-8973) gekauft haben,
kontaktieren Sie Monster, LLC auf dem Postweg: 455
Valley Drive, Brisbane, CA 94005, USA (BITTE BEACHTEN
SIE, DASS MONSTER KEINE AN DIESE ADRESSE
EINGESCHICKTEN PRODUKTE ANNIMMT - FOLGEN
SIE DEN ANWEISUNGEN IN DEM OBIGEN ABSCHNITT
~GELTENDMACHUNG EINES ANSPRUCHES”). Wenn Sie
das Produkt in Australien gekauft haben, kontaktieren Sie
Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801
Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australien, einen
Vertreter von Monster. Wenn Sie das Produkt in einem
anderen Land gekauft haben, kontaktieren Sie Monster
Technology International Ltd., Ballymaley Business Park,

989), in L

Gort Road, Ennis, Co. Clare, Irland. Sie kdnnen eine der
folgenden Telefonnummern nutzen:

Vereinigten Staaten
Kanada

Mexiko

China

Irland

Osterreich

Belgien
Tschechische Republik
Déanemark
Finnland
Frankreich
Deutschland
Griechenland
Italien

Niederlande
Norwegen
Russland

Spanien

Schweden

Schweiz

1-877-800-8989
866-348-4171
011-882-800-8989
400-820-8973
3536568 69 354
0800296482
0800-79201
800-142471
8088-2128
800-112768
0800-918201
0800-1819388
00800-353-12008
800-871-479
0800-0228919
800-10906
810-800-20051353
900-982-909
020-792650
0800834659

Vereinigtes Kénigreich 0800-0569520.
WEITERE VORGEHENSWEISE. Monster wird entscheiden,
ob ein Produktdefekt vorliegt. Monster kann Sie nach
eigenem Ermessen auffordern, bei einem Service-
Center einen Kostenvoranschlag fiir die Reparatur
einzuholen. Wenn ein Kostenvoranschlag fiir eine
Reparatur erforderlich ist, werden Sie angewiesen,
wie Sie den Kostenvoranschlag und die daraus
resultierende Rechnung Monster ordnungsgemaR zur

Zahlung vorlegen. Reparaturgebiihren kénnen von
Monster ausgehandelt werden.

ZEITLICHER ABLAUF. Wenn Sie einen formellen
Garantieanspruch vorlegen und alle Bedingungen dieser
eingeschrankten Garantie erfiillen, wird sich Monster
bemihen, Ihnen innerhalb von dreiBig (30) Tagen

nach Eingang Ihres formellen Garantieanspruchs eine
Lésung anzubieten (wenn Sie in den Vereinigten Staaten
leben — wenn Sie an einem anderen Ort leben, betragt
dieser Zeitraum fiinfundvierzig (45) Tage); es sei denn, der

Vorgang wird durch Vorkommnisse, die sich der Kontrolle
von Monster entziehen, verzégert.

* Unsere Waren sind mit Garantien versehen, die vom
australischen Verbrauchergesetz nicht ausgeschlossen
werden kénnen. Bei einem gréBeren Defekt haben Sie
Anspruch auf Ersatz oder Riickerstattung des Kaufpreises
und bei allen anderen verniinftigerweise vorhersehbaren
Verlusten oder Schiden auf Schadensersatz. Sie haben
zudem Anspruch auf Reparatur oder Ersatz der Waren,
wenn die Waren nicht von annehmbarer Qualitét sind
und diese minderwertige Qualitéat keinem groBeren
Fehler gleichkommt.
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ESPANOL

Consejos importantes
de Monster- de rendimiento
y seguridad

Escucha de manera responsable

Para evitar dafos auditivos, asegurate de que el volumen
de tu reproductor de musica esté bajado antes de conectar
tus auriculares. Después de haber colocado los auriculares
en tus oidos, sube el volumen gradualmente hasta alcanzar
un nivel de escucha confortable.

Los niveles de ruido se miden en decibelios (dB).

La exposicién a cualquier ruido igual o superior a 85 dB
puede causar una pérdida auditiva gradual.

Controla tu uso; la pérdida auditiva va en funcion del
volumen y el tiempo. A mayor volumen, menor el tiempo
recomendable de exposicion. Cuanto mas suave sea

el volumen, mayor podré ser el tiempo de escucha.

Esta tabla de decibelios (dB) compara sonidos comunes
y muestra su grado de dafio potencial a la audicién.

X adecuadamente.
f N . icacion de

al en

SONIDO NIVELDE | EFECTO
RUIDO (dB)

Susurro 30 Muy silencioso

Oficina 50-60 Escucha confortable los

ensilencio niveles estn por debajo

de 60 dB
Intrusivo; interfiere con las

Aspiradora, | 70

Secador conversaciones telefonicas
de pelo
Batidora 85-90 85 dB es el nivel a partir
del cual comienza el dafio
auditivo (8 horas)
Camion 100 Se recomiendan no més
de basura, de 15 minutos de exposicion

Hormigonera sin proteccion para sonidos

entre 90y 100 dB

Motosierra, 110 La exposicion regular a
Taladro, sonidos por encima de 100
Martillo dB durante més de 1 minuto
neumatico conlleva riesgo de pérdida
de audicion
Conciertos 110-140 El umbral del dolor comienza

de rock (varia) alrededor de los 125 dB

Tabla de nf

6n extraida de nih
pages/common_sounds.aspx

Saca el maximo partido a tu equipo y disfruta de un
excepcional rendimiento de audio, también a un volumen
seguro. Nuestros auriculares te permitirdn oir mas detalles
que nunca, a volumen bajo.

Aprende cémo establecer un nivel de escucha seguro

y revisa otras importantes directrices de seguridad de

la Asociacion de electronica de consumo (Consumer
Electronics Association) en www.ce.org. Puedes encontrar
informacion importante acerca de cémo evitar la pérdida
de la audicion inducida por el ruido y una lista exhaustiva
de los ruidos que pueden ocasionar dafos, en el sitio
web de la Fundacién para la investigacion de la sordera
(Deafness Research Foundation), www.drf.org.

Fisiologia del oido y de la audicion

Yunque Nervio coclear

Timpano
Estribo

Nariz/garganta

Para mas informacion acerca de como afectan los sonidos fuertes a tus
oidos  para verla tabla dereferencia vista wwww.abelard.org/hear/hear.
phploud-music

Uso responsable

No utilices los auriculares cuando no sea seguro usarlos -
al conducir un vehiculo, montar en bicicleta, cruzar la calle,
o durante cualquier actividad o en cualquier circunstancia
donde sea necesaria tu total atencion al entorno.

Es peligroso conducir con los auriculares puestos y, en
muchos lugares, ilegal porque disminuye la posibilidad

de oir sonidos de fuera de tu vehiculo que pueden salvarte
la vida, como la bocina de otro coche o las sirenas de
vehiculos de emergencia.

Por favor, evita llevar los auriculares mientras conduces.

En sulugar, utiliza los transmisores FM de Monster para
escuchar tus dispositivos moviles.

Rodaje de los auriculares

;Periodo de rodaje para los auriculares? Estas de broma,
;verdad? Pues no. Como cualquier otro producto de alto
rendimiento, ya sea un coche o unos auriculares, se trata de
dispositivos mecanicos que se van ajustando después del
uso. Tus nuevos auriculares sonaran increiblemente bien
nada més sacarlos de la caja, pero se iran suavizando con el
uso y terminaran por sonar atin mejor. Recomendamos su
uso durante 8 horas. Después de 20 horas de reproduccion,
ya deben estar totalmente rodados. Disfruta.

Pila

Si procede, la bateria debe reciclarse o desecharse

WEEE |a Directiva Comunitaria RAEE 96/2002 (sobre
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos)

Este producto esta sujeto al reglamento de

la Unién Europea que promueve la reutilizacién y
reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos usados.
Este producto puede contener sustancias peligrosas,

yla extraccién y utilizacién de recursos naturales fue
necesaria para su fabricacién. El simbolo que aparece al
inicio, si figura en el producto o en su envase, indica que
este producto no debe eliminarse junto con el resto de
sus residuos doméstico. Asi que es responsabilidad de los
consumidores deshacerse de sus aparatos depositandolos
en un punto de recogida designado para el reciclaje de
aparatos eléctricos o electronicos. La recogida selectiva

y reciclaje de los residuos de sus aparatos en el momento
de su eliminacion contribuye a la conservacion de los
recursos naturales y garantiza su reciclaje de forma que
se proteja la salud de las personas y el medio ambiente.
Para obtener mas informacion sobre los puntos de
recogida de residuos eléctricos y electrénicos para su
reciclaje, pongase en contacto con su ayuntamiento, con
el servicio de eliminacion de residuos domésticos, o con
el establecimiento en el que adquirio el producto. Para
obtener mas informaci6n sobre los productos Monster,
visite nuestra pagina web: www.MonsterProducts.com.

Atencion al Cliente de Monstere Service
¢Tiene algtn problema con sus
auriculares? Nuestro equipo de Atencion
al Cliente esta aqui para ayudarlo

No devuelvas los auriculares a tu distribuidor, LLAMA a
nuestro servicio de atencion al cliente al 1-877-800-8989
en los Estados Unidos o América Latina, o envianos un
correo electrénico desde www.MonsterProducts.com/
service/. Para ver los nimeros de teléfono del servicio
de atencion al cliente de Canadd, Europa y Asia Pacifico,
consulta la seccion “Numeros de teléfono” en la
“Garantia limitada para consumidores” a continuacion.
Nuestro equipo de expertos te ayudara con todas tus
dudas y dificultades técnicas.

Estamos detras de nuestros productos. Los auriculares
Monster ofrecen lo mejor en sonido, calidad y disefo.
Gracias por su compra.

Descarga el manual completo en:
www.MonsterProducts.com

GARANTI/A LIMITADA

PARA CONSUMIDORES

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas,
NV 89128, USA, [TENGA EN CUENTA QUE MONSTER
NO ACEPTA ENVIOS DE PRODUCTOS A ESTA
DIRECCION. SIGA LAS INSTRUCCIONES SOBRE
“COMO HACER UNA RECLAMACION” QUE SE
ENCUENTRAN A CONTINUACION] (415) 840-2000
("Monster”) le otorga esta garantia limitada. Las normas
legales o consuetudinarias pueden ofrecerle derechos
o reparaciones adicionales que no se veran afectados
por esta garantia limitada.

DEFINICIONES

“Uso adecuado” significa un uso personal del producto

(i) con fines privados (y no comerciales), (i) de
conformidad con todas las leyes, codigos o normas
aplicables (incluyendo sin limitaciones las normas de
construccién y electricidad), (iii) de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante, las instrucciones de los
materiales y la documentacion que acompana al producto,
y, (iv) si procede, con la adecuada toma de tierra.
“Distribuidor autorizado” se refiere a cualquier
distribuidor, revendedor o minorista que (i) estuviese
debidamente autorizado para realizar actividades
comerciales y vender el producto de acuerdo con las leyes
de la jurisdiccion en la que usted compré el producto,
(ii) comprase el producto directamente a Monster o

a cualquier tercero con una relacién contractual con
Monster, de conformidad con los términos y condiciones
autorizados en dicho acuerdo y (iii) le vendiese el producto
nuevoy en su embalaje original.

“Reclamacién formal de garantia” significa una
reclamacion efectuada de conformidad con el apartado
“Reclamaciones formales de garantia”aqui incluido.
“Producto” se refiere a un producto (i) que se encuentre
en la siguiente tabla de especificaciones, (ii) que comprase
nuevo y en su embalaje original a un distribuidor
autorizado y (iii) cuyo nimero de serie, si lo tuviese,

no haya sido eliminado, alterado o borrado.




“Defecto del producto” o “Producto defectuoso”
se refiere a una deficiencia del producto que existia
en el momento en que usted recibi6 el producto
de un distribuidor autorizado y que produce fallos
en el funcionamiento del producto con respecto
ala documentacién de Monster que acompana al
producto, a menos que dichos fallos se produzcan
total o parcialmente a causa de (a) cualquier otro uso
distinto del uso adecuado, (b) transporte, negligencia,
uso incorrecto o indebido por parte de cualquiera
que no sea empleado de Monster; (c) alteracion,
manipulacion o modificacion del producto por
cualquiera que no sea empleado de Monster;

(d) accidente (distinto del mal funcionamiento que
podria considerarse como efecto del producto);

(e) mantenimiento y reparacién del producto por
cualquiera que no sea empleado de Monster;

(f) exposicion del producto al calor, la luz intensa,
el sol, la arena u otros contaminantes; o (g) actos que
se escapen del control de Monster, incluyendo sin
limitaciones los casos fortuitos, incendios, tormentas,
terremotos o inundaciones.

“Periodo de garantia” se refiere al periodo de tiempo
en el que Monster debe haber recibido su reclamacion
formal de garantia. Los diferentes periodos de garantia
relacionados con los defectos del producto se definen en la
siguiente tabla de especificaciones. El periodo de garantia
comienza en la fecha en la que usted compré o recibio
el producto de un distribuidor autorizado (lo que ocurra
mas tarde) tal y como quede demostrado en la factura, el
recibo de venta o el albaran del distribuidor autorizado.
En caso de que no tenga prueba escrita de la fecha de
compra o recepcién, el periodo de garantia comienza tres
(3) meses después de la fecha en la que el producto salio
de Monster o de su fabrica segun se refleje en los registros
de Monster. El periodo de garantia finaliza cuando expire
el plazo definido en la tabla de especificaciones o cuando
usted haya transferido la propiedad del producto, lo que
ocurra antes. Ademés debera llamar a Monster y obtener
un nimero de autorizacion de devolucién (tal y como se
describe en el apartado “Cémo hacer una reclamacién”)
en los dos (2) meses posteriores al momento en que usted
descubrié el defecto del producto (o al momento en el que
deberia haberlo descubierto si dicho defecto del producto
fuese obvio).

“Usted” se refiere a la primera persona fisica que
compré el producto en su embalaje original en un
distribuidor autorizado. Esta garantia limitada no se
aplica a personas o entidades que comprasen el producto
(i) usado o sin embalaje, (ii) para su reventa, alquiler o
para otro uso comercial, o (iii) a cualquiera que no sea un
distribuidor autorizado.

ALCANCE DE ESTA GARANTIA LIMITADA

PRODUCTOS. Si el producto tenia un defecto del
producto cuando lo compré en un distribuidor autorizado
y Monster recibe una reclamacién formal de garantia (i) en
los dos (2) meses posteriores al momento en que usted
descubri6 dicho defecto del producto (o al momento en

el que deberia haberlo descubierto si dicho defecto del
producto fuese obvio) y (i) antes del final del periodo de
garantia para defectos del producto aplicables al producto
defectuoso, Monster le proporcionara una de las siguientes
soluciones: Monster (1) reparara o, a criterio exclusivo

de Monster, sustituira el producto defectuoso, o (2) le
reembolsara el precio de compra pagado al distribuidor
autorizado de Monster por el producto defectuoso en caso
de que la reparacién o sustitucion no sean comercialmente
posibles 0 no puedan hacerse oportunamente. NOTA:

EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEY APLICABLE,
MONSTER NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD
SOBRE NINGUN DANO CASUAL, DIRECTO O INDIRECTO

DE ACUERDO CON ESTA GARANTIA LIMITADA

CLAUSULAS GENERALES

LEY APLICABLE/JURISDICCION. Esta garantia limitada
y todas las disputas que pudieran surgir en relacion con
esta garantia limitada (‘disputas”) se regiran por las leyes
de la jurisdiccion donde usted compré el producto.
OTROS DERECHOS. ESTA GARANTIA LIMITADA LE
CONFIERE UNOS DERECHOS LEGALES CONCRETOS

Y ES POSIBLE QUE TENGA OTROS DERECHOS QUE
PUEDEN VARIAR SEGUN LA JURISDICCION Y QUE NO
SEVERAN AFECTADOS POR ESTA GARANTIA LIMITADA.*
ESTA GARANTIA SE LE OTORGA A USTED Y NO PUEDE
TRANSFERIRSE NI CEDERSE. Si alguna clusula de esta
garantia limitada es ilegal, no tiene validez o no puede
aplicarse, dicha cléusula se consideraré de forma separada
y no afectara a las cléausulas restantes. En caso de
contradiccion entre la version en inglés de esta garantia
limitada y el resto de versiones, prevaleceré la version
eninglés.

REGISTRO. Registre su producto en www.MonsterProducts.

com. No hacerlo no disminuira sus derechos de garantia.

TABLA DE ESPECIFICACIONES

Modelo del Periodo de Garantia de Producto
producto
Producto que Un (1) ano para productos vendidos

acompanaaeste | en América del Norte y del Sury Asia
certificado de

garantia Dos (2) afos para productos

vendidos en Europa

RECLAMACION FORMAL DE GARANTIA
COMO HACER UNA RECLAMACION. En caso de que
aprecie un defecto del producto debera seguir las
instrucciones siguientes: (1) llame a Monster en los dos
(2) meses posteriores al momento en que descubrié el
defecto del producto (o al momento en el que deberia
haberlo descubierto si dicho defecto del producto fuese
obvio); (2) proporcione una explicacion detallada de como
se produjo el daio; (3) obtenga un nimero de autorizacion
de devolucion; (4) devuelva el producto con los gastos de
envio pagados por usted (le serdn reembolsados si tiene
derecho a reparacién segun el alcance de esta garantia
limitada) a Monster para la verificacion de los dafos, junto
con una copia del recibo original de venta o la prueba
de compra (factura o albaran) de dicho producto, el
formulario de reclamacién cumplimentado y el nimero
de autorizacion de devolucion impreso en el exterior del
paquete de devolucion (el formulario de reclamacion
incluye las instrucciones de devolucion).
NUMEROS DE TELEFONO. Si compro el producto en
los Estados Unidos (1-877-800-8989), América Latina
(México 011-882-800-8989) o Asia-Pacifico (China 400~
820-8973), contacte con Monster, LLC por correo postal en
455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005 (TENGA EN CUENTA
QUE MONSTER NO ACEPTA PRODUCTOS ENVIADOS
A ESTA DIRECCION. SIGA LAS INSTRUCCIONES SOBRE
“COMO HACER UNA RECLAMACION” ARRIBA DESCRITAS).
Si compré el producto en Australia, contacte con el agente
de Monster, Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111),
Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia.
Si compré el producto en cualquier otro sitio, contacte con
Monster Technology International Ltd., Ballymaley Business
Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, Ireland. Puede utilizar uno
de los siguientes nimeros de teléfono:
Estados Unidos 1-877-800-8989
Canada 866-348-4171
Mé: 011-882-800-8989
China 400-820-8973
Irlanda 353 65 68 69 354
Austria 0800296482
Bélgica 0800-79201
Republica Checa 800-142471
Dinamarca 8088-2128
Finlandia 800-112768
Francia 0800-918201
Alemania 0800-1819388
Grecia 00800-353-12008
Italia 800-871-479
Paises Bajos 0800-0228919
Noruega 800-10906
Rusia 810-800-20051353
Espafia 900-982-909
Suecia 020-792650
Suiza 0800834659
Reino Unido 0800-0569520
PROCEDIMIENTOS ADICIONALES. Monster determinara
si el defecto del producto existia 0 no. Monster puede,
a su criterio, indicarle que obtenga un presupuesto de la
reparacién en un centro de reparacién. Si se solicita un
presupuesto de reparacion, se le indicara cémo enviar el
presupuesto y la factura resultante a Monster para su pago.
Todos los gastos de reparacion debe negociarlos Monster.
PLAZOS. Si presenta una reclamacion formal de garantia
que cumpla plenamente con todos los términos y
condiciones de esta garantia limitada, Monster hara
todo lo posible para ofrecerle una solucién en un plazo
de treinta (30) dias tras la recepcion de tu reclamacion
formal de garantia (si reside en los Estados Unidos, o de
cuarenta y cinco (45) dias si reside en cualquier otro sitio),
amenos que circunstancias ajenas al control de Monster
retrasen el proceso.

* Nuestros articulos vienen con garantias que no pueden
excluirse de acuerdo con la ley australiana del consumidor.
Tiene derecho ala sustitucién o reembolso por defectos
graves y ala compensacion por cualquier otra pérdida o
dano razonablemente previsibles. También tiene derecho
ala reparacion o sustitucion de los articulos en caso de que
los mismos no tengan una calidad aceptable y el fallo no
constituya un fallo grave.
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NEDERLANDS

Belangrijke tips van Monster-
voor gebruik en veiligheid

Luister op een verantwoorde manier
naar muziek

Om gehoorschade te voorkomen moet u ervoor zorgen
dat het volume van uw muziekspeler laag staat, voordat

u de hoofdtelefoon aansluit en opzet. Nadat u de
hoofdtelefoon in of op uw oren heeft gezet, draait

u het volume langzaam hoger tot u een aangenaam
luisterniveau heeft bereikt.

Het geluidsniveau wordt gemeten in decibel (dB).
Blootstelling aan een geluidsniveau van 85 dB of meer
kan op termijn gehoorverlies tot gevolg hebben.

Let zelf op de waar u zich aan
gehoorverlies is afhankelijk van de hoeveelheid lawaai
door de tijd heen. Hoe harder het geluid, des te korter kunt
u hieraan blootstaan. Hoe zachter het geluid, des te langer
kunt u ernaar luisteren.

In deze decibeltabel (dB-tabel) staan een aantal
bekende geluiden en de mogelijke gehoorschade die
ze kunnen veroorzaken.

GELUID GELUIDSNIVEAU | EFFECT
(dB)
Fluisteren 30 Heel zacht

Rustig kantoor | 50-60 Aangenaam geluid

niveaus onder 60 dB

Stofzuiger, 70 Belastend; stoort bij
Haardroger telefoongesprekken
Mixer 85-90 85dBis het

niveau waarbij
gehoorschade (8 u.)
begint op te treden

Niet meer dan 15
minuten onbeschermde
blootstelling wordt
geadviseerd voor
geluiden tussen

Vuilniswagen, | 100
Betonmixer

90-100dB
Zaagbank, Boor,| 110 Regelmatige
Pneumatische blootstelling aan geluid
Boorhamer harder dan 100 dB

meer dan een minuut
lang kan permanente

gehoorschade
Rockconcerten | 110-140 De pijngrens begint
(varieert) bij 125d8

Deinformate uit de tabel komt van wwwnidcd.ni.gov/health/education
teachers/pages/comman_sounds.asp

Haal zo veel mogelijk it uw apparatuur en geniet van een
prachtige audi ing, ook bij veilige geluidsni

Met onze hoofdtelefoons hoort u bij een lager volume
meer details dan ooit tevoren.

Lees de uitleg over het instellen van een veilig geluidsniveau
en andere belangrijke veiligheidsregels van de Consumer
Electronics Association op www.ce.org. Belangrijke
informatie over het voorkomen van lawaaidoofheid
(Noise-Induced Hearing Loss, NIHL) en een uitgebreide

lijst met schadelijke geluiden is te vinden op de website
van de Deafness Research Foundation, www.drf.org.

Opbouw van het oor en het horen
van geluid

Gehoorzenuw

Slakkenhuis

Vestibulum

Stijgbeugel
Naar neus/keel

Voor meer informate over de tabel en over wat harde geluiden met uw oren
doen, kijkt u op www.abelard.org/hear/hear php#loud-music

Verstandig Gebruik

Zet geen hoofdtelefoon op als dit onveilig s, zoals bij het
besturen van een voertuig, berijden van een fiets, de straat
oversteken of tijdens een activiteit of in een situatie waarbij
u volledig op uw omgeving moet kunnen letten.



Het is gevaarlijk om met de hoofdtelefoon op auto te
rijden en vaak is het ook verboden, omdat u minder goed
op belangrijke geluiden buiten uw voertuig kunt letten,
zoals de claxon van een andere auto of de sirenes van
een noodhulpvoertuig.

Zet uw hoofdtelefoon het liefst af tijdens het autorijden.
Gebruik in plaats daarvan een van de FM-ontvangers

van Monster om naar uw mobiele media te luisteren.

voor hoofdtelef

gebruik van het Product (i) voor persoonlijke doeleinden
(in tegenstelling tot commerciéle doeleinden), (ii)

igalle ij tgeving, normen
of regels (inclusief, maar niet uitsluitend, bouwkundige
normen en elektrische normen), (iii) overeenkomstig de
aanbevelingen en/of instructies van de fabrikant zoals
aanwezig in de materialen en documentatie die bij dit
Product worden geleverd, en (iv) indien van toepassing,
voorzien van de juiste elektrische aarding.

Met “Bevoegde dealer” wordt bedoeld elke distributeur,

nd Py
gty

Indraagtijd voor een hoofdtelefoon? We maken zeker
een grapje? Nee, dit is geen grap. Hoofdtelefoons zijn,
net als elk hoogwaardig product, zoals auto’s, mechanische
apparaten die tijd nodig hebben om zich naar u te vormen.
Uw nieuwe hoofdtelefoon klinkt al fantastisch als u hem
net heeft uitgepakt, maar raakt na een tijdje “ingespeeld,
waardoor hij nég beter klinkt. Wij raden een eerste gebruik
van 8 uur aan. Na 20 gebruiksuren zou de set helemaal

aan u gewend en ingespeeld moeten zijn. Veel plezier!

Batterij

Indien van toepassing dienen batterijen op de juiste wijze
gerecycled of ingeleverd te worden.

ie voor de in ui il
van de Europese Richtlijn 2002/96/EG inzake
i en isch

B oparatuur (AEEA)

Dit product valt onder het toepassingsgebied van de
Europese richtlijnen die het hergebruik en de recycling
van gebruikte elektrische en elektronische apparaten
promoten. Het product vereist de ontginning en gebruik
van natuurlijke bronnen en kan gevaarlijke stoffen
bevatten. Het hierboven of afgebeelde symbool op het
product of op de verpakking, geeft aan dat het niet mag
worden weggegooid met het gewone huisvuil. In plaats
daarvan is het uw verantwoordelijkheid uw afgedankte
apparaat af te leveren op een verzamelpunt voor recycling
van elektrische en elektronische apparaten. De gescheiden
inzameling en recycling van afgedankte apparaten
draagt bij tot het behoud van natuurlijke bronnen en
tot het hergebruik van materiaal op een manier die de
volksgezondheid en het leefmilieu beschermt. Voor meer
informatie over waar u uw afgedankte apparatuur kunt
inleveren voor recycling, kunt u contact opnemen met

derverkoper of verkoper die (i) rechtmatig bevoegd

is om zaken te doen en toestemming heeft gekregen om
u het Product te verkopen op grond van de wetgeving in
het rechtsgebied waarin u het Product hebt gekocht, die
(ii) het Product rechtstreeks bij Monster of bij een partij met
een contractuele relatie met Monster en overeenkomstig
de bevoegde algemene voorwaarden van een dergelijke
overeenkomst heeft gekocht, en die (iii) u het Product
nieuw en in de originele verpakking heeft verkocht.
“Formele garantieclaim” verwijst naar een claim die

is ingediend overeenkomstig de paragraaf “Formele
garantieclaim”in deze bepalingen.

“Product” verwijst naar een Product (i) dat in de
onderstaande Specificatietabel is opgenomen, (ii) dat u
nieuw en in de originele verpakking bij een Bevoegde
dealer hebt gekocht, en (ii) waarvan het serienummer,
indien aanwezig, niet verwijderd, aangepast of onleesbaar
is gemaakt.

Met “Productdefect” of “Defect product” wordt een
ontoereikendheid van het Product bedoeld die aanwezig
was ten tijde van uw ontvangst van het Product van

een Bevoegde dealer en die leidt tot het falen van het
Product om te presteren overeenkomstig documentatie
van Monster die bij het Product is geleverd, tenzij dit

falen volledig of gedeeltelijk is veroorzaakt door (a) enig
ander gebruik dan Gepast gebruik, (b) vervoer, nalatighei

bevatte toen u het hebt gekocht bij een Bevoegde dealer
en Monster een Formele garantieclaim van U ontvangt
(i) binnen twee (2) maanden nadat u dit Productdefect
hebt geconstateerd (of geconstateerd zou moeten
hebben wanneer een dergelijk Productdefect duidelijk
waarneembaar was) en (i) voér het einde van de
Garantieperiode voor dergelijke Productdefecten, zoals
van toepassing op het Defecte product, biedt Monster u
één van de volgende oplossingen: Monster (1) repareert
of vervangt, uitsluitend naar eigen goeddunken van
Monster, het Defecte product of (2) stort het door u aan
Monster of aan de Bevoegde dealer voor het Defecte
product betaalde aankoopbedrag terug indien reparatie
of vervanging commercieel niet haalbaar is of niet tijdig
kan worden uitgevoerd. N.B.: MONSTER AANVAARDT, OP
GROND VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE, IN DIE MATE DIE
DOOR TOEPASSELIJKE WETGEVING IS TOEGESTAAN, GEEN
AANSPRAKELIJKHEID VOOR ENIGE INCIDENTELE SCHADE,
GEVOLGSCHADE OF INDIRECTE SCHADE.

ALGEMENE BEPALINGEN
RECHTS- EN FORUMKEUZE. Deze Beperkte garantie en
alle geschillen die voortvloeien uit of in verband met deze
Beperkte garantie (‘Geschillen”), vallen onder de wetten
van het rechtsgebied waarin u het Product hebt gekocht.
OVERIGE RECHTEN. DEZE BEPERKTE GARANTIE VERLEENT
U BEPAALDE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT 0OK
ANDERE RECHTEN HEBBEN, DIE PER RECHTSGEBIED
VERSCHILLEN, EN DIE NIET DOOR DEZE BEPERKTE
GARANTIE WORDEN AANGETAST.” DEZE GARANTIE

1S ALLEEN VAN TOEPASSING OP U EN KAN NIET AAN
ANDEREN WORDEN OVERGEDRAGEN OF TOEGEKEND.
Indien enige bepaling uit deze Beperkte garantie onwettig,
vervallen of niet uitvoerbaar blijkt, geldt de betreffende
bepaling als vervallen en is deze niet van invloed op enige
resterende bepalingen. In geval van een inconsistentie

misbruik of onjuist gebruik door iemand anders dan

de medewerkers van Monster; (c) aanpassing, geknoei

of wijziging van het product door iemand anders dan

een medewerker van Monster; (d) ongeval (anders dan

een storing die anders als Productdefect zou worden
beschouwd); (e) onderhoud of service van het Product
door iemand anders dan door een medewerker van
Monster; (f) blootstelling van het Product aan hitte, fel licht,
zonlicht, vioeistoffen, zand of andere verontreinigingen; of
(g) handelingen die buiten de invloedssfeer van Monster

de het uw of
de winkel waar u het product heeft aangeschaft. Voor meer
informatie met betrekking tot producten van Monster, kunt
u terecht op de website www.MonsterProducts.com.

Monstere Service

Heeft u een probleem met uw

hoofdtelef ? Onze ki vice
staat voor u klaar

Stuur uw hoofdtelefoon niet terug naar uw verkoper. Bel
onze klantenservice in de Verenigde Staten of Latijns-
Amerika via 1-877-800-8989 of stuur een e-mail via www.
MonsterProducts.com/service/. Klanten uit Canada, Europa
en Pacifisch Azié kunnen de telefoonnummers van de
klantenservice vinden onder “Telefoonnummers” in de
volgende “Beperkte garantie voor consumenten”. Ons
team met experts helpt u bij al uw vragen en technische
moeilijkheden.

We staan achter onze producten. Monster hoofdtelefoons
bieden het beste geluid, de beste kwaliteit en de beste
vormgeving.

Hartelijk dank voor uw aanschaf.

D. load de volledige handleiding op:
www.MonsterProducts.com

BEPERKTE GARANTIE

VOOR CONSUMENTEN

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas,
NV 89128, VS, [N.B.: MONSTER ACCEPTEERT GEEN
PRODUCTEN DIE NAAR DIT ADRES VERZONDEN
WORDEN - VOLG DE INSTRUCTIES ONDER “EEN
CLAIM INDIENEN", HIERONDER] (415) 840-2000
(“Monster”) verleent u hierbij deze Beperkte Garantie.
Statutair recht of gewoonterecht kan u extra rechten of
hulpmiddelen bieden. Deze Beperkte garantie is daarop
niet van toepassing.

BEGRIPSBEPALINGEN
Met “Gepast gebruik” wordt bedoeld het persoonlijk

vallen, maar niet ui , overmacht, brand,
stormen, aardbevingen of overstromingen.

Met “Garantieperiode” wordt bedoeld de periode
waarbinnen Monster uw Formele garantieclaim dient te
hebben De verschillende ieperi

met betrekking tot Productdefecten staan vermeld in

de onderstaande Specificatietabel. De Garantieperiode
begint op de datum waarop u het Product hebt gekocht
bij of ontvangen van een Bevoegde dealer (welke van

de twee zich als laatste voordoet) zoals blijkt uit de
factuur, 1 of pakbon van de dealer.
Wanneer u geen schriftelijk bewijs van uw aankoop

of ontvangst hebt, begint de Garantieperiode drie (3)
maanden na de datum waarop het Product het magazijn
van Monster of de fabriek heeft verlaten zoals blijkt uit
de gegevens van Monster. De Garantieperiode eindigt
nadat de in de Specificatietabel gedefinieerde periode

is vervallen of nadat U de eigendomsrechten van het
Product hebt overgedragen, welke van de twee zich als
eerste voordoet. U dient tevens Monster te bellen en om
een Retourautorisatienummer (zoals beschreven onder
“Een claim indienen”) te vragen binnen twee (2) maanden
nadat u een Productdefect constateert (of geconstateerd
zou moeten hebben wanneer een dergelijk Productdefect
duidelijk waarneembaar was).

Met “U” wordt bedoeld het eerste individu dat het
Product in de originele verpakking bij een Bevoegde
dealer heeft gekocht. Deze Beperkte garantie is niet van
toepassing op personen of entiteiten die het Product
hebben gekocht (i) in een gebruikte staat of niet verpakt,
(ii) voor wederverkoop, lease of ander commercieel gebruik,
of (iii) van iemand anders dan van een Bevoegde dealer.

REIKWIJDTE VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE
PRODUCTEN. Wanneer een Product een Productdefect

tussen de Ei en andere versies van deze Beperkte
garantie, prevaleert de Engelstalige versie.

REGISTRATIE. Gelieve uw Product te registreren op
www.MonsterProducts.com. Indien u nalaat het Product te
registreren, leidt niet tot inperking van uw garantierechten.

SPECIFICATIETABEL

Pr ieperiode voor Product
Product dat bij deze | Een (1) jaar voor producten
garantieverklaring verkocht in Noord-Amerika,
hoort Zuid-Amerika en Azié

Twee (2) jaar voor producten
verkocht in Europa

FORMELE GARANTIECLAIM
EEN CLAIM INDIENEN. In geval van een Productdefect
dient u deze instructies op te volgen: (1) Bel Monster
binnen twee (2) maanden nadat u een Productdefect
constateert (of geconstateerd zou moeten hebben wanneer
een dergelijk Productdefect duidelijk waarneembaar
was); (2) Leg gedetailleerd uit hoe de schade is ontstaan;
(3) Vraag om een Retourautorisatienummer; (4) Stuur het
Product terug naar Monster voor controle van de schade,
waarbij U de verzendkosten vooruit betaalt (deze worden
terugbetaald wanneer U binnen de reikwijdte van deze
Beperkte garantie recht hebt op een oplossing) en stuur
een kopie van uw originele aankoopbon of bewijs
van aankoop (factuur of pakbon) voor het Product mee,
evenals het ingevulde claimformulier en een afgedrukt
isati opde ijde van de
retourverpakking (het claimformulier bevat instructies
voor de retourzending).
TELEFOONNUMMERS. Wanneer u het Product hebt
gekocht in de Verenigde Staten (1-877-800-8989),
Latijns-A ika (Mexico 011-882 89) of
Pacifisch Azié (China 400-820-8973) dient u schriftelijk
via de post contact op te nemen met Monster, LLC op
het volgende adres: 455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005
(N.B.: MONSTER ACCEPTEERT GEEN PRODUCTEN
DIE NAAR DIT ADRES VERZONDEN WORDEN - VOLG
DE INSTRUCTIES ONDER “EEN CLAIM INDIENEN",
HIERBOVEN). Neem contact op met de vertegenwoordiger
van Monster, Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111),
Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia,
wanneer u het Product in Australié hebt gekocht. Neem,
wanneer u het product elders hebt gekocht, contact op
met Monster Technology International Ltd., Ballymaley
Business Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, lerland. U kunt
een van de volgende telefoonnummers bellen:
Verenigde Staten 1-877-800-8989
Canada 866-348-4171
Mexico 011-882-800-8989




China 400-820-8973
lerland 35365 68 69 354
Oostenrijk 0800296482
0800-79201
800-142471
Denemarken 8088-2128
Finland 800-112768
Frankrijk 0800-918201
Duitsland 0800-1819388
Griekenland 00800-353-12008
Italié 800-871-479
Nederland 0800-0228919
Noorwegen 800-10906
Rusland 810-800-20051353
Spanje 900-982-909
Zweden 020-792650
Zwitserland 0800834659
Groot-Brittannié 0800-0569520
VERDERE PROCEDURES. Monster stelt vast of er sprake
is van een Productdefect. Monster kan, naar eigen
goeddunken, U opdracht geven om de geschatte
reparatiekosten bij een reparatiecentrum op te vragen.
Als wij u om een schatting van de reparatiekosten vragen,
ontvangt U instructies over hoe u de schatting en de
resulterende factuur op de juiste wijze bij Monster voor
betaling kunt indienen. Monster behoudt zich het recht
voor om over alle reparatiekosten te onderhandelen.
TUDPAD. Wanneer u een Formele garantieclaim indient
en alle voorwaarden en bepalingen van deze Beperkte
garantie volledig naleeft, zal Monster alles in het werk
stellen om u binnen dertig (30) dagen na ontvangst van
uw Formele garantieclaim (indien u inwoner van de
Verenigde Staten bent; vijfenveertig (45) dagen wanneer
u elders woont) van een oplossing te voorzien, tenzij
\gen buiten de i van Monster het
proces vertragen.

*Onze goederen worden geleverd met garanties die
op grond van de Australische consumentenwetgeving
niet kunnen worden uitgesloten. U hebt recht op
vervanging of restitutie van grote gebreken en op
compensatie van alle andere redelijkerwijs voorzienbare
verliezen of schade. U hebt tevens recht op reparatie of
vervanging van de goederen wanneer de kwaliteit niet
acceptabel is, maar het gebrek niet onder de noemer
groot gebrek valt.
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ITALIANO

Consigli importanti per la
sicurezza e I'utilizzo di Monster-

Ascoltare in modo responsabile

Per evitare danni all'udito, assicurarsi di abbassare il
volume del riproduttore musicale prima di collegare le
cuffie. Dopo aver posizionato le cuffie nelle/sulle orecchie,
aumentare gradualmente il volume fino a raggiungere un
livello di ascolto confortevole.

1livelli di rumore sono misurati in decibel (dB); l'esposizione
aun rumore pari o superiore a 85 dB pud comportare la
perdita graduale dell'udito.

Controllate I'uso che ne fate: la perdita di udito dipende dal
volume e dal tempo di ascolto. Piti alto & il volume, minore
& il tempo di esposizione possibile. Piu basso & il volume,
pitt a lungo puo protrarsi lascolto.

La tabella in decibel (dB) confronta alcuni dei suoni comuni
e indica come possono classificarsi in base al potenziale
rischio per l'udito.

Ottieni il massimo dai tuoi dispositivi e godi di un

audio eccezionale anche a livelli sicuri. Le nostre cuffie
permettono di percepire maggiori dettagli a volumi piti

SUONO LIVELLO DI EFFETTO
RUMORE (dB)
Sussurro 30 Molto basso

Ascolto confortevole livelli
entroi 60 dB

Ufficio tranquillo | 50-60

europea che promuove il recupero ed il riciclo di
KP_?; apparecchi elettrici ed elettronici usati. Questo
prodotto richiede I'estrazione e Iimpiego di risorse
EEEE naturali e pud contenere sostanze pericolose.
Il simbolo sopra, posto sul prodotto stesso o
sulli io, indica che il prodotto non puo essere

3

Aspirapolvere, | 7 Intrusivo, interferisce

gettato assieme agli altri rifiuti comuni.

Al contrario, & responsabilita del consumatore eliminare il
prodotto consegnandolo ad un punto di raccolta designato
per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici. La raccolta
separata ed il riciclo di questo rifiuto elettrico, al momento
della raccolta, aiutera a conservare le risorse naturali e ad
assicurare un corretto riciclo, al fine di preservare la salute
umana e I'ambiente. Per maggiori informazioni circa dove
consegnare i rifiuti elettrici ai fini del riciclo, si prega di
contattare I'ufficio della propria citta, il servizio di gestione
dirifiuti, o il negozio dove si & acquistato il prodotto. Per
maggiori informazioni sui prodotti Monster, si prega di
visitare il sito: www.MonsterProducts.com.

Asciugacapelli con le conversazioni
telefoniche
Mixer 85-90 85dBeil livello a cui inizia
il danno all'dito (8 ore)
Camion 100 Siraccomanda di non
dellimmondizia, superare i 15 minuti di
Betoniera esposizione non protetta
per suoni tra 90-100 dB
Motosega, 110 Lesposizione regolare a
Trapano, suoni oltre i 100 dB per
Martello oltre 1 minuto rischia di
pneumatico causare una menomazione
dell'udito.
Concerto rock 110-140 La soglia del dolore inizia
(vari) intorno a 125 dB

health/education/teachers/pages/common_sounds.aspx

nidcdnih.gov/

bassi rispetto al passato.

Per imparare a comprendere quali sono i livelli di ascolto
sicuro ed esaminare altre importanti linee guida della
Consumer Electronics Association visitate www.ce.org.
Informazioni importanti sulla prevenzione della sordita
da rumore e un elenco completo dei rumori che possono
causare danni sono disponibili sul sito Web della Deafness
Research Foundation, www.drf.org.

Fisiologia dell'orecchio e udito

Per ulteriori I dei rumori
fare riferimento a www.abelard.org/hear/hear php#loud-music

la tabella

Incudine Nervo cocleare

Coclea

Vestibolo

Al naso/gola

Utilizzare in modo responsabile

Non utilizzare cuffie uando cié non & un comportamento
sicuro: durante la guida di un veicolo, si va in bicicletta,
I'attraversamento di strade, oppure durante attivita o in

Avete un problema con le vostre
cuffie? La nostra Assistenza Clienti &

a vostra disposizione

Non restituire le cuffie al tuo rivenditore: CHIAMA il nostro
centro assistenza clienti, +1-877-800-8989 per gli Stati Uniti
e 'America Latina, o inviaci un'e-mail all'indirizzo www.
MonsterProducts.com/service/. Per conoscere i numeri
dell'assistenza clienti per il Canada, I'Europa e la regione
Asia-Pacifico, consultare la sezione “Numeri di telefono”
nella “Garanzia limitata per il consumatori” che segue.
In caso di domande o difficolta tecniche, il nostro team di
esperti sara in grado di assisterti.

Offriamo assistenza per i nostri prodotti. Le cuffie Monster
offrono il meglio in termini di suono, qualita e design.
Grazie per il vostro acquisto.

Il manuale completo é scaricabile
all'indirizzo:
www.MonsterProducts.com

GARANZIA LIMITATA PER | CONSUMATORI
Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV
89128, USA, [SI RICORDA CHE MONSTER NON ACCETTA
PRODOTTI SPEDITI A QUESTO INDIRIZZO - SEGUIRE LE
ISTRUZIONI INDICATE IN “COME FARE UNA RICHIESTA”
SOTTO] +1 (415) 840-2000 (“Monster”) offre al Cliente

la presente Garanzia limitata. La legge o il common law
potrebbero fornire al Cliente ulteriori diritti o tutele che
non sono influenzati dalla presente Garanzia limitata.

DEFINIZIONI

ambienti dove & necessario prestare completa attenzion:
all'ambiente circostante.

E pericoloso guidare quando si indossano cuffie audio,

e in molti posti & anche illegale in quanto cio6 riduce

le possibilita di udire suoni essenziali per la propria
incolumita provenienti dall'esterno dell'abitacolo,

come il clacson di un altro veicolo o le sirene dei veicoli

di emergenza.

Evitare di indossare cuffie audio durante la guida. Utilizzare
invece uno dei trasmettitori FM di Monster per ascoltare

i propri dispositivi portatili.

“Rodaggio” delle cuffie

Periodo di rodaggio per le cuffie? Scherziamo, vero?

No, non scherziamo affatto! Qualsiasi prodotto ad alte
prestazioni, sia che parliamo di automobili che di cuffie,
& un dispositivo meccanico che si stabilizza con I'uso.

Le vostre nuove cuffie avranno un suono incredibile
appena tolte dalla confezione, ma si“ammorbidiranno” con
I'uso, offrendo sonorita ancora migliori. Raccomandiamo
pertanto di usarle per almeno 8 ore. Dopo 20 ore di
ascolto, dovrebbero essere completamente rodate.

Buon divertimento.

Batteria

Se applicabile, le batterie devono essere riciclate o
smaltite correttamente.

in icazione della

Direttiva UE WEEE 96/2002
Questo prodotto & soggetto alla regolamentazione

“Uso indica I'uso del Prodotto
(i) per scopi privati (opposti a scopi commerciali), (i) in
conformita con tutte le leggi, codici o regolamenti vigenti
(inclusi, senza limitazione, codici edilizi e/o elettrici), (iii) in
¢ ita con le raccomandazioni del prod e/ole
istruzioni contenute nei materiali e nella documentazione
di accompagnamento del Prodotto e, (iv) se applicabile,
provvisto di idonea messa a terra elettrica.
i i indica qualsiasi

rivenditore o venditore al dettaglio che (i) & stato
debitamente autorizzato a svolgere la propria attivita

e che & in possesso dei permessi di vendita del Prodotto
al Cliente in base alle leggi della giurisdizione di acquisto
del Prodotto, (i) ha acquistato il Prodotto direttamente da
Monster o da una parte avente un rapporto contrattuale
con Monster e in conformita con i termini e le condizioni
autorizzati di tale contratto e (iii) ha venduto al Cliente il
Prodotto nuovo e nella sua confezione originale.

“Richiesta formale di assistenza in garanzia” indica una
richiesta presentata in conformita con la sezione “Richieste
formali di assistenza in garanzia” del presente documento.

“Prodotto” indica un Prodotto (i) elencato nella Tabella
delle specifiche di seguito, (ii) che il Cliente ha acquistato
nuovo e nella sua confezione originale da un Rivenditore
autorizzato e (iii) il cui numero di serie, se presente, non
& stato rimosso, alterato o reso illeggibile.

“Difetto del prodotto” o “Prodotto difettoso” indica
uninadeguatezza del Prodotto esistente al momento
della ricezione del prodotto da parte del Cliente da
un Rivenditore autorizzato e che comporta il mancato



funzionamento del prodotto in conformita con la
documentazione di accompagnamento del prodotto
Monster, a meno che tale mancanza sia stata causata
in tutto o in parte da (a) qualsiasi uso diverso dall'Uso
adeguato, (b) trasporto, negligenza, uso improprio

0 abuso da parte di soggetti diversi dai i

Prodotto che Un (1) anno per prodotti venduti
accompagna in America del Nord, America del
la seguente Sud ein Asia.
ichiarazi .
dichiarazione di Due (2) anni per i prodotti
garanzia -
venduti in Europa

Monster, (c) alterazione, manomissione o modifica del
prodotto da parte di soggetti diversi dai dipendenti
Monster, (d) incidente (diverso da un malfunzionamento
che altrimenti si qualificherebbe come un Difetto del
prodotto), (€) manutenzione o riparazione del Prodotto
da parte di soggetti diversi dai dipendenti Monster,

(f) l'esposizione del prodotto a calore, luce, sole, liquidi,
sabbia o altre sostanze contaminanti, o (g) atti al di fuori
del controllo di Monster, compresi, senza limitazioni cause
di forza maggiore, incendi, temporali, terremoti o alluvioni.
“Periodo di garanzia” indica il periodo di tempo durante
il quale Monster deve aver ricevuto la Richiesta formale di
assistenza in garanzia da parte del Cliente. | diversi Periodi
di garanzia relativi ai Difetti del prodotto sono definiti nella
Tabella delle specifiche di seguito. Il Periodo di garanzia
decorre dalla data di acquisto o ricezione (a seconda

della condizione che si verifica per ultima) del Prodotto
da parte del Cliente da un Rivenditore autorizzato, come
indicata dalla fattura, scontrino o distinta di imballaggio
del Rivenditore autorizzato. Se il Cliente non possiede una
prova scritta della data di acquisto o di ricezione, in tal
caso il Periodo di garanzia decorre a partire da tre (3) mesi
dopo la data in cui il Prodotto ha lasciato Monster o lo
stabilimento Monster come comprovato dalle registrazioni
di Monster. Il Periodo di garanzia termina allo scadere del
periodo di tempo indicato nella Tabella delle specifiche

o dopo che il Cliente ha ceduto la proprieta del Prodotto,
a seconda della condizione che si verifichera per prima.
Inoltre, il Cliente deve contattare Monster e ottenere un
Numero di autorizzazione del reso (come descritto nel
capitolo “Come effettuare un reclamo”) entro due (2) mesi
dalla scoperta del Difetto del Prodotto (o dalla data in cui lo
si sarebbe dovuto scoprire, se evidente).
“Cliente” indica il primo cliente individuale che ha
acquistato il Prodotto nella sua confezione originale da

un Rivenditore autorizzato. La presente Garanzia limitata
non si applica a persone fisiche o giuridiche che hanno
acquistato il Prodotto (i) usato o non imballato nella
confezione originale, (i) per la rivendita, locazione o altro
uso commerciale o (jii) da un soggetto terzo che non & un
Rivenditore autorizzato.

AMBITO DI APPLICAZIONE DELLA PRESENTE
GARANZIA LIMITATA

PRODOTTI. Se un Prodotto presentava un difetto al
momento dell’acquisto da parte del Cliente presso un
Rivenditore autorizzato, e se Monster riceve una Richiesta
formale di assistenza in garanzia dal Cliente (i) entro due
(2) mesi dalla scoperta di tale difetto (o dalla data in cui
lo si sarebbe dovuto scoprire, se evidente) ed (ii) entro il
termine di scadenza del Periodo di Garanzia per Difetti
del prodotto applicabili al Prodotto difettoso, in tal caso
Monster fornira al Cliente una delle seguenti soluzioni:
Monster (1) riparera oppure, a discrezione esclusiva di
Monster, sostituira il Prodotto difettoso, o (2) rimborsera
al Cliente il prezzo di acquisto corrisposto a Monster o al
Rivenditore autorizzato per il Prodotto difettoso, qualora
la riparazione o la sostituzione non sia commercialmente
praticabile o realizzabile entro tempi ragionevoli.

NOTA: NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA
LEGGE VIGENTE, MONSTER NON SI ASSUME ALCUNA
RESPONSABILITA PER QUALSIASI DANNO INCIDENTALE,
CONSEQUENZIALE O INDIRETTO IN BASE ALLA PRESENTE
GARANZIA LIMITATA.

DISPOSIZIONI GENERALI

SCELTA DI LEGGE/GIURISDIZIONE. La presente
Garanzia limitata e le eventuali controversie derivanti

da o in connessione con la presente Garanzia limitata
(“Controversie”) sono disciplinate dalle leggi della
giurisdizione dove & stato acquistato il Prodotto.

ALTRI DIRITTI. LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA
CONFERISCE AL CLIENTE SPECIFICI DIRITTI, E POTREBBERO
ESSERCI ANCHE ALTRI DIRITTI CHE VARIANO DA
GIURISDIZIONE A GIURISDIZIONE, E CHE NON SONO
INFLUENZATI DA QUESTA GARANZIA LIMITATA.* LA
GARANZIA E VALIDA SOLO PER IL CLIENTE E NON

PUO ESSERE TRASFERITA O CEDUTA. Se una qualsiasi
disposizione della presente Garanzia limitata  illegale,
nulla o inapplicabile, tale disposizione sara considerata
divisibile dalle disposizioni rimanenti e non ne influenzera
la validita. In caso di incompatibilita tra la versione inglese
e le altre versioni della presente Garanzia limitata, la
versione inglese sara prevalente.

REGISTRAZIONE. Invitiamo il Cliente a registrare il proprio
Prodotto su www.MonsterProducts.com. La mancata
registrazione non diminuisce i diritti di garanzia del Cliente.

TABELLA DELLE SPECIFICHE

Modello del Prodotto | Periodo di garanzia del prodotto

RICHIESTA FORMALE DI GARANZIA

COME PRESENTARE UNA RICHIESTA. In caso di difetto del
prodotto, il Cliente deve attenersi alle seguenti istruzioni:
(1) Contattare Monster entro due (2) mesi dalla scoperta
del difetto (o dalla data in cui lo si sarebbe dovuto scoprire,
se evidente), (2) Fornire una spiegazione dettagliata di
come si & verificato il danno, (3) Ottenere un Numero

di autorizzazione del reso, (4) Restituire il Prodotto, con
spese di spedizione anticipate dal Cliente (che verranno
rimborsate se si avra diritto a un rimedio nell'ambito di
applicazione della presente Garanzia limitata), a Monster
per la verifica del danno, insieme a una copia della
ricevuta di acquisto originale o la prova d'acquisto
(fattura o distinta di imballaggio) per tale Prodotto, il
modulo di richiesta compilato e, infine, scrivere in

il Numero di del reso all'esterno

dellimballaggio di restituzione (il modulo di richiesta
includera le istruzioni per la restituzione).

NUMERI DI TELEFONO. Se il Prodotto & stato acquistato
negli Stati Uniti (1-877-800-8989), America Latina
(Messico 011-882-800-8989) o in Asia-Pacifico (Cina
400-820-8973), contattare Monster, LLC tramite posta
all'indirizzo 455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005, USA

(S PREGA DI NOTARE CHE MONSTER NON ACCETTA
PRODOTTI SPEDITI A QUESTO INDIRIZZO - SEGUIRE

LE ISTRUZIONI INDICATE NELLA SEZIONE PRECEDENTE
“COME EFFETTUARE UN RECLAMO"). Se il Prodotto &
stato acquistato in Australia, contattare I'agente di
Monster, Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111),
Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019
Australia. Se il prodotto & stato acquistato in qualsiasi
altro luogo, contattare Monster Technology International
Ltd., Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare,
Irlanda. E possibile utilizzare uno dei seguenti numeri

di telefono:

Stati Uniti 1-877-800-8989
Canada 866-348-4171
Messico 011-882-800-8989
Cina 400-820-8973
Irlanda 353 65 68 69 354
Austria 0800296482
Belgio 0800-79201
Repubblica Ceca 800-142471
Danimarca 8088-2128
Finlandia 800-112768
Francia 0800-918201
Germania 0800-1819388
Grecia 00800-353-12008
Italia 800-871-479
Paesi Bassi 0800-0228919
Norvegia 800-10906
Russia 810-800-20051353
Spagna 900-982-909
Svezia 020-792650
Svizzera 0800834659
Regno Unito 0800-0569520
ULTERIORI PROCEDIMENTI. Monster stabilira l'esistenza
del Difetto del prodotto. Monster potrebbe, a sua
discrezione, fornire indicazioni al Cliente per ottenere un
preventivo di riparazione presso un centro di assistenza.
Qualora sia necessario un preventivo di riparazione,
verra indicato al Cliente come presentare correttamente
il preventivo e la fattura risultante a Monster per il
pagamento. Tutte le spese di riparazione possono essere
negoziate da Monster.
TEMPISTICHE. Se il Cliente avanza una Richiesta formale di
assistenza in garanzia nel pieno rispetto di tutti i termini e
delle condizioni della presente Garanzia limitata, Monster
compira tutti gli sforzi possibili per fornire al Cliente un
rimedio entro trenta (30) giorni dal ricevimento della
Richiesta formale di assistenza in garanzia (se il Cliente
risiede negli Stati Uniti, entro quarantacinque (45) giorni se
sirisiede altrove), fatti salvi casi di ritardi procedurali dovuti
aimpedimenti non dipendenti dal controllo di Monster.

*1 nostri prodotti sono forniti con garanzie che non
possono essere escluse ai sensi della legge australiana

per i consumatori. Il Cliente ha diritto ad una sostituzione
0 un rimborso in caso di grave malfunzionamento e

aun indennizzo per qualsiasi altra perdita o danno
ragionevolmente prevedibile. Il Cliente ha inoltre diritto
alla riparazione o alla sostituzione dei prodotti, qualora la
merce non sia di qualita accettabile e il malfunzionamento
non costituisca un grave malfunzionamento.

©2014 Monster, LLC

PORTUGUES

Desempenho e Dicas
de Seguranca Monster*
Importantes

Responsabilidade ao Ouvir

Para evitar danos auditivos, certifique-se de que o volume
no seu leitor de musica esta baixo antes de ligar os
auscultadores. Depois de colocar os auscultadores sobre
ou nos ouvidos, aumente gradualmente o volume até
alcancar um nivel de audicéo confortavel.

Os niveis de ruido sao medidos em decibéis (dB), exposicao
a qualquer ruido a ou acima dos 85 dB pode provocar
perda de audicao gradual.

Supervisione a sua utilizago; a perda de audigéo é uma
funcéo de volume versus tempo. Quanto mais alto estiver,
menos tempo pode estar exposto a ele. Quanto mais suave
estiver mais tempo podera ouvir.

Esta tabela de decibéis (dB) compara alguns sons comuns
e mostra como se posicionam no que diz respeito a
potenciais danos auditivos.

som NIVEL DE EFEITO

RUIDO (dB)
Sussurro 30 Muito silencioso
Escritério 50-60 Os niveis confortaveis
Tranquilo de audigao sao abaixo

dos 60 dB

Aspirador, 70 Intrusivo; interfere com as
Secador conversagoes telefonicas
de Cabelo

Misturadora 85-90 85dB éonivel aque os
danos auditivos (8 hrs.)

comegam

Camiao do Lixo, | 100
Misturador de

Nao mais de 15 minutos
de exposicio desprotegida

Cimento recomendada para sons
entre 90-100 dB
Moto-serra, | 110 Exposicio regular a som
Broca, Martelo acima dos 100 dB de mais
Pneumético de 1 minuto corre o risco de
perda de audicéo definitica
Concertode | 110-140 0 limiar da dor comega por
Rock (varia) volta dos 125 dB
Al o do d www.nided.nih.

pages/common_soundsaspc

Tire 0 melhor partido do seu equipamento e desfrute

de excelente desempenho dudio mesmo a niveis de
seguranca. Os nossos auscultadores irao permitir-lhe

ouvir mais detalhes a niveis de volume mais baixo mais

do que nunca.

Saiba como estabelecer um nivel de audigéo seguro e reveja
outras instruges de seguranca importantes na Associagao
de Consumidor de Electrénica em www.ce.org. Informacao
sobre como prevenir Perda de Audicéo Provocada pelo
Ruido (NIHL) e uma vasta lista de que ruidos podem causar
danos pode ser encontrada em no website da Deafness
Research Foundation, www.drf.org.

logia do Ouvido e da Audigao

Bigorna Nervo Coclear

4
/ Martelo
/‘Canal Auditivo Céclea
Membrana Vestibulo
do Timpano
Estribo
Para o Nariz/
Garganta
Para maisi des subre o que udos alos )

referéncia do quadro www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

Responsabilidade ao Utilizar

Nao utilize os auscultadores quando néo é seguro
fazé-lo - enquanto conduzir um veiculo, andar de bicicleta,
atravessar uma estrada, ou durante qualquer atividade

ou num ambiente que o rodeia onde é necessaria a sua
total atengao.

E perigoso conduzir enquanto utiliza os auscultadores,

e em muitos locais, ilegal porque diminui as suas hipotesis
de ouvir sons fora do veiculo que podem salvar a sua vida,
tais como a buzina de outro veiculo e sirenes de veiculos
de emergéncia.

Por favor, evite utilizar auscultadores enquanto conduz.
Utilize antes um dos transmissores FM Monster para ouvir
dispositivos média moveis.



Tempo de habituagao (“break-in")

dos auscultadores

Tempo de habituagao para auscultadores? Estamos

a brincar, certo? Nao, nao estamos. Como qualquer
outro produto de alto desempenho, quer seja um carro
ou uns auscultadores, sdo aparelhos mecanicos que

se estabelecem ap6s serem utilizados. Os seus novos
auscultadores irao soar incrivelmente, mas irdo suavizar
com a utilizagao e soar ainda melhor. Recomendamos
que os utilize durante 8 horas. Apés 20 horas de utilizagdo,
deverao estar totalmente habituados. Desfrute.

Bateria

Se aplicavel, a bateria deve ser reciclada ou eliminada
devidamente.

devidamente autorizado para a venda do produto ao
abrigo das leis da jurisdicdo em que comprou o Produto,
(ii) tenha efetuado a compra do Produto diretamente

a Monster ou a terceiros com uma relagao contratual
com a Monster e de acordo com os termos e condigoes
autorizados de tal acordo e (iii) que tenha vendido o
Produto novo e na sua embalagem original.
“Reclamagao formal ao abrigo da garantia” significa
uma reclamacao efetuada de acordo com a seccao
“Reclamacées formais ao abrigo da garantia” aqui incluida.
“Produto” significa um Produto (i) que se encontre na
seguinte Tabela de especificagées, (ii) que tenha sido
comprado a um Representante autorizado novo e na sua
embalagem original e (iii) cujo nimero de série, se existir,
néo tenha sido removido, alterado ou violado.

“Defeito do Produto” ou “Produto defeituoso” implica
uma il a0 do Produto existente a data de

aos i na
da Diretiva REEE UE 96/2002

Este produto esta sujeito as regulamentacoes

da Uniao Europeia que promovem a reutilizagao
e areciclagem de equipamentos elétricos e eletrénicos
usados. Este produto pode conter substéncias perigosas
e foi necesséria a extracdo e utilizacao de recursos naturais
para a sua fabricacao. O simbolo acima, que aparece no
produto ou em sua embalagem, indica que este produto
néo deve ser descartado junto com outros residuos
domésticos. Ao contrério, é de responsabilidade do
consumidor descartar os residuos de seu equipamento
em pontos de coleta designados para a reciclagem dos
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos. A coleta
seletiva e a reciclagem dos residuos de equipamentos no
momento do seu descarte contribui para a conservagéo
dos recursos naturais e assegura que sua reciclagem
aconteca de forma que proteja a satide humana e o meio
ambiente. Para obter mais informagées sobre os locais

de coleta dos residuos de equipamentos para reciclagem,
entre em contato a secretaria municipal da sua cidade,

o servico de coleta de residuos domésticos ou com o
estabelecimento em que comprou o produto. Para obter
mais informagées sobre os produtos Monster, acesse o
nosso site: www.MonsterProducts.com.

Servigo Monstere

Tem Algum Problema com os Seus
Auscultadores? A nossa equipa de
Servigo de Apoio ao Cliente esta aqui
para o(a) ajudar

Néo devolva os auscultadores ao seu retalhista. Contacte
0 NOSSO centro de apoio ao cliente, através do numero
1-877-800-8989 para os Estados Unidos e América Latina
ou envie-nos uma mensagem de e-mail para www.
MonsterProducts.com/service/. Para obter os nimeros de
servicos para o Canadé, Europa e Asia-Pacifico, consulte
a secgao “Numeros de telefone” depois da “Garantia
limitada para consumidores”. A nossa equipa de
especialistas poderé ajuda-lo com todas as questoes e
dificuldades técnicas.

Garantimos os nossos produtos. Os auscultadores da
Monster oferecem o melhor som, qualidade e design.
Obrigado por ter comprado este produto.

Descarregue o manual completo em:
www.MonsterProducts.com

GARANTIA LIMITADA

PARA CONSUMIDORES

A Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas,

NV 89128, USA, INOTE QUE A MONSTER NAO ACEITA
PRODUTOS ENVIADOS PARA ESTA MORADA - SIGA

AS INSTRUGOES ABAIXO, NA SECGAO “COMO EFETUAR
UMA RECLAMAGAO”] (415) 840-2000 (“Monster”) oferece-
Ihe esta Garantia Limitada. A lei estatutaria e comum
podera oferece-lhe direitos ou solugées adicionais, que
nao serdo afetados por esta Garantia Limitada.

DEFINIGOES

“Utilizagao adequada” significa a utilizacio pessoal

do produto (i) para fins privados (em oposigio a

fins comerciais), (ii) de acordo com a lei, codigos ou
regulamentos vigentes (incluindo sem limitacao codigos
de construgéo e/ou elétricos), (iii) em conformidade com
as recomendagdes e/ou instrugées do fabricante e/ou
instrug6es em materiais que acompanham o Produto e,
(iv) se aplicavel, com a correta ligacdo a massa.
“Representante autorizado” significa qualquer
distribuidor, revendedor ou retalhista que (i) tenha sido

rececéo do Produto de um Representante autorizado
e que provoque a falha do Produto face ao desempenho
descrito na documentacao que acompanha o Produto
da Monster, a menos que tal falha tenha sido provocada
total ou parcialmente por (a) qualquer utilizacéo diferente
da Utilizagao adequada, (b) transporte, negligéncia,
utilizagéo indevida ou abuso por qualquer utilizagao que
néo os funcionarios da Monster; (c) alteragao, violagao
ou modificagao do Produto por qualquer pessoa que
nao os funcionarios da Monster; (d) acidente (para além
de qualquer avaria que se possa qualificar como Defeito
do Produto); (e) manutencéo ou servico do Produto por
pessoas alheias a Monster; (f) exposicao do Produto ao
calor, exposicao  luz direta, sol, substancias liquidas, areia
ou outras substancias contaminantes; ou (g) atos alheios
ao controlo da Monster, incluindo sem limitacao atos de
Deus, incéndios, tempestades, sismos ou inundacées.
“Periodo da garantia” significa o periodo durante o
qual a Monster deve receber a sua Reclamacéo formal
ao abrigo da garantia. Os diferentes Periodos da garantia
relacionados com Defeitos do Produto séo definidos na
seguinte Tabela de especificacdes. O Periodo da garantia
tem inicio na data de compra ou rececéo (o que ocorrer
mais tarde) do Produto de um Representante autorizado
tal como evidenciado na fatura, recibo de venda ou
talao do Representante autorizado. Se nao tiver um
comprovativo escrito ou recibo da data de compra, o
Periodo da garantia comega trés (3) meses ap6s a data em
que o Produto saiu das instalagoes da Monster ou das suas
fabricas, tal como evidenciado pelos registos da Monster.
O Periodo da garantia termina apds o periodo de tempo
definido na Tabela de especificacoes ter chegado ao fim
ou apos transferéncia da propriedade do Produto, o que
ocorrer primeiro. Deve ainda contactar a Monster e obter
um Ndmero de Autorizacao de Devolugdo (descrito em
“Como efetuar uma reclamagéo formal”) num prazo de
dois (2) meses apés descobrir um Defeito do produto (ou,
conforme aplicavel, se tal Defeito do Produto for 6bvio).
“Vocé” significa a primeira pessoal individual que comprou
o Produto na sua original a um Rep
autorizado. Esta Garantia limitada nao se aplica a pessoas
ou entidades que tenham comprado o Produto (i) na sua
forma usada ou nao embalada, (ii) para revenda, cedéncia
ou outra utilizagao comercial ou (jii) a alguém que nao se
i como o i

AMBITO DESTA GARANTIA LIMITADA

PRODUTOS. Se um Produto continha um Defeito do
produto no momento da compra a um Representante
autorizado e a Monster receber uma Reclamagéo formal ao
abrigo da garantia (i) num prazo de dois (2) meses depois
de descobrir tal Defeito do produto (ou conforme aplicavel,
se tal Defeito do produto for 6bvio) e (ii) antes do fim do
Periodo da garantia para Defeitos do produto aplicavel ao
Produto defeituoso, a Monster facultara uma das seguintes
solugbes: a Monster procedera (1) a reparagao ou, a0
exclusivo critério da Monster; a substituicao do Produto
defeituoso ou (2) ao reembolso do preco pago & Monster
ou ao Rep! i pelo Produto defeituoso
se a reparacio ou a substituicio nao forem comercialmente
vidveis ou atempadas. NOTA: NA EXTENSAO MAXIMA
PERMITIDA PELA LEI VIGENTE, A MONSTER NAO ASSUME
QUALQUER RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER DANOS
ACIDENTAIS, CONSEQUENCIAIS OU INDIRETOS AO ABRIGO
DESTA GARANTIA LIMITADA.

DISPOSICOES GERAIS

ESCOLHA DO FORO/JURISDICAO. Esta Garantia limitada
e quaisquer disputas resultantes ou ligadas a esta Garantia
limitada (“Disputas”) devera ser regida pelas leis da
jurisdicdo em que comprou o Produto.

OUTROS DIREITOS. ESTA GARANTIA LIMITADA CONFERE-
LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIAIS E PODERA USUFRUIR DE

OUTROS DIREITOS, QUE VARIAM DE JURISDICAO PARA
JURISDICAO, E QUE NAO SERAO AFETADOS POR ESTA
GARANTIA LIMITADA.* ESTA GARANTIA E OFERECIDA
APENAS A SI E NAO PODE SER TRANSFERIDA OU CEDIDA.
Se qualquer disposicao desta Garantia limitada se
revelar ilicita ou impraticavel, essa disposi¢ao devera ser
considerada nula sem afetar as demais disposi¢oes. Em
caso de inconsisténcia entre a versio em inglés e outras
versoes desta Garantia limitada, deverd prevalecer a
versao inglesa.

REGISTO. Registe o seu Produto em www.
MonsterProducts.com. Nao registar o Produto reduz os
direitos da sua Garantia.

TABELA DE ESPECIFICACOES

Modelo do Produto | Periodo da garantia para

o Produto

Produto que
acompanha esta
declaragéo de garantia

Um (1) ano para produtos
vendidos na América do Norte,
na América do Sul e na Asia

Dois (2) anos para produtos
vendidos na Europa

RECLAMAGAO FORMAL AO ABRIGO DA GARANTIA
COMO EFETUAR UMA RECLAMAGCAO. Na eventualidade
de um Defeito do Produto, deve seguir estas instrugdes:
(1) Contacte a Monster num periodo de dois meses.
(2) ap6s descobrir um Defeito do Produto (ou, conforme
aplicavel, se o Defeito do Produto for 6bvio); (2) Forneca
uma explicacao detalhada sobre como ocorreram os
danos; (3) Obtenha um Nimero de Autorizacao de
Devolugéo; (4) Devolva o Produto, com franquias pré-
pagas por si (a reembolsar se tiver direito a uma solugao
ao abrigo do Ambito desta Garantia limitada), & Monster
para verificacio dos danos, juntamente com uma cépia
do seu recibo de venda original ou comprovativo de
compra (fatura ou recibo) para tal Produto, o formulario
de reclamagéo preenchido e o Nimero de Autorizagio de
Devolugao impresso no exterior da embalagem de
devolugao (o formulério de reclamagao inclui as instrugoes
de devolugéo).
NUMEROS DE TELEFONE. Se comprou o Produto nos
Estados Unidos (1-877-800-8989), América Latina
(México 011-882-800-8989) ou Asia-Pacifico (China
400-820-8973), contacte a Monster, LLC através de servico
postal para 455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005 (NOTE
QUE A MONSTER NAO ACEITA PRODUTOS ENVIADOS
PARA ESTA MORADA - SIGA AS INSTRUCOES EM “COMO
EFETUAR UMA RECLAMACAO” ACIMA). Se comprou
o Produto na Australia, contacte o agente da Monster,
Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7,
1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia. Se
comprou o Produto em qualquer outro local, contacte a
Monster Technology International Ltd., Ballymaley Business
Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, Ireland. Pode utilizar os
seguintes nimeros de telefone:
Estados Unidos 1-877-800-8989
Canada 866-348-4171
México 011-882-800-8989
China 400-820-8973
Irlanda 353 65 68 69 354
Austria 0800296482
Bélgica 0800-79201
Republica Checa 800-142471
Dinamarca 8088-2128
Finlandia 800-112768
Franca 0800-918201
Alemanha 0800-1819388
Grécia 00800-353-12008
Itélia 800-871-479
Holanda 0800-0228919
Noruega 800-10906
Russia 810-800-20051353
Espanha 900-982-909
Suécia 020-792650
Suica 0800834659
Reino Unido 0800-0569520
MAIS AGOES. A Monster ira determinar a existéncia de
um Defeito do Produto. A Monster poder4, ao seu critério,
indicar-lhe a obtencao de um orcamento de reparacao
num centro de servico. Se for necessario um orcamento
de reparacao, recebera instrucées sobre como enviar
corretamente o orcamento e a fatura resultante para
pagamento pela Monster. Quaisquer custos de reparagao
terdo de ser negociados pela Monster.
PERIODO DE TEMPO. Se apresentar uma Reclamagao
formal ao abrigo da garantia e cumprir com todos os
termos e condi¢des desta Garantia Limitada, a Monster
envidard os melhores esforcos para fornecer uma
solugdo num periodo de trinta (30) dias ap6s a rececdo
da Reclamacao formal (se residir nos Estados Unidos —
quarenta e cinco (45) dias se residir noutros paises), a
menos que obstéculos alheios ao controlo da Monster
atrasem o processo.
*0s nossos produtos incluem garantias que nao podem
ser excluidas ao abrigo da Lei do Consumidor da Australia.



Tem direito a uma substituicao ou reembolso para avaria
por forga maior e compensagao por quaisquer outras
perdas ou danos razoavelmente previsiveis. Também goza
do direito a reparacéo ou substituicao dos bens caso nao
apresentem uma qualidade aceitavel e a falha nao se
classifique como falha por causa maior.
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EAANHNIKA

INUAVTIKEG CUMPBOUAEG
am6doong Kat
aoc@paleiag Monster-

YnevBuvn akpdaocn

Ma va anogoyete BAGBN TG akorig, BeBawire 6tin
£VTaon TNG GUOKEURG Qvarmapaywyrig HOUGIKAG ival xapnAr
TIPIV CUVSECETE TA AKOUOTIKG 0aC. AQOU TOTIOBETAOETE Ta
AKOUOTIKA 0Ta AUTIA 0aC, ALEROTE OTASIAKA TV évtaon
HEXPI VO QTACETE £Val AVETO EMiMESO aKpOAonG.

Ta enineda BopuBou petplovvTal e VIECIUMEN (dB),

Kkaun ékBeon oe onolodrimote B6puBo Twv 85 dB Kat dvw
Jmopei va mpokahéael oTadlak anbAela TG akonc.

Na KaveTe TPooeKTIKA Xprion. H amdeta TG akorc eivat
GUVAPTNON TwWV BuVATAV AWV OE SIGPKEIa XP6VoL. 000
Mo Suvarol eivat ot fxol, 1650 MySTEPO XPBVO HMOpPELTE va
£KTiBe0TE 0€ QUTOUG. 0G0 AMAAGTEPOL, TEOO TEPIGBOTEPD
XPOVO UTTOPEITE Va KAVETE akpdaon.

Mnv XpnotoTOIEiTe aKOUGTIKG dTav Sev eival aopakic
N XPFON QUTH - KAT& TNV 08FHYNON OXAUATOC, £V KAVETE
To8rAaTo, GTav SlacxileTe To PO, A 0T SldpKela
omolacdrnote SpactnpidtnTag f o mepiBallov 6mou

anarteital n RPN MPOCoxN oag oTov MePIBANAOVTA XWPO.

Eivat emkivuvo va o8nyeiTe eV QOpATE AKOVOTIKA, Kal OF
TIOMN\G pépn, Eival TapAvouo yiaTi HEIWVEL TIG TMOAVOTNTEG
0ag va aKoUOETE Xoug Tiou 0w{ouv {wEC TTou TIpoépxovTal
ané 1o EEWTEPIKO TOU QUTOKIVATOU, OTIWG TNV Kopva

£vOG GANOL QUTOKIVATOU KL TIG OEIPAVEG TWV OXNHATWY
£KTaKTNG QVaYKNG.

ATIOQUYETE VA QOPATE Ta AKOUGTIKA 0aG eve) OBNYE(TE.
AVTi YU’ QUTA, XPNOILOTIOIETE £vav amé TOUG TOUToUG

FM tng Monster yia va akoUTE TIC KIVNTEG GUOKEUEG
TIOAUHECWV TIOU EXETE.

«ZTPWOIHO» AKOUCTIKWV
‘Qpa yia OTPWOIHO TWV aKOUOTIKWV; Nopilete 6Tt
aoTeleuopaote; Oxl, ev aoTeleudpaoTe. Onwe 6Aa Ta
TIPOiOVTa UYPNAWV EMBEGTEWY, EiTE TPOKEITAL YIA QUTOKIVATO
E(TE Y10 AKOUOTIKA, TIPOKEITAL YIA UNXAVIKEG OUOKEVES
mou eBavouy oo BENTIOTO emimeSo Aettoupyiag peta
ané xprion opiopévou xpovikou Slactripatoc. Ta véa oag
aKouOTIKA Ba akolyovTal TENEIA HONIG Ta BydheTe amd T

ia Toug, aA\d Ba " et ané xprion
OPIOEVOL XPOVIKOD SIACTALATOG Kal Ba aKoUYOVTal akSun
KaAJTEPQ. ZUVIGTOE VA Ta XPNOIHOTIOOETE yia 8 (PEC.
Metd ané 20 GPEG XProNG, Ba MPETEL va EXOUV «OTPQGEDL:
T\PWS. AMOAAVOTE Ta.

Mnartapia
O\ pmatapieg MPETEl va avakukA@vovTal f va
anoppINToVTal JE TO OWOTO TPOTIO, EQV Eival Suvatod.

AuToG 0 Tiivakag Twv vieouméN (dB) ouykpiver
ouvnBIoPEVOUC HXOUC Kat Seixvel TNV Tagvounor Toug

€ oxéon pe Tnv mBavr) BAGRN TG akonG.

A&lomol\oTe 0To makpo Tov eEOTAICHO 0ag Kal amoAavoTe
UMEPOXN NXNTIKN amoSoon aképa kal oe acpaln nineda.

aTtoug éCKat’ QTG
08nyiag 2002/96/EK oxetika
e Ta anéBAnTa 156V NAEKTPIKOD Kat
nAextpovikol e€omhiopot (AHHE)

B AUTO TO OOV UTOKENTaI GTOUG KAVOVEC TG

HXOZ EMINEAO | ENIAPAZH
©OPYBOY
(dB)

YiBupog 30 oAU xapnho

Houxoypageio | 50-60 | Taenineda dvetng
akpoaong eivat kiw

ané 1a 60 dB

Hhextpin akouna, | 70 EvoxMTKG.

E ¢ Evwong ot omoiol mip v
a€lomoinoN Kat aVAKUKAWON TOU HETAXEIDIOHEVOU
NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU e§omhiopov. MNa auté To
TIPOIOV amartriBnke n e€aywyn Kal XpnoIHomnoinon QUOIKGYV
TIOPWV Kal O€ QUTO PMOpPE( va epIéxovTal eMmKivEuva
ovaotatikd. To mapanavw cupBolo, endvw oTo TIPOIOV 1
0T CUOKEUAOIa TOU, UTTOSEIKVUEL OTL QUTO TO TIPOIOV Sev

nipénet va SlatiBetal pali Pe Ta uMONOUTA OIKIaKA amoBANTa.

AvT’ autov, anotehei Sikr oag euBuvn n Siabeon Twv
anoPATwV 1MV NAEKTPIKOD Kal NAEKTPOVIKOU EEOTAGHOU

6mou Eexwva n BAGBN Te
akoric (8 wpeg)

AToppHaToRSpo, | 100 Aev ouviotviar

Mnetoviépa nepioo6Tepa ané 15 Aemtd
£xBeong xwpic mpootacia
yia fixoug petagy 90-100 dB

Ahugonpiovo, 110 Taxtiki ékBeon o€ fixoug

Tpumaw, mavw ané 100 dB yia

Kounpeoép TIEPIOOOTEPO M6 1 NemTo

EVEXEL KIVOLVO POVIHING

156V NAEKTPIKOD
Ka NAeKTPOVIKOD e€omiH0U. H EexwptoT Guoyr

Kal QVaKOKAWGN TwV amoBAATWY EIBEGY NAEKTPIKOD Kal
nNAeKTpoVIKoL eE0MNopOU oag T Kpa Tng Sidbeong

Ba Bon6roel TN SiaTAPNON TWV PUOIKWY TTOPWV Kat Bal
£€a0galioe! TV QVaKGKAWOT TOUG HE TETOI0 TPOTo (oTe
va mps in 0 vyeia kai o BAN

Ma meploodTEPeC MANPOPOPIEG OXETIKA piE TO TTOU
uropeite va mapadwoete Ta anoBAnNTa e16@V NAEKTPIKOU
Kat NAEKTPOVIKOU EE0MNIGHO0 Gag TPOG AVaKUKAWN,
Tapakald EMKOVWVAGTE HE To APUOBIO TOTIKG YPAPEID,
TV ummpeoia 8136€onS orkiakGy amoBhiwy i o

Motohdkt MapeppdMheratotis oac, napadiovras a ot k6 onpsio ouMoyis via
paNNGov mhepuvikés ouvBiahEgerg "

v v
Mmhéviep 85-90 | Ta8s dB eivaito eminebo

anéheiac e akoric \la a6 o orioio ipoj KaTe 10 Mpoiov.
Ma nep pEC OXETIKG He Ta TpoiVTa
Zuvauhia pok 110-140 | To 6pio Tou T6VOUL EEKIVA Monster, e pag otny
(81agépe) nepinou ota 125 dB 5 W, oductscom.
0unnpogopieg Tou Siaypdypatog npoépyoviar and T iedBuvon

www.nided.nih.

b _sounds.aspx
Ta aKOUOTIKG Hag EMTPEMOLV VA AKOUTE ME MEYAAUTEPN
EUKPIVEID OE XapNAOTEPA EMTiMTeSa £VTAONC amd TOTé AANOTE.

MdBete Tov TpoTIO KABIEPWONG EVOC acparoug emméSou
akpoaong Kai S1aBACTE TIPOTEKTIKA GANEG cnuavnKsc

Monstere Service

'EXETE TPOPBANHA PE TA AKOUGTIKA GAG;
H opada e§umnpétnong mehatwv pag
gival edw yla cag

odnyiec aopaleiag amd Ty Evwon K
HAektpovik@v oTn SlebBuvon www.ce.org. Mmopeite va
Bpeite oNUAVTIKEG TANPOPOPIEG OXETIKA HE TOV TPOTIO
TIPOANYNG TG andetag akoric Adyw BopuBou (NIHL) kat
i oAokAnpwpévn NoTa Twv BopUBwY Mo pnmopoty

va mpokahéaouy BAGRN TNy 10ToceiSa Tou I8ppaTog
Epevvag yia Ty Kwgétnta ot SievBuvon www.drforg.

®uoioloyia TOU auTIoU Kal TG aKong
Tia mpooBereg mApOQOpicc oxeTIkd pe Ty emimtwon Twv Suvatav Bopifuv
070 aui 0 kai Tapanop 010 didypaya, petaeite ot SiedBuvan

Akpovag KoxMaxs veopo

Spopa
AKoulea Kavaht Koxhiag
Tupmaviky AiBouoa éow wrég

uwﬂoﬂvn N
AvaBoléag Mpoctn pom &
To papuyya

www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

YnevOuvn xprion

! 0 NV PEWPETE TA AKOUOTIKA OTO KATAOTNHA
Navikric, KAAEZTE 1o KéVTpo €§UNTNPETNONG TTEAATWV Hag,
1-877-800-8989 yia Tic Hvwpéveg MoNteieg /) Ty Aatvikn
Auepikn, Ay oteilte pag email oto www.MonsterProducts.
com/service/. Ma apiBpoUg eEuNPETNONG MEAATWV

aov Kavada, Ty Euptmn, Ty Aaia kat Tov Eipnviks,
napakahobpE avaTpé€Te TNy evéTnTa «ApiBpoL
TAEQWVOL», KATW and Tov TiTho: «Mepiopiopevn
£yyunon katavaAwtwvs. H opasda Twy esikiov pac 8a
oag BonBroEL UE TUXGV EPWTHTEIS KAl TEXVIKEG SUOKONEG
TIOU aVTIHETWTITETE.

Bpiokopaote Simha otov mehatn unootnpilovrag
Tanpoidvta pag. Ta akouoTikd Monster mapéxouv 6,
TUKAAUTEPO UTIAPXEL OE X0, TIOIOTNTA KAl OXESIAOHO.

$aG EUXPIOTOUHE Yia TV ayopé oac.

MNpaypatomotjote APn Tou MARpoug
eyxeipidiov o Sievbuvon
www.MonsterProducts.com

MEPIOPIZMENH ErTYHZH KATANAAQTQN

H etaipeia Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd.,
Las Vegas, NV 89128, USA, [MAPAKANOYME
IHMEIQXITE OTI H MONSTER AEN AEXETAI THN
AMOXTOAH NPOIONTON ZE AYTHN TH AIEYOYNEH -
AKONOYOHETE TIZ OAHTIEZ ETHN MAPATPAOGO
«TPOIMOZ YMOBOAHZ AMAITHZHZ» MAPAKATQ] (415)
840-2000 (ee€ric kahoUpevn «Monster») oag Tapéxel TNV
mapovoa Meplopiopévn Eyyunon. To ypanTo f eB1pikd
Sikalo evéxeTal va oag mapéxel TPOoBeTa Sikalwpata i
TPOMOUG anokatdoTacng mou Sev ennpealovtal and v
napovoa Mepopiopévn Eyyonan.

OPIZMOI

Q¢ «Emapkic XpRon Vogital N Tpocwiki xpron

70U MPoIBYTOC (i) YIal 1BIWTIKOUG (KAt OX1 EMTTOPIKOUC)
okoroug, (ii) o€ CUPHOPPWON KE TNV LoXUoUCA
VopoBEsia, ToV IoXU0VTa KWSIKA 1) TOUG IoXUOVTES
KavoviopoU¢ (aToug omoioug epapBavovtal, Xwpic
TIEPIOPIOUO, KATAOKEVAOTIKOL F/Kal NAEKTPIKOL KWSIKES),
(iii) oUPPWVA UIE TIC CUOTACEIC TOU KATAOKEVAOTH

f/Kal TIC 08nyieg yia Ta UAIKA Kal TNV TEKUNPiwon mou
ouvobeel To Mpoidy, Kat (iv) katd mepintwon, pe TNV
KaTaMnAn NAEKTPIKA VEiwon.

¢ E€0UG1080TNREVOG AVTIIPGOWMOCH VOE(Tal KABE
Slavopéag, petanwhic f muhic Aavikric o oroiog
(i) eivar Sedvrug e€ol va 8pac
EMIKEIPNATIKA Kall £XEL TO SIKAIWHA Va G0 TOUMGEL

70 MPoidy, CUHPWVA HE TOUG VOLOUG TNG TTEPIOXNIG
Sikatodoaiag 6mou ayopdaate To Mpoioy, (i) ayopace o
Mpoidv aneuBeiag amé T Monster 1j ano évav ouvepyatn
0 omoiog £xet GUMPBANBEI pe TN Monster, cUpQWVa pe
TOUG I0XUOVTEG OPOUG Kall TIC TTPOUTIOBETEIC TNG €V Adyw
oupBaon, kat (iii) éxet TwAoel oe £0dg To Mpoidy
KavoUpYIO Kal GTNV ApXIKH TOU GUCKEVAGia.

Q¢ «Tumxn Amaitnen Eyyoneng» voeitai pia anaitnon
TIOU EYEIPETAl CUPPWVA HE THY EVOTNTA «TUTIKEG
Anartioeic Eyyinone Te napovoac.
Qg «Mpoiév» voeitai éva Mpoidv (a) To omoio
nepthapBavetal otov mapakdtw Mivaka ﬂpoénaypowwv, ()]
0 0710{0 AyOp anéd Sotnpévo
KavoUpy10 Kal oTnv apxiki Tou cuckevaoia, kat (y) o
OEIPIAKOG APIBHOG TOU OTToioU, EGV UTIAPXEL, SV EXEL
i in Papei.
QOc «ENaTTwpa Mpoiévtogy f «EAaTTwpatiké Mpoiovs
Voeital pia avendapketa tou Mpoiévtog n onoia
UM PXE TN GTIypA Tou MapahdBate To Mpoidv ané
E€0U01050TN|IEVO AVTITPOGWIO Kal TO 0moio pokaei
aaToxia Aetroupyiac Tou MpoibvTog, GUpEWVa pE TNV
Tekpnpiwon TG Monster ou GUVOBEVE! To POIGY, EKTOC
£av auT n aoToxia éxel mpokAnBei kab’ ohokAnpiav
1) v péper amod (a) omroladnmote GAN Xprion eKTOG
¢ «Emapkoug Xpriongy, (B) T petagopd, mapaiewpn
1 Kataypnon amo omolov8NmoTe GAOV EKTOC Twv
umaAiAwv TG Monster, (y) Tn peTatpony, maparmoinan
1 Tpomomoinan Tou MPOIdVTOG and orolovsrmote AAov
€KTOG TwV UMAAAAwWY TG Monster (8) atuxnua (Tlspu ané
ian omoia Ba Bewp: wg
ENéTtwpa Tou Mpoidvod), () cuvtripnon i emokeur Tou
Mpoi6vToc ané onolovsrmoTe dMov eKToG Twv UMaNAAAWY
¢ Monster, (o) £&kBeon Tou Mpoibvtog o€ BeppdTa,
5uvatd Gwe, MO, Lpd, GppO F GANouG P, F ()
EVEPYEIEG OL OTIOIEG SEV UTTOKEIVTAL GTOV ENEYXO TNG
Monster, 6T, VSEIKTIKA, Beopnvieg, TUpKayIEg,
Katayidec, oe1opoUG A TANHHUPES.
Q¢ «Mepiodog Eyyunane» voeital n xpovikr mepiodog
Kata ™ Sidpkela TG omoiag N Monster mipénel va éxet
mapahdBet v Tummikr) Amaitnon Eyyonong ané odc.
O 8iagopetikég Mepiodol Eyyunong mou oxetifovtal pe
EAattéparta Mpoiévrog kabopilovral aTov mapakdtw
Mivaxa Mpodiaypagav. H Mepiosog Eyyonong apxilet
ané my ia katé T omoia ayopdoare A AaBate
(671010 GupBEi TeNeuTaio) To Mpoiéy and E§ouciodotnpévo
AVITPS0WNO, SMWG MPOKUTTEL TG T TIMOAGYIO TOU
E€ouotoSotnpévou AvTIpoo®iou, T anddelén mwnong
1} 10 Sehtio ouokevaoiac. Eav Sev SlaBétete £yypapn
anodeIgn NG nuepopnviag ayopdg rj mapahaPn, ote
n Nepiodog Eyyunong apxilet Tpeiq (3) priveq petd v
nuepopnvia e£650u Tou Mpoidvtog and T Monster iy
TO £PYOOTACIO TNG, OTIWG AMOSEIKVUETAL Ao Ta apxeia
nc Monster. H Mepiodoc Eyyonanc Mye! Petd o Téhog
TG XpoVIKiiG MepI5ou Tou kaBopiletar atov Mivaka
Mpodiaypagdv f katémy SikAG oag petaBifaonc e
1810kTnoiag Tou Mpoiévtog, émoio cupBel mp@ro. Ention,
Tipénet va kahéceTe TN Monster kai va anokToeTe ApiBud
POPriC (6T dpetal otV
Tapdypago «Tporroc VnoBo)\r‘]c Anaitong) evtog duo (2)
HNV@V and T oTiypn mou avakaAvyparte éva EAGTTwpa Tou
Mpoidvtog (1 mou Ba émpene va gixate avakalOyel, av 10
&v Aoyw EAdTtwpa Mpoiévtog ATav mpo@aveg).
0 6pog «EoEic» avagEépeTal OTO PWTO ATOHO TTOU
ayopace 0 Mpoiv otV apyiki| Tou ovokeuaoia aro
Hnapovoa
Ewunon eV 10x0E1 Yia Gropa R ETalpeleg Tou aydpacay T
Mpoidv (i) og xpnopononpévn rj veu cuokeuaaiag Hopen,
(ii) yia petan@hnon, evoikiaon 1 &\ epmopik xprion
(ifi) érTopa ekT6G ToU EE0UGIOB0TEVOL AVTITIPOGGITOU.

MEAIO EDAPMOIHZ THZ MAPOYZAZ



MEPIOPIEMENHE EFTYHEHE
MPOIONTA. Ed koo Mpoicy épepe éva ENirwpa

ot¢ Hvwpéveg Moreieg (1-877-800-8989), T Aatwvikrj
Auspuc (Me€uc 011-852-800-8989) ) v nepioy

ve isitmeye ne kadar zararl olduklanini gésterir.
Ekipmaninizi giivenli seviyelerde bile en iyi sekilde

étavTo ané 5otnpEvo Avt

katn Monster AaBet pa Tummkry Amaitnon Eyyonong anéd
£04 (i) evTog 800 (2) uNvwv a@dTou avakahopate autd
To ENattwpa (1 mou Ba émperte va gixate avakahOyel,
EQPOOOV EMPOKEITO Yia poavég EAattwpa Mpoidvtoc) kat
(ii) p1v T Aj€n g Nepiddou Eyyonong yia Eattwpata
Mpoidvtwv mou 1oxVel yia To ev Aoyw Mpoidy, Téte

n Monster p£Tel va oag TPOCPEPEL Evav and Toug
TIAPaKATW TPOTIOUG anokaTaaTaong: n Monster mpémet
(1) va eMOKEVACE! 1, KaTA TNV AMOKAEIGTIKY KpIoN TG,
Va avTikaTtaoThoel To EAattwpatiké Mpoiéy, f (2) va oac
£MOTPEYEN TO QVTITIHO ayopdc o KaTaBdate aTov
E€0u01050TNHEVO AVTITPOCWTIO yia T0 &v Adyw Mpoidy,
£GV N EMIOKEVN ) N QVTIKATACTAGH SV Eival EUMOPIKA
£@IKTA 1} Sev eival Suvatév va mpaypatonoinBei éykaipa.
ZHMEIQZH: TO METIZTO BAOMO MOY ENITPEMETAI ANIO
THN IZXYOYZA NOMOOEZIA, H MONSTER AEN OEPEI
KAMIA EYOYNH IA OMOIAAHMOTE ZYMMNTQMATIKH,
MAPEMOMENH H EMMEZH ZHMIA STO MAAIZIO THT
MAPOYZAZ MEPIOPIZMENHE EMTYHIHE.

FENIKEZ AIATAZEIZ

EMIAOTH AIKAIOY/AIKAIOAOZIAE. H mapovoa
Mepiopiopévn Eyyinon Kai GTIoIEG S1apopEG MpoKOYouV
ané, 1 o€ oxéon pe, T mapovoa Mepiopiopévn Eyyonon
(«Alapopécy) Ba SiEmovTal amé Toug VOHOUG TG XWpag
omou ayopaoarte to Mpoiov.

NOINA AIKAIQMATA. H MAPOYZA MEPIOPIZMENH
EMTYHZH ZAZ MAPEXEI XYTKEKPIMENA NOMIKA
AIKAIQMATA, KAI TIIOANON NA EXETE KAl AAAA
AIKAIOMATA TA OTOIA EINAI AIAOOPETIKA TE KAGE
KPATOZ KAI ZE KAOE APMOAIO AIKAZTHPIO, KAITA
OrOIA AEN @A EMHPEAZONTAI AMO THN MAPOYZA
MEPIOPIZMENH EMTYHZH.* H MAPOYZA MEPIOPIZMENH
ETYHXZH MAPEXETAI MONO ZE EXAZ KAI AEN
METABIBAZETAI OYTE EKXQPEITAL. Eav kdmola
Siatagn g mapovoag Meptopiopévng Eyyonaong eivat
TIapavopn, akupn f pn epappoctpn, n Siatagn avtn
Ba kpivetat Staxwpiotpn kat Sev Ba emmpedlel Tig
uMONOITTEG SIATALEIG. T€ TEPITTWON ACUVETIEIOG METAEY
NG ayyNIKr¢ ékSoong kat AMwv ekdooewv Tng Mapovoag
Meplopiopévng Eyyonong, umeploxVet n ayyAikr ékdoon.
KATAXQPHEH. Napakahoupe kataxwprate o Mpoidv
aag ot SietBuvan www.MonsterProducts.com. H
Tapalewn KatayENoNG Sev HEWVEL Ta SiKaibpaTa
£yyonong mou anohapBavere.

MINAKAZ MPOAIATPAOQN

Movtého mpoidvtog | Mepiodog Eyyonong Mpoidvtog

U (Kiva 400-820-8973), |
e T Monster, LLC péow taxudpopgiou otn SievBuvon
455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005 (EHMEIQZTE OTIH
MONSTER AEN AEXETAI THN AMOXTOAH MPOIONTON
ZEAYTHNTH AIEYOYNZH - AKONOYOHETETIZ
OAHTIEZ XTHN NMAPATPA®O «TPOMOX YNOBOAHZ
ANAITHEHE» TAPAMANA). Edv ayopdoare to Mpoidv
omy OTE e ToV auTInpd ™me
Monster, Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit
7,1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia.
Edv ayopdoate To Mpoiév ané onotodrnote aAAo pépoc,
emKovwvAaTe pe T Monster Technology International
Ltd., Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare,
Ireland. Mmopeite va XpnoIHOTOINCETE £vav armoé Toug
ak6AouBoug apiBUoUC TNAEPwVOU:
Hvwpévec Noliteieg 1-877-800-8989
Kavadag 866-348-4171
Me&iké 011-882-800-8989
Kiva 400-820-8973
IpAavdia 353 65 68 69 354
AvcTpia 0800296482
Béyio 0800-79201
Toexia 800-142471
Aavia 8088-2128
®wAavsia 800-112768
FaMAia 0800-918201
leppavia 0800-1819388
EA@8a 00800-353-12008
Itahia 800-871-479
OM\avdia 0800-0228919
NopBnyia 800-10906
Pwoia 810-800-20051353
lomavia 900-982-909
Zoundia 020-792650
EABetia 0800834659
Hvwpévo Bacikeio 0800-0569520
MNEPAITEPQ AIAAIKAZIEX. H Monster Ba anogaocioe! kata
m6oov 1o EAattwpa Npoiévtog mpoumnnpye. H Monster
EVOEXETA, KATA TNV KPION TNG, Va 0ag TpoTeivel va {NTRoeTe
HIa IPOCQOPG EMOKEUNG amd KEVTPO MOKEUNG. Eav
anatteital mpoo@opd emokeurg, 8a Zag 5o8ouv odnyieg
OXETIKA 1€ Tov KaTaNANAO TPSTIO UTOBOMFC TNG MPOTPOPAC
Kat Tou avTioTolxou TipoAoyiou ot Monster yia mAnpwyr.
H Monster propei va S1ampaypateuTei Tic Xpewaeic
TNG EMOKEVAC.
XPONIKO MAAIZIO. Edv unoBalete Tumkr Amaiton
Eyyonong kat ouuuopwwvwre TIAPWE pE GAOUG TOUG
6POUC KaL TIG NG mapovoag Meplopiopévn
Eyvunvng n Monster 6a KumBa)xsl Kaes 6uvum

Mpoidv mou ouvodevel | Eva (1) éog yia mpoiov mou
v mapovoa Sidwon | mwAeitat oTn Bopeia AUEPIKN,
gyyunong NoéTia Apepikri kau tnv Acia

Avo (2) étn yia ipoidv mou
TiwAeital ot Eupwnn

TYNIKH ANAITHZH EFTYHIHZ
TPOMNOZ YMNOBOAHE AMAITHEIHE. Z¢ mepimtwon
EXaTtwpatikos MpoiévToc, mpénet va akohouBraeTe
1 0Bnyiec autéc: (1) KahéaTe T Monster evtoc 8o
(2) pviov agorou avakahipare auTé To EXGTTpA ( TG
cagvato OPETE, EQOTOV
yia ipogavég ENattwpa Mpoidvog), (2) AwoTe Nermtopepr
€€rynon yia 1o i emiABe n (i, (3) AmoktroTe ApiBpo
E&ouciodétnong Ematpogng, (4) Emotpéyte to Mpoidv
n)\npwvovmc Taé€oda unocto?xnc (ta oroia Ba oag
av a 1 auwpwvu
HeTo Heéio‘ apHoYNG TG n
Eyyunonc) om Monster yia mcrononncn e {NUag, padi
He éva avTiypagpo T mp! nwAnong
¢ améBeIEnG ayopéc and eaég (tuohoyio f SeAtio
GUOKEVATIaC) ToU ev Aéyw MPOIBVTOG, To GUHMANPWHEVD
£vTumo TG anaitong, padi pe TuMwiEvo Tov ApBud
E§oucio&6tnong EmMotpo@rig 0To e§wTepIko Tou akETou
EMOTPOPAG (T0 £vTuTio TNG amaitnong Ba mephapBavet
o8nyiec EMOTPOPA]).
APIOMOI THAEQQNOY. Eav ayopdocate To Mpoiov

va o 006 EVIOg
TP1dvTa (30) npepwv anod mv napahaPn e TumKiAg
Anaitnong Eyyonong (eav katoikeite otig Hvwpéveg
MoATeieg, Kat evtoc capava MévTe (45) nuepv ey
KaToIKelTe ahNov), ekT6G v n Sladikasia kaBuoTepriaet
Myw kwhupdTwy ou unepBaivouy Tov EAeyxo Te Monster.
*Ta ayadd pac cuvoSevovTal and eyyuraeic ou Sev
eivai Suvaté va e€aipeBouy, katd To AuaTpahiavé Aikaio
KatavaAwT@v. AIKaloUOTE EMOTPOPH XPNHATWY 1}
QVTIKATAOTAON YIa OTTOIOSHTIOTE OUCIWSEC ENGTTWHA,
kat armo{nuiwon yia onoladnmote GAAn ebNoya
TipoPAenopevn anwhela r {npia. Eniong Sikatovote
EMIOKEVN 1} QVTIKATAOTAoN Twv ayabwy, dv Ta ayaba
Sev eival amoSeKTAG MOIGTNTAG Kal TO ENATTWHA Sev
OLVIOTA OUCIWSEC ENATTWHA.
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TURKCE

Onemli Monster: Performans
ve Giivenlik ipuglar

Dikkatli Kullanin

Isitme duyunuza zarar vermesinden sakinmak icin,
kulakliklarinizi baglamadan 6nce miizik galarinizin sesinin
kisiimis oldugundan emin olun. Kulaklariniza kulakliklari
yerlestirdikten sonra, rahat bir dinleme diizeyine ulagincaya
kadar sesi yavasca ylikseltiniz.

Gurdilti seviyeleri desibel (dB) olarak 6lciiltir, 85 dB ya da
daha yiiksek her tirlii sese maruz kalmak kademeli isitme
kaybina yol acabilir.

Kullaniminiza dikkat edin, isitme kaybi uzun siire yiiksek
sese maruz kalma nedeniyle olusan bir durumdur. Ses ne
kadar ytiksek olursa o kadar az kullanabilirsiniz. Ses ne
kadar diisiik olursa o kadar uzun siire dinleyebilirsiniz.

Bu desibel (dB) tablosu bazi yaygin sesleri birbiriyle kiyaslar

SES GURULTY ETKisi
SEVIVESI (dB)
Fisilt 30 Cok sessiz
Sessiz Ofis 50-60 Rahat isitme ses seviyeleri

60 dB'nin altinda

Elektrikli 70 Rahatsiz edici;
Siipiirge, telefon konugmalarina
Sag Kurutma miidahale eder
Makinesi

Yemek Mikseri | 85-90 85 dB isitme duyusuna
zarar verilmeye (8 saat)

baslandigi seviyedir

90-100 dB arasi seslere
15 dakikadan daha

fazla korunmasiz maruz
kalinmasi tavsiye edilmez

Cop Kamyonu, | 100
Cimento
Karistinci

Elektrikli Testere, | 1
Matkap, Kaya
Matkabi

0 100 dB st seslere

1 dakikadan daha uzun
siire stirekli olarak maruz
kalindiginda kalici isitme
kaybi riski olusur

Rock Konserleri | 110-140 Acisinin 125 dB civarinda
(degisi) baslar

Tablo bilgisiwww.nidcd.nih
common_sounds.aspe

kullanin ve harika ses performansinin tadini ¢ikarin.
Kulakliklarimiz kisik seslerde hi¢ olmadigi kadar daha
cok ayrinti duymanizi saglayacaktir.

Giivenli bir dinleme seviyesi saptamay 5grenmek ve
diger dnemli giivenlik esaslart icin Tiiketici Elektronikleri
Derneginin www.ce.org adresine bakin. Giriiltii Kaynakl
Isitme Kaybini (HIHL) 6nlemek konusunda 6nemli
bilgiler ve hangi seslerin zarar verebilecegine dair
kapsamli bir liste Sagirlik Arastirma Vakfimin www.drf.org
adresinde bulunabilir.

Kulak ve igitme Fizyolo,
Yitksek sesin kulaginiza neler ilecegine dair ek bilgi ve

Ors Kemigi Koklear Sinir

‘ isitme Kanali

Kulak ari

Koklea

Vestibiil

Uzengi Kemigi

Burna/Bogaza Gider

wwwabelard.org/hear/hear php#oud-music

Dikkatli Kullanin

Giivenli olmayan ki ke

arag kullanirken, bisiklet siirerken, yoldan gecerken ya da
etrafinizdakilere tam dikkatinizi vermenizi gerektiren bir
etkinlik ortamindayken.

Arag kullanirken kulaklik kullanmak tehlikeli ve bazi
yerlerde yasaktrr, ciinkii diger aracin kornasi ya da acil
durum araclarinin sirenleri gibi aracinizin disindaki hayat
kurtaran sesleri isitmenizi engeller.

Liitfen arag
Mobil medya clhazlanmzl dinlemek icin Monster FM
vericilerinden birini kullanin.

Pil
Eger mimkiinse pillerin geri déniisim saglanmali
ya da uygun bir sekilde elden gikanilmalidr.

Monstere Servisi

Kulakliklarinizda Bir Sorun Mu Var?
Miisteri Hizmetleri Ekibimiz sizin

icin burada

Ltfen kulakliklan saticilara iade etmeyin. Miisteri
hizmetleri merkezimizi arayin, Amerika veya Latin Amerika
icin 1-877-800-8989 numarasini kullanabilir veya www.
MonsterPra ts.com/service/ dan bize e-posta
gonderebilirsiniz. Kanada, Avrupa ve Asya Pasifik musteri
hizmeti numaralari icin, ltfen asagidaki “Tiiketiciler
igin Sinirl Garanti” bélimiinde “Telefon Numaralan”
kismina bakin. Uzman ekibimiz tiim sorular ve teknik
zorluklar konusunda sizlere yardimai olacaktir.

Uriinlerimizin arkasindayiz. Monster kulakliklar ses, kalite
ve tasarnim agisindan en iyiyi sunar.

Satin aldiginiz igin tesekkrler.

Kilavuzun tamamini bu adresten



www.MonsterProducts.com

TUKETICILER iCiN SINIRLI GARANTI

7251 West Lake Mead Blvd, Las Vegas, NV 89128, USA,
[LUTFEN MONSTER'IN BU ADRESE GONDERILEN
URUNLERi KABUL ETMEDIGINi UNUTMAYIN -
ASAGIDAKI “NASIL TALEPTE BULUNULUR” BOLUMUNDE
YER ALAN TALIMATLARI iZLEYiN] (415) 840-2000
adresinde mukim Monster, LLC, (“Monster”) Size bu

Sinirl Garantiyi sunmaktadir. Yazili veya orfi hukuk,

Size bu Sinirli Garanti'den etkilenmeyecek haklar veya
¢oziimler sunabilir.

TANIMLAR

“Uygun Kullanim” Uriin‘in (i) (ticari kullanimin aksine)
ozel amacina, (ii) (bina ve/veya elektrik ile ilgili kanunlar
da sinirlamasiz olarak dahil olmak iizere) tim gegerli
yasalara, (iii) Giretici énerilerine ve/veya Uriin'le birlikte
verilen materyal ve belgelerdeki talimatlara ve (iv)
gegerliyse, dogru elektrik topraklamasina uygun kullanimi
anlamina gelir.

“Yetkili Bayi”, (i ticaret yapmak icin gerekli yetkiye ve Size
Urtin'ti satin aldiginiz yargi alani iginde Uriin satma iznine
sahip, (i) Urtin'éi dogrudan Monster'dan veya Monster'in
sézlesmeli oldugu bir taraftan, s6z konusu sézlesmenin
yetkili sartlarina ve kosullarina uygun sekilde satin almis
ve (iii) Size yeni Uriin'ti orijinal ambalajinda satmis olan
herhangi bir dagtici, satici veya perakendeci anlamina gelir.

“Resmi Garanti Talebi” bu belgedeki “Resmi Garanti
Talepleri” bsliimiine uygun yapilan talep anlamina gelir.
“Uriin”, (i) asagidaki Ozellikler Tablosu'nda listelenmis
olan, (ii) Yetkili bir Bayi'den satin aldiginiz yeni ve

orijinal ambalajinda bulunan ve (iii) varsa, seri numarasi
sokiilmenmis, degistirilmemis veya okunmaz hale gelmemis
bir Uriin anlamina gelir.
“Uriin Kusuru” veya “Kusurlu Uriin”, Uriin't Yetkili
Bayi'den aldiginizda Uriin'de bulunan ve tiriinle

birlikte verilen Monster Belgeleri'ne uygun performans
gostermesinde aksamaya neden olan bir yetersizlik
anlamina gelir. Bu yetersizligin, tamamen veya kismen
(a) Uygun Kullanim disinda bir kullanim; (b) nakliye, ihmal,
yanlis kullanim veya Monster calisanlan disinda biri
tarafindan kétiiye kullanim; (c) dirtiniin Monster calisani
olmayan biri tarafindan degistirilmesi, kurcalanmas
veya modifiye edilmesi; (d) kaza (Uriin Kusuru olarak
kabul edilen islev bozuklugu haric); (e) Urtin‘iin bakim
ve servisinin Monster calisani olmayan biri tarafindan
yapilmas; (f) Urin’iin 1siya, parlak 1s1ga, giinese, sivilara,
kuma ve diger kirletici maddelere maruz kalmasi; veya
(g) dogal afetler, yangin, firtinalar, deprem veya sel dahil,
ancak bunlarla kalmamak tizere Monster'in kontroli
disindaki olaylar nedeniyle ortaya ciktigi durumlar harictir.
“Garanti Siiresi”, Monster'in Resmi Garanti Talebinizi
almis olmasi gereken zaman araligi anlamina gelir. Uriin
Kusurlar'yla ilgili farkli Garanti Dénemleri asagidaki
Ozellikler Tablosu'nda yer alir. Garanti Donemi, Uriin‘tn,
Yetkili Bayi faturasiyla, alisveris makbuzuyla veya sevk
irsaliyesiyle ispatlanmis bir sekilde Yetkili Bayi'den satin
alindigi veya alicinin eline ulastigi (hangisi daha sonra
gergeklesirse) tarihte baslar. Uriin satin aldiginiz tarihe
dair yazili delile sahip degilseniz, Garanti Stiresi, Monster
kayitlariyla kanitlanacak sekilde Monster'dan veya Monster
fabrikasindan ciktiktan iic (3) ay sonra baslar. Garanti
Siiresi, Ozellikler Tablosu'nda belirtilen siirenin sona
ermesinden veya Uriin'iin miilkiyetini devretmenizden
hangisi daha énce gerceklesirse, 0 zaman sona erer. Ayrica,
Uriin Kusuru'nu fark etmenizden (veya Uriin Kusuru agik
olsaydi, fark etmis olmaniz gereken zamandan) itibaren iki
(2) ay iginde Monster't aramali ve (“Nasil Talepte Bulunulur”
bélimiinde aciklandig iizere) bir iade Yetkilendirme
Numarasi almalisiniz.

“Siz”, Urind Yetkili bir Bayi'den orijinal ambalajinda

satin alan ilk kisi anlamina gelir. Bu Sinirli Garanti, Uriint
(i) kullanilmis ya da ambalajsiz olarak, ii) yeniden satmak,
kiralamak ya da baska bir ticari kullanim amaciyla veya

(iii) Yetkili Bayi disinda birinden alan kisi veya kurumlar icin
gecerli degildir.

BU SINIRLI GARANTININ KAPSAMI

URUNLER. Yetkili Bayi'den aldiginizda Uriin'de bir Uriin
Kusuru varsa ve Monster, s6z konusu Uriin Kusuru'nu fark
etmenizden (veya Uriin Kusuru agik olsaydi, fark etmis
olmaniz gereken zamandan) itibaren iki (2) ay icinde ve

(if) Kusurlu Uriin icin gecerli Uriin Kusurlar Garanti Stiresi
bitmeden 6nce Sizden Yasal Garanti Talebi alirsa, Monster
size asagidaki coziimlerden birini sunar: Monster, Kusurlu
Uriin'ii (1) onarir veya tamamen Monster'in takdirine

bagl olarak, Kusurlu Uriin'ti degistirir veya (2) onarim ya
da degistirme ticari olarak uygulanabilir degilse ya da
zamaninda yapilamazsa, Monster'a da Yetkili Bayiye Kusurlu
Uriin igin 6ded| iz paray! iade edebilir. NOT: MONSTER,
KANUNUN IZIN VERDIGI EN KAPSAMLI SEKILDE, BU SINIRLI
GARANTI KAPSAMINDAKI HIG BIR ARIZI, TALI VEYA DOLAYLI
HASAR ICIN SORUMLULUK KABUL ETMEMEKTEDIR.

GENEL HUKUMLER

KANUN/YARGI YETKISI. Bu Sinirli Garanti ve bu Sinirl
Garanti sonucunda veya onunla ilgili olarak olusan tim
anlasmazliklar (“Anlasmazliklar”) Uriini Aldiginiz yerin
kanunlarina gore idare edilir.

DIGER HAKLAR. BU SINIRLI GARANTI SIZE BELIRLI

YASAL HAKLAR VERMEKTE OLUP, YARGIDAN YARGIYA
DEGISEBILEN VE BU SINIRLI GARANTIDEN ETKILENMEYEN
BASKA HAKLARA DA SAHIP OLABILIRSINIZ.* BU GARANTI
YALNIZCA SIZIN ICIN GECERLI OLUP AKTARILAMAZ

VEYA BASKASINA DEVREDILEMEZ. Bu Sinirli Garanti'nin
maddelerinden biri yasaya uygun degilse, gegersizse veya
uygulanamazsa, o hiikiim miinferit olarak kabul edilir ve
diger hiikiimleri etkilemez. Bu Sinirli Garanti'nin ingilizce
striim ile diger stirimleri arasinda tutarsizlik olmasi
halinde, ingilizce stirima gegerli olur.

KAYIT. Liitfen trGintintizi www.MonsterProducts.com
adresine kaydedin. Kaydetmemeniz halinde garanti
haklariniz kaybolur.

OZELLIKLER TABLOSU

Uriin Modeli | Uriin Garanti Siiresi

Bu garanti Kuzey Amerika, Giiney Amerika ve
beyanina Asyada satilan dirtin icin bir (1) yil
tyan trtin Avrupa'da satilan iriinler icin iki (2) yil

RESMi GARANTI TALEBI
NASIL TALEPTE BULUNULUR. Bir Uriin Kusuru olmas
halinde asagidaki talimatlari izlemelisiniz: (1) Uriin
Kusuru'nu fark etmenizden (veya Uriin Kusuru agikca
goriiltiyor olsaydi, fark etmis olmaniz gereken zamandan)
itibaren iki (2) ay icinde Monster' aramalisiniz; (2) Hasarin
nasil gerceklestigini ayrintili bir sekilde belirtmelisini:
(3) lade Yetkilendirme Numarasi'ni almalisiniz; (4) Uriin‘ii,
Nakliye iicreti (Bu Sinirl Garanti Kapsamr'nda tazmin hakki
kazanirsaniz size geri 6denir) sizin tarafinizdan 6denmek
suretiyle, hasarin dogrulanmas! igin s6z konusu Uriine
ait orijinal satis fisinizin veya satin alma delilinizin
bir kopyasi (fatura veya sevk irsaliyesi) ve talep formuyla
birlikte ve paketin disina iade Yetkilendirme Numarasi
yazilmis olarak Monster‘a iade edin.
TELEFON NUMARALARI. Uriinii Amerika Birlesik
Devletleri (1-877-800-8989), Latin Amerika (Meksika
011-882-800-8989) veya Asya Pasifik’ten aldiysaniz
(Gin 400-820-8973), Monster, LLC posta iletisim adresi:
455 Valley Drive, Brisbane, CA 94005 (LUTFEN
MONSTER'IN BU ADRESE GONDERILEN URUNLERI
KABUL ETMEDIGINi UNUTMAYIN - YUKARIDAKI
“NASIL TALEPTE BULUNULUR” BOLUMUNDE YER
ALAN TALIMATLARI iZLEYIN). Uriinii Avustralyadan
aldiysaniz, Monster temsilcisi ile iletisime gecin: Convoy
International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801 Botany
Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Avustralia. Uriinii bagka
bir yerden aldiysaniz su adresten iletisime gegin: Monster
Technology International Ltd., Ballymaley Business Park,
Gort Road, Ennis, Co. Clare, Ireland. Asagidaki telefon
numaralarindan birini kullanabilirsiniz:
Amerika Birlesik Devletleri 1-877-800-8989
Kanada 866-348-4171
Meksika 011-882-800-8989
Cin 400-820-8973
irlanda 353 65 68 69 354
Avusturya 0800296482
Belgika 0800-79201
Gek Cumhuriyeti 800-142471
Danimarka 8088-2128
Finlandiya 800-112768
Fransa 0800-918201
Almanya 0800-1819388
Yunanistan 00800-353-12008
italya 800-871-479
Hollanda 0800-0228919
Norveg 800-10906
Rusya 810-800-20051353
ispanya 900-982-909
isveg 020-792650
isvigre 0800834659
ingiltere 0800-0569520
DIGER iSLEMLER. Monster, Uriin Kusuru olup olmadigini
belirler. Monster, tamamen kendi takdirine bagli olarak,
Sizi bir servis merkezinden onarim tahmini almak igin
yonlendirebilir. Onarim tahmini gerekirse, tahmini ve
buna iliskin faturayi 6deme icin Monster'a nasil dogru bir
sekilde géndereceginiz konusunda yénlendirileceksiniz.
Onarmlarla ilgili tim ticretler Monster tarafindan gorisilir.

SURE. Bir Resmi Garanti Talebi sunar ve bu Sinirli
Garanti'nin tim sartlarina ve kosullarina tam olarak
uyarsaniz, Monster, kontrolii disindaki sorunlar siireci
uzatmadigi stirece, size Resmi Garanti Talebiniz'i aldiktan
sonraki (Amerika Birlesik Devletlerinde yasyorsaniz)
otuz (30) giin iginde (baska bir tilkedeyseniz kirk bes (45)
giin icinde) ¢éziim sunmak iin elinden gelen tiim cabayi
sarf edecektir.

* Uriinlerimiz, Avustralya Tiketici Yasasrna gére kapsam

disi birakilamayacak garantilere sahiptir. Onemli bir ariza
icin degistirme ve para iadesi hakkina; makul sekilde
éngériilebilir diger kayip veya hasarlar icinse tazmin
hakkina sahipsiniz. Uriinler kabul edilebilir kalitede degilse
ve ariza biyiik bir aksama yaratmiyorsa, triinlerin onarimi
veya degistirilmesi hakkina da sahipsiniz.
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CESKY

Dulezité rady tykajici

se bezpecnosti a vykonu
vyrobki Monster-

Chraite svij sluch

Pred pripojenim sluchétek nastavte na pehravaci nizkou
hlasitost, aby nedoslo k poskozeni sluchu. Po nasazeni
nebo zasunuti sluchétek pridavejte pomalu hlasitost pouze
do Urovné, ktera neni nepiijemna.

Jednotkou hluku je decibel (dB), pficemz vystavovani
jakémukoliv hluku na trovni 85 dB nebo vys3i maze
2zpUsobit postupnou ztrétu sluchu.

Pfi poslechu dbejte na své zdravi ; mira poskozeni sluchu
je zavisla na hlasitosti zvuku a dobé jeho trvéni. Cim

je hladina hluku vy3si, tim krat$i dobu mu mazete byt
vystaveni. Cim je zvuk tigs, tim déle jej miizete poslouchat.
Tabulka drovni hluku v decibelech (dB) uvadi pfiklady
béznych zvukd a jejich pfipadny dopad na sluch.
Vyuzivejte co nejlépe své vybaveni a uzivejte si skvély

ZVUK HLADINA | UCINEK
HLUKU (dB)
Sepot 30 Velké ticho

Tichd kanceldi | 50-60 Pijemny poslech

hlasitost je nizsi nez 60 dB

Vysavaé, 70
vysouset vlasti

Nepifjemné; rusi
telefonni hovory

Kuchyfisky mixér | 85-90 85 dB je hlasitost, pii
které zatina dochazet

ke ztraté sluchu (8 hodin)

Popeldisky viz, | 100 Maximalné 15 minut

Michatka na nechranéného vystaveni

beton se doporucuje pfi hladinach
mezi%0a100dB

Motorové pila, | 110 Pravidelné vystaveni

hlasitosti nad 100 dB na
déle nez 1 minutu hrozi
trvalou ztratou sluchu

Vrtacka nebo,
Sbijecka

Préh bolesti zacina
kolem 125 dB

Rockovy koncert, | 110-140
(rizné)

Udaje v tabulce byly ziskény na www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/
pages/common_sounds.aspx

poslech i pfi zachovéni bezpecné hlasitosti. Nase sluchatka
umoznuji slyset vice detail(i pfi nizsich hlasitostech nez
kdy dFive.

Zjistéte, jaka je bezpecna trovedt poslechu a prectéte si
dalsi diilezité bezpecnostni pokyny od Asociace spotebni
elektroniky na www.ce.org. Dillezité informace o tom,

jak piedchazet poskozeni sluchu hlukem a komplexni
vycet hlukd, které mohou poskozeni zptisobit, najdete

na webovych strankach Nadace pro vyzkum hluchoty na
www.drf.org.

Fyziologie ucha a sluchu
Vice dalSich informaci o tom, jak vysokd hlasitost piisobi na ucho a tabulky

Kladivko  Predsiiohlemyzdovy nerv

Zvakovod Hlemyzd

[ %

Vchod

Téminek
Knosu, hrdlu

najdete na www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

Dbejte na bezpecnost

Sluchatka nepoutzivejte, pokud to neni bezpecné, napt.
pii fizeni auta, pfechézeni ulice a béhem jizdy na kole
takové Einnosti ¢i v takovém prostredi, kdy je zapotiebi
vénovat okoli plnou pozornost.

Je nebezpeéné, a v mnoha zemich nezakonné, pouzivat



sluchatka pti fizeni vozidla, protoze to snizuje schopnost
sly3et dilezité zvuky vné vozu, napf. houkani jiného vozidla
nebo sirény zachranarského vozidla.

Pii fizeni vozidla sluchatka nepouzivejte. Misto toho
pouzijte jeden z vysilaci Monster FM k poslechu zafizeni
mobilnich médii.

Sluchatka,,v zdb&hu”

Zabihani sluchatek? To je vtip, Ze jo? Ne, neni Jako jakykoliv
jiny slozity vyrobek, at jsou to auta nebo sluchatka, jedna
se 0 mechanické zafizeni, jehoZ funkce se pouzivanii
ustali. Nova sluchatka od nas maji skvély zvuk tak, jak

je nova zakoupite, ale po néjaké dobé pouzivani,dozraji*
ajejich zvuk je jesté lepsi. Doporucujeme sluchétka
pouzivat 8 hodin. Po 20 hodinach pouzivani by méla byt
plné zab&hnuta. Piejeme dobrou zabavu.

Baterie

Pokud to Ize, je nutné baterie fadné recyklovat nebo
likvidovat.

pro Febif pri fovani Smé
Evropského parlamentu a Rady 2002/96/ES

a ickych

EEEE Tento vyrobek podiéhé predpistim Evropské Unie,
které se vztahuji na opétovné pouziti a recyklaci pouzitych
elektrickych a elektronickych zafizeni. K vyrobé tohoto
vyrobku bylo nutné vyuzit pfirodnich zdrojt. Tento vyrobek
mze obsahovat nebezpeéné latky. Vy3e uvedeny symbol
umistény na vyrobku nebo na jeho obalu znamené, ze
dany vyrobek nesmi byt odstranén s ostatnim odpadem
pochazejicim z Vasi domacnosti. Je Vasi povinnosti toto
elektrozafizeni odevzdat na urcené sbérné misto k recyklaci
elektroodpadu. Oddéleny sbér a recyklace elektroodpadu
pii jeho odstranéni napomiize zachovani pfirodnich zdrojii
a zajisti, aby recyklace probéhla zpiisobem, ktery chrani
lidské zdravi a zivotni prostredi. Podrobné tidaje o tom,

kde elektroodpad mizete odevzdat k recyklaci, ziskate

na pisluném Giadu mistni samosprévy, u spoleénosti
zajistujici zpracovani odpadu z domécnosti nebo v
obchodé, kde jste dany vyrobek zakoupili. Vice informaci

o vyrobcich Monster ziskate na internetovych strankach:
www.MonsterProducts.com.

Sluzby Monstere

Mate problém se svymi sluchatky?

Nas servisni tym je zde pro vas

Reklamovana sluchatka nevracejte prodejci. VOLEJTE
nasemu stredisku zakaznickych sluzeb na ¢islo +1-877-800-
8989 pro Spojené staty a Jizni Ameriku nebo ndm napiste
na www.MonsterProducts.com/service/. Telefonni ¢isla na
zakaznické sluzby pro Kanadu, Evropu a Asijské tichomofi
najdete v sekci Telefonni isla nasledujici Omezena
spotrebitelska zaruka. Nas odborny tym odpovi na vase
otazky a pomuze vam s technickymi potizemi.

Za svymi vyrobky si stojime. Sluchatka Monster nabizeji
nejlepsi zvuk, kvalitu i design.

Dékujeme za vas nakup.

Stahnout celou pfirucku na adrese:
www.MonsterProducts.com

OMEZENA SPOTREBITELSKA ZARUKA
Spole¢nost Monster, LLC, se sidlem na adrese 7251 West
Lake Mead Blvd,, Las Vegas, NV 89128, USA, [VEZMETE
NA VEDOMI, ZE SPOLECNOST MONSTER NEPRIJIMA
VYROBKY ZASLANE NA TUTO ADRESU - POSTUPUJTE
PODLE POKYNU ,REKLAMACNI POSTUP“ NiZE] telefon
+1(415) 840-2000 (dale jako,Monster”) poskytuje na své
zbozi tuto omezenou zaruku. Dalsi prava mohou pro
spotfebitele vyplyvat z psaného nebo zvykového prava.
Tato nejsou touto zarukou dotcena.

DEFINICE

»Vhodné pouzivani” znamena osobni vyuzivani vyrobku
(i) k soukromym (na rozdil od obchodnich) tceltm, (ii) ve
shodé s prislusnym pravem, zakony a predpisy (véetng, ale
bez omezeni na stavebni zakon nebo elektrotechnické
vyhlagky), (iii) v souladu s doporucenimi a pokyny vyrobce,
které jsou obsazeny v pisemnych podkladech dodavanych
s vyrobkem a (iv) podle potfeby musi byt fadné uzemnény.
w~Autorizovany prodejce” je jakykoliv distributor,
prekupnik nebo maloobchodnik, ktery (i) je fadné
opravnén k podnikani a prodeji daného zbozi podle
zakon( v jurisdikci, v které bylo zboZi zakoupeno,

(ii) zakoupil zbozi pfimo od spole¢nosti Monster nebo od
teti strany, ktera ma se spole¢nosti Monster smluvni vztah,
a v souladu se schvalenymi obchodnimi podminkami
takové smlouvy a (iii) prodal zbozi spotiebiteli nové a v
jeho ptvodnim obalu.

»Formalni reklamace” je reklamace provedena v souladu
s kapitolou,,Formalni reklamace” déle.

#Vyrobek” je vyrobek, (i) ktery je uveden v tabulce

podminek nize, (i) ktery spotfebitel zakoupil od
autorizovaného prodejce, novy a v ptivodnim obalu a
(iii) jehoz vyrobni islo, pokud jej mél, nebylo odstranéno,
pozménéno nebo je netitelné.
»Vada vyrobku” nebo ,Vadny vyrobek” znamena

¢nost vyrobku, ktera exi la v dobé obdrzeni
vyrobku spotiebitelem od autorizovaného prodejce a ktera
zapficinuje neschopnost vyrobku pinit svoji funkci podle
dokumenti od spolecnosti Monster, které jsou dodavany
spolu s vyrobkem, pokud takové neschopnost plnit
funkci nebyla zasti nebo zcela zpiisobena (a) jakymkoliv
poutitim, které se odchyluje od vhodného pouzivani,
(b) prepravou, zanedbanim, chybnym pouitim nebo
zneuzitim kymkoliv jingm nez zaméstnancem spole¢nosti
Monster; (c) pozménénim, zésahem nebo Upravou vyrobku
kymkoliv jinym nez zaméstnancem spole¢nosti Monster;
(d) nehodou (jinou nez ze zévady vyrobku, ktera by jinak
byla oznacena jako vada vyrobku); (e) udrzbou nebo
opravou vyrobku kymkoliv jinym nez zaméstnancem
spolecnosti Monster; (f) vystavenim vyrobku teplu,
jasnému svétly, slunci, kapalinam, pisku nebo jinym
znecistujicim latkam; nebo (g) konanim mimo kontrolu
spolec¢nosti Monster, véetné, ale bez omezeni na okolnosti
vyluéujici zodpovédnost, pozar, boure, zemétreseni nebo
zéplavy ¢i zatopy.

,Zaruéni lhiita” je doba, ve které musf spole¢nost
Monster obdrzet formalni zarucni reklamaci. V tabulce
podminek nize jsou uvedeny riizné zarué¢ni Ihiity podle
vad vyrobku. Zacatek zaruéni Ih(ty je datum zakoupeni
nebo obdrzeni (podle toho, které nastane pozdéji)
vyrobku od autorizovaného prodejce, které je dolozeno
fakturou od autorizovaného prodejce, prodejni stvrzenkou
nebo dodacim listem. Jestlize spotiebitel nema pisemny
doklad o datu zakoupeni nebo obdrzeni, je za¢atkem
zaruéni Ihity datum tfi (3) mésice od data, kdy podie
zaznamii spoleénosti Monster vyrobek opustil spole¢nost
Monster nebo jeji vyrobni provoz. Zaruéni Ihita konéi
dnem po uplynuti doby uréené v tabulce podminek
nebo pfi pfenosu vlastnictvi vyrobku, podle toho, k ¢emu
dojde dfive. Dale je nutné, aby spotfebitel telefonicky
kontaktoval spole¢nost Monster a obdrzel &islo reklamace
(jak je popsano v kapitole,Reklamaéni postup,) do dvou
(2) mésicti od zjisténi vady vyrobku (nebo od doby zjisténi
vady, pokud byla takova vada vyrobku zjevna).
SpotFebitel” znamené prvni fyzickou osobu, ktera
zakoupila vyrobek v jeho piivodnim obalu od
autorizovaného prodejce. Tato omezené zaruka se
nevztahuje na osoby nebo subjekty, které zakoupily
vyrobek (i) jako pouzity nebo nezabaleny, ii) k dalsimu
prodeji, pronajmu nebo jinému obchodnimu vyuziti nebo
(iii) od nékoho jiného nez od autorizovaného prodejce.

ROZSAH TETO OMEZENE ZARUKY

VYROBKY. Pokud by vjrobek obsahoval vady vyrobku,
kdy? jej spotrebitel zakoupil od

prodejce, a spole¢nost Monster obdri formalnl
reklamaci od spottebitele (i) do dvou (2) mésici od
Zjisténi takové vady vyrobku (nebo od doby zjisténi
vady, pokud byla takova vada vyrobku zjevna) a (ii)
ped koncem zaruéni Ihiity na vadu vyrobku, které se
vztahuje na vadny vyrobek, spole¢nost Monster poskytne
spotiebiteli jednu z nasledujicich naprav: spole¢nost
Monster (1) opravi nebo vyméni vadny vyrobek, podle
vyhradniho rozhodnuti spole¢nosti Monster nebo (2) vréti
spottebiteli penize ve vy3i kupni ceny, kterou spotiebitel
zaplatil spole¢nosti Monster nebo autorizovanému
prodejci za vadny vyrobek, jestlize oprava ani vyména
nebyla obchodné uskutecnitelnd nebo ji nelze vcasné
zajistit. POZNAMKA: V PLNE MIRE, KTEROU UMOZNUJI
PRISLUSNE ZAKONY, SE SPOLECNOST MONSTER ZRIKA
JAKEKOLIV ZODPOVEDNOSTI ZA JAKEKOLIV NAHODNE,
NASLEDNE CI NEPRIME SKODY VE SPOJITOSTI S TOUTO
OMEZENOU ZARUKOU.

OBECNA USTANOVEN(

VOLBA PRAVA A SOUDNI POSOBNOSTI. Tato omezend
zéruka a jakékoliv spory, které vzniknou z této omezené
zéruky nebo ve spojitosti s ni (dale jako,,spory“) se budu
fidit z&kony soudni plsobnosti, ve které byl vyrobek
spotfebitelem zakoupen.

DALSi PRAVA. TATO OMEZENA ZARUKA POSKYTUJE
SPOTREBITELI URCITA ZAKONNA PRAVA, PRICEMZ
SPOTREBITEL MUZE MIT DALSI PRAVA, KTERA SE LISI
PODLE JURISDIKCE A KTERA NEBUDOU TOUTO OMEZENOU
ZARUKOU DOTCENA.* TATO ZARUKA SE VZTAHUJE POUZE
NA SPOTREBITELE A NELZE JI PRENASET ANI PRIDELOVAT.
Jestlize je nékteré z opatieni této omezené zaruky
nezakonné, neplatné nebo nevymahatelné, bude takové
opatfeni povazovéano za vydélitelné a nebude mit dopad
na zadna zbyvajici opatfeni.V pripadé jakychkoli rozpord
mezi verzi v anglictiné a jinymi verzemi této omezené
zaruky bude mit pfednost verze v anglictiné.

REGISTRACE. Registrujte prosim svéij vyrobek na
webové adrese www.MonsterProducts.com. Pokud
registraci neprovedete, nebude to na tkor zéruénich
prév spotiebitele.

TABULKA PODMINEK

Zarucni lhita na vyrobek
Jeden (1) rok na vyrobek
prodéavany v Severni, Jizni
Americe a Asii

Model vyrobku

Vyrobek dodavany s timto
zaruénim prohlasenim

Dva (2) roky na vyrobek
prodavany v Evropé

FORMALNI REKLAMACE
REKLAMACNI POSTUP. V piipadé vady vyrobku
musi spotebitel postupovat podle téchto pokynt:
(1) telefonicky kontaktovat spole¢nosti Monster do dvou
(2) mésict od zjisténi vady vyrobku (nebo od doby, kdy
mohla byt takova vada vyrobku zjisténa vzhledem k jeji
ocividnosti); (2) uvést podrobny popis toho, jak k poskozent
doslo; (3) obdrzet ¢islo reklamace; (4) vrétit vadny vyrobek,
Zésilkou na naklady spotiebitele (tyto naklady budou
vraceny, pokud se jedna o opravnénou reklamaci podle
této omezené zaruky), spole¢nosti Monster k ovéfeni
poskozeni, spole¢né s kopii dokladu o plivodnim
zakoupeni (faktura nebo dodaci list) na reklamovany
vyrobek, vyplnény reklamaéni formulat a reklamaéni
Cislo, uvedené tiskacim pismem na vnéjsi strané obalu
(reklamaéni formulaF bude obsahovat pokyny k vraceni
reklamovaného zbozi).
TELEFONNI CISLA. Jestlize byl vyrobek zakoupen ve
Spojenyd\ statech, volejte 1-877-800-8989, v Latinské
erice do Mexika na 011-882-800-8989, v jihovychodni
A o Ciny na 400-820-8973. Spole¢nost Monster mizete
kontaktovat na postovni adrese Monster LLC, 455 Valley
Drive, Brisbane, CA 94005, USA (VEZMETE NA VEDOMI,
ZE SPOLECNOST MONSTER NEPRIJIMA VYROBKY
ZASLANE NA TUTO ADRESU - POSTUPUJTE PODLE
POKYNU ,REKLAMACNI POSTUP” VYSE). Jestlize byl
vyrobek zakoupen v Australii, obratte se na obchodniho
zéstupce spole¢nosti Monster, Convoy International Pty Ltd
(029700 0111), Unit 7, 1801 Botany Road, Banksmeadow,
NSW 2019, Australia. Pokud byl vyrobek zakoupen jinde,
kontaktujte spole¢nost Monster Technology International
Ltd., Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co.
Clare, Ireland. Dale mizete vyuzit jedno z nasledujicich
telefonnich cisel:
Spojenych Statech 1-877-800-8989
Kanada 866-348-4171
Mexika 011-882-800-8989
Ciny 400-820-8973
Irsko 353 6568 69 354
Rakousko 0800296482
0800-79201
800-142471
8088-2128
800-112768
0800-918201
0800-1819388
00800-353-12008
Itélie 800-871-479
Nizozemsko 0800-0228919
Norsko 800-10906
Rusko 810-800-20051353
3panélsko 900-982-909
Svédsko 020-792650
Svycarsko 0800834659
Britanie 0800-0569520
DALSI POSTUP. Spole¢nost Monster uréi, zda vada
vyrobku byla skute¢na. Spole¢nost Monster mize,
na zakladé vlastniho uvazeni, od spotfebitele zadat
ziskani cenového odhadu za opravu v servisu. Pokud
je vyzadovéan odhad ceny za opravu, obdrzi spotebitel
pokyny k fadnému predlozeni odhadu a nasledné faktury
spole¢nosti Monster k proplaceni. Spole¢nost Monster
miize o jakychkoliv poplatcich za opravy vyjednavat.

LHUTY. Pokud spotiebitel doru¢i formalni reklamaci a
splni viechny podminky této omezené zaruky, spolecnost
Monster vynalozi veskeré sili, aby poskytla spotrebiteli
napravu do tficeti (30) dnti po obdrzeni formalni reklamace,
pokud Zijete ve Spojenych statech (Ctyficet pét (45) dnd,
pokud Zijete jinde), neexistuji-li prekazky mimo kontrolu
spole¢nosti Monster, které postup zpomali.

* Nase zbozi je dodavano se zérukami, které nelze podle
Spotiebitelskych zakonl Australie vyloucit. Spotfebitel
ma v pripadé zavazné zévady narok na vyménu nebo
vraceni penéz a na nahradu jakékoli jing, pfimérené
predvidatelné ztraty nebo $kody. Spotiebitel ma dale narok
na opravu nebo vyménu zbo#, pokud zbo nevyhovuje
prijatelnou jakosti, pficems takovou zavadu nelze hodnotit
jako zavaznou.
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SLOVENSKY

Dolezité tipy spolocnosti
Monster: ohfadom vykonnosti
a bezpecnosti

Pocuvajte zodpovedne

Aby ste sa vyhli poskodeniu sluchu, uistite sa, ze hlasitost
na Vasom hudobnom prehrévati je pred zapojenim
slichadiel stidena. Po nasadeni sltichadiel do/na usi
hlasitost postupne zvysujte, kym nedosiahnete troven
prijemnu na pocuvanie.

Hladina zvuku sa meria v decibeloch (dB), vystavovanie
sa zvuku 85 dB alebo viac méZze sposobit postupni
stratu sluchu.

Kontrolujte pouzivanie; strata sluchu je funkciou hlasitosti
a casu. Cim je to hlasnejsie, tym kratii ¢as tomu mézete byt
vystaveny. Cim je to tichsie, tym dihsie mézete pocavat.

Tato tabulka decibelov (dB) porovnava niektoré bezné
zvuky a naznacuje, kde sa nachédzaju na stupnici moznej
skodlivosti pre sluch.

Svoje vybavenie vyuZite ¢o najlepsie a uZite si vynikajucu

»Zabehnutie” sluchadiel

Cas na zabehnutie slichadiel? Zartujeme, viak? Nie,
nezartujeme. Ako pri vietkych vysokovykonnych
vyrobkoch, ¢i uz ide o auta alebo telefony, si to
mechanické zariadenia, ktoré sa po pouziti ustélia.

Vase nové slichadla budu mat neuveritelny zvuk hned,
ako ich vyberiete z krabicky, ale az pouzitim “sa ziemnia”
azvuk bude este lepsi. Odporticame nechat ich hrat 8
hodin. Po 20 hodinach hrania by mali byt pIne zabehnuté.
Uzite si to.

Batéria

V prislusnych pripadoch je potrebné batérie recyklovat
alebo spravne zneskodnit.

= ie pre i pri
Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2002/96/ES o odpade z elektrickych a

EEEE e|ektronickych zariadeni

Tento vyrobok podlieha predpisom Eurépskej tnie,
ktoré sa vztahujii na opatovné poutitie a recyklaciu
pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni. K
vyrobe tohto vyrobku bolo nutné vyuzit prirodnych
zdrojov. Tento vyrobok moze obsahovat nebezpeéné
Iatky. Hore uvedeny symbol umiestneny na vyrobku
alebo na jeho obale znamené, Ze dany vyrobok nesmie
byt zneskodneny spolocne s ostatnym odpadom

sUni ako 60 dB

Vysévac, 70
Susié na viasy

Rusivé; prekazajd pri
telefonickom rozhovore

Mixér potravin | 85-90 85 dB je hladina, pri
ktorej poskodzovanie

sluchu zacina (8 hodin)

Smetiarske auto, | 100 Viac ako 15 minit

Miesacka nechraneného

na cement vystavovania sa zvukom
medzi 90-100 dB sa
neodporiéa

Motorova pila, | 110 Pravidelné vystavovanie

Vitacka, sa zvukom vy3sim ako

Zbijatka 100 d8 na viac ako

1 mindtu prinasa riziko
trvalej straty sluchu

Rokové koncerty | 110-140 Prah bolesti zacina

(Iisia sa) okolo 125 dB

ZVUK HLADINA UcINoK pochadzajlcim z Vasej domacnosti. Je Vasou povinnostou
ZVUKU (dB) . + ¢ N PR
- toto odovzdat na uréené zberné miesto
Sepot 30 Velmi ticho k recyklécii elektroodpadu. Oddeleny zber a recyklacia
Tichd kanceldria | 50-60 Prijemné hladiny zvuku 1 pri jeho zneskodhovani o3

zachovaniu prirodnych zdrojov a zabezpei, aby recyklacia
prebehla spdsobom, ktory chrani fudské zdravie a zivotné
prostredie. Podrobné tdaje o tom, kde elektroodpad
mozete odovzdat k recyklacii, ziskate na prislusnom

urade miestnej samospravy, u spolo¢nosti zabezpecujicej
spracovanie odpadu z domécnosti alebo v obchode, kde
ste dany vyrobok zakupili. Viac informacii o vyrobkoch
Monster ziskate na internetovych strankach: www.
MonsterProducts.com.

Monstere Service

Mate problém so svojimi sltichadlami?
Nas tim zakaznickeho servisu je tu pre vas
Nevracajte prosim slichadla Vasmu predajcovi, ale
zavolajte do centra sluzieb zékaznikom, pre Spojené
staty alebo Latinsku Ameriku je to Eislo 1-877-800-8989,
alebo nam poslite e-mail cez internetovd stranku www.
MonsterProducts.com/service/. Telefonne Cisla centier
sluzieb zakaznikom pre Kanadu, Europu a Azijsko-

Informécie v tabulke i zintemetovejstrnky wwwenidcd.ih.gov/health/
education/teachers/pages/common_sounds.aspx

kvalitu zvuku aj na bezpecnych hladinach. Nase sltichadla
v&m umoznia pocut aj tie najjemnejsie zvuky na nizsej
Grovni hlasitosti ako kedykolvek predtym.

Naucte sa, ako zistit bezpec¢ni hladinu poctvania,

a prezrite si ostatné dolezité bezpecnostné usmernenia
od ZdruzZenia spotrebitelov elektroniky na www.ce.org.
Délezité informacie o tom, ako sa mozete vyhnut strate
sluchu spésobenej nadmernym hlukom (NIHL), a iplny
zoznam zvukov, ktoré mozu sposobit poskodenie, mozete
najst na internetovej stranke Nadacie pre vyskum hluchoty
na www.drf.org.

Fyziolégia ucha a sluchu

Nakovka

slimakovy nerv

Slimak

pacificky region najdete v sekcii ,Telefénne é&isla” v
casti ,,Ol a zaruka pre sp i . Na&s

tim odbornikov Vam pomoze so vietkymi otazkami a
technickymi problémami.

Stojime si za kvalitou nasich produktov. Sluchadla Monster
poskytuju najlepsi zvuk, kvalitu a dizajn.

Dakujeme za zakipenie produktu.

Celt priru¢ku si mézete stiahnut na:
www.MonsterProducts.com

OBMEDZENA ZARUKA

PRE SPOTREBITELOV

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas,

NV 89128, USA, [UPOZORNUJEME, ZE SPOLOCNOST
MONSTER NEAKCEPTUJE VYROBKY ZASLANE NA

TUTO ADRESU - POSTUPUJTE PODLA POKYNOV
UVEDENYCH NIZSIE V CASTI, AKO REKLAMOVAT*] (415)
840-2000 (,Monster”) Vam poskytuje tito obmedzent
zéruku. Statutérne a zvykové pravo Vam mézu poskytnat
dalsie prava alebo népravné prostriedky, ktoré touto

Bubienok

Strmienok
Knosu/hrdlu

Dalse informécie o tom, éo mazu hlasné zvuky spésobit vému uchu a referenénd
tabulku néjdete na www.abelard.org/hear/hear php#loud-music

Pouzivajte zodpovedne

Nepouzivajte slichadlé, ak to nie je bezpeéné - pri obsluhe
vorzidla, pri prechadzani cez cestu, jazda na bicykli alebo
potas akejkolvek innosti, & v prostredi, ktoré vyzaduje,
aby ste venovali pInti pozornost svojmu okoliu.

zéarukou nebudu dotknuté.

VYMEDZENIE POJMOV

,Vhodné poutitie” znamena osobné pouzitie vyrobku
(i) na sikromné tcely (na rozdiel od komerénych), (ii)

v stilade so vetkymi platnymi pravnymi predpismi,
zakonmi ¢i nariadeniami (vrétane predpisov o konstrukcii
a/alebo elektrotechnickych predpisov), (iii) v silade s
odportc¢aniami a/alebo pokynmi vyrobcu uvedenymi
v materidloch a dokumentoch pripojenych k vyrobku a
(iv) v pripade, 7e je to vhodné, so spravnym elektrickym
uzemnenim.

LAutorizovany predajca je kazdy distributor,

Je nebezpeéné riadit é vozidlo s

lalebo jca, ktory (i) bol riadne
y na i i cinnosti ama

slichadlami a na mnohych miestach je to
pretoze sa tak znizuje vasa $anca pocut Zivot zachranuijice
zvuky mimo vozidla, ako napr. tribenie iného auta a sirény
vozidiel zichrannej sluzby.

Prosim vyvarujte sa noseniu slichadiel pocas jazdy
vozidiom. Namiesto toho pouZite jeden z vysielacov FM
spoloénosti Monster, pomocou ktorého mézete pocivat
svoje mobilné zariadenia.

povolenie na predaj vyrobku podfa préavnych predpisov
jurisdikcie, kde ste si vyrobok zakupili, (i) zakiipil vyrobok
priamo od spolo¢nosti Monster alebo od strany, ktora je so
spolo¢nostou Monster v zmluvnom vztahu, a v stlade so
schvalenymi podmienkami tejto zmluvy, a (jii) predal Vam
vyrobok ako novy a v pévodnom baleni.

~Formalna zaruéna reklamacia” je reklamacia
vykonana v stlade s tu uvedenou castou,Formalna

zérucna reklamécia”.
L Vyrobok” znamené vyrobok, (i) ktory je uvedeny
v tabulke $pecifikacif nizie, (ii) ktory ste si zakupili
od autorizovaného predajcu ako novy a v pévodnom
baleni, a (iii) ktorého vyrobné ¢islo, ak existuje, nebolo
odstranené, zmenené alebo poskodené.
»Vada vyrobku” alebo ,Chybny vyrobok” znamena
neprimerany stav vyrobku, ktory existoval v ¢ase, ked'
ste vyrobok prijali od autorizovaného predajcu, a ktory
sposobuje zlyhanie fungovania vyrobku v stlade so
sprievodnou dokumentaciou vyrobku od spoloénosti
Monster, pokial toto zlyhanie nebolo tplne alebo
Ciastocne spo é (a) \ y
pouzitim; (b) prepravou, nedbanlivostou, nespravnym
pouzitim alebo zneuzitim inymi osobami nez pracovnikmi
spolo¢nosti Monster; (c) zmenou, manipulaciou alebo
modifikaciou inou osobou nez pracovnikom spolo¢nosti
Monster; (d) poruchou (inou ako nespravne fungovanie,
ktoré by bolo inak kvalifikované ako vada vyrobku);
(e) tdrzbou alebo opravou vyrobku inou osobou nez
pracovnikom spoloénosti Monster; (f) vystavenim vyrobku
Gcinkom tepla, ostrého svetla, sinka, kvapalin, piesku
alebo inych necistét alebo (g) okolnostami mimo kontroly
spoloénosti Monster vrétane pasobenia vyssej moci,
poziary, brky, zemetrasenia alebo povodne.
wZaruéna doba” je ¢asové obdobie, pocas ktorého
spolo¢nost Monster musi prijat Vasu formalnu zaruéna
reklamaciu. Rozne zaruéné doby tykajice sa vad vyrobkov
st uvedené v tabulke 3pecifikécii nizsie. Zaruéna doba
zacina plynut diom, kedy ste si vyrobok zakupili alebo
prijali (podTa toho, ¢o nastane skor) od autorizovaného
predajcu, ktory je uvedeny na fakture, predajnom doklade
alebo dodacom liste autorizovaného predajcu. Ak nemate
pisomny doklad o datume zakipenia alebo prijatia, potom
Zzéruéné doba zatina plynut tri (3) mesiace odo diia, kedy
vyrobok opustil spoloénost Monster alebo jeho zévod,
podifa zaznamov spoloénosti Monster. Zaruéné doba konéi
uplynutim lehoty stanovenej v tabulke 3pecifikécii alebo
po tom, ako vlastnictvo k vyrobku prenesiete na int osobu,
podla toho, ¢o nastane skor. Taktiez do dvoch (2) mesiacov,
odkedy ste zistili vadu vyrobku (alebo mali zistit, ak tato
vada vyrobku bola zjavnd), musite zavolat do spolo¢nosti
Monster a ziskat autorizacné Cislo vréatenia tovaru (ako je
uvedené v casti,Ako reklamovat”).

LVy”, ako aj vietky gramatické a vjznamové tvary tohto
slova, znamené prvého jednotlivca, ktory si zakipil
vyrobok v pévodnom baleni od autorizovaného predajcu.
Této obmedzena zéruka sa nevztahuje na osoby alebo
subjekty, ktoré si zakupili vyrobok (i) v pouzitom alebo
nezabalenom stave, (ii) na dalsi predaj, prenajom alebo
iné komeréné vyutzitie alebo (iii) od niekoho iného nez od
autorizovaného predajcu.

ROZSAH TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY

VYROBKY. Ak vyrobok v ¢ase, kedy ste si ho zakpili od
autorizovaného predajcu, mal vadu vyrobku a spolocnost
Monster prijala od Vas formalnu zaru¢nu reklamaciu

(i) do dvoch (2) mesiacov, odkedy ste tuto vadu zistili
(alebo mali zistit, ak tato vada vyrobku bola zjavna)

a (i) pred koncom zaruénej doby pre vady vyrobku
vztahujiice sa na chybny vyrobok, potom Vam spolocnost
Monster poskytne niektory z nasledujtcich napravnych
prostriedkov: spolo¢nost Monster (1) chybny vyrobok
opravi alebo, podla vlastného uvazenia, nahradi alebo

(2) ak oprava alebo nahradenie chybného vyrobku nie je
ekonomicky realne alebo nemoéze byt urobené vcas, vrati
Vam kipnu cenu, ktord ste za chybny vyrobok zaplatili
spoloénosti Monster alebo autorizovanému predajcovi.
POZNAMKA: V PLNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU
PLATNE PRAVNE PREDPISY, SPOLOCNOST MONSTER V
RAMCI TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA AKEKOLVEK NAHODNE, NASLEDNE
ALEBO NEPRIAME SKODY.

VSEOBECNE USTANOVENIA

VOLBA PRAVA/JURISDIKCIE. Tito obmedzena

zaruka a akékolvek spory vyplyvajtice alebo stvisiace

s touto obmedzenou zéarukou (,spory“) sa budd riadit
podra pravnych predpisov jurisdikcie, v ktorej ste si
vyrobok zakupili.

INE PRAVA. TATO OBMEDZENA ZARUKA VAM POSKYTUJE
OSOBITNE ZAKONNE PRAVA. TAKTIEZ MOZETE MAT AJ INE
PRAVA, KTORE SA V ZAVISLOSTI OD JURISDIKCIE ODLISUJU
AKTORE TOUTO OBMEDZENOU ZARUKOU NEBUDU
DOTKNUTE.* TATO ZARUKA SA VZTAHUJE IBA NA VAS A
NEMOZE BYT PREVEDENA ALEBO POSTUPENA NA INU
OSOBU. Ak je ktorékolvek ie tejto

zéruky protizakonné, neplatné alebo pravne neucinné,
bude sa toto ustanovenie povazovat za oddelitelné

a nebude mat vplyv na Ziadne ostatné ustanovenia.

V pripade akéhokolvek rozporu medzi anglickou verziou a
inymi verziami tejto obmedzenej zéruky bude rozhodujiica
anglicka verzia.

REGISTRACIA. Zaregistrujte si, prosim, svoj vyrobok na
www ts.com i ie vyrobku
neobmedzi Vage zaruéné prava.

TABULKA SPECIFIKACI



Model vyrobku
Vyrobok, ku ktorému
je prilozeny tento
zarucny list

Zarucna doba na vyrobok
Jeden (1) rok pre vyrobok
predany v Severnej Amerike,
Juznej Amerike a v Azii

Dva (2) roky pre vjrobok
predany v Eurépe

FORMALNA ZARUCNA REKLAMACIA

AKO REKLAMOVAT. V pripade vady vyrobku musite
postupovat podla nasledujtcich pokynov: (1) Do dvoch

(2) mesiacov odvtedy, ako ste vadu vyrobku zistili (alebo
mohli zistit, ak tato vada vyrobku bola zjavna), zavolajte
do spolo¢nosti Monster. (2) Podrobne vysvetlite, ako ku
3kode doslo. (3) Ziskajte autorizacné Cislo vratenia tovaru.
(4) Odoglite vyrobok do spolonosti Monster s uhradenymi
prepravnymi nakladmi (ktoré Vam budu vratené, ak méte
narok na napravny prostriedok v rdmci tejto obmedzenej
zéruky) s cielom overenia 3kody spolu s kopiou Vasho
originalu predajného dokladu alebo dokladu o kipe
(faktura alebo dodaci list) tohto vyrobku, vyplnenym
reklamac¢nym formularom a autorizacnym ¢islom vratenia
vyrobku vytlacenym na vonkajsej strane vratného balika
(reklamaény formular bude obsahovat pokyny na vratenie).
TELEFONNE CISLA. Ak ste si vyrobok zakipili v
Spojenych tatoch (1-877-800-8989), Latinskej Amerike
(Mexiko 011-882-800-8989) alebo Azii a Tichomori

(€ina 400-820-8973), kontaktujte spolonost Monster, LLC
prostrednictvom posty na adrese 455 Valley Drive, Brisbane,
CA 94005 (UPOZORNUJEME, ZE SPOLOCNOST MONSTER
NEAKCEPTUJE VYROBKY ZASLANE NA TUTO ADRESU -
POSTUPUJTE PODLA POKYNOV UVEDENYCH VYSSIE

V CASTI,, AKO REKLAMOVAT*). Ak ste si vyrobok zakpili
v Austrélii, kontaktujte zastupcu spolocnosti Monster,
Convoy International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801
Botany Rd, Banksmeadow, NSW 2019 Australia. Ak ste si
vyrobok zakipili inde, kontaktujte spolo¢nost Monster
Technology International Ltd., Ballymaley Business Park,
Gort Road, Ennis, Co. Clare, Ireland. MéZete pouzit niektoré
z nasledujucich telefonnych ¢isiel:

Spojenych Statoch
Kanada
Mexiko

Cina

frsko

Rakusko
Belgicko
Ceska republika
Dénsko
Finsko
Francizsko
Nemecko
Grécko
Taliansko
Holandsko
Noérsko

Rusko
Spanielsko
Svédsko
Svajéiarsko
Velka Britania

DALSI POSTUP. Spolo¢nost Monster zisti,

1-877-800-8989
866-348-4171
011-882-800-8989
400-820-8973
353656869354
0800296482
0800-79201
800-142471
8088-2128
800-112768
0800-918201
0800-1819388
00800-353-12008
800-871-479
0800-0228919
800-10906
810-800-20051353
900-982-909
020-792650
0800834659
0800-0569520

i vada vyrobku

skutocne existovala. Spolo¢nost Monster Vam méze, podla
svojho uvazenia, nariadit, aby ste zistili odhad nakladov na
opravu v servisnom stredisku. Pokial sa vyzaduje odhad
nékladov na opravu, budete pouceni o tom, ako spravne
predlozit spolo¢nosti Monster odhad nakladov a vysledni
faktdru na Ghradu. V3etky poplatky za opravy smie
dojednavat spolocnost Monster.

LEHOTY. Ak predlozite formalnu zaru¢nu reklamaciu

a dodirzite vetky podmienky tejto obmedzenej zaruky,
spoloénost Monster vynalozi vietko silie na to, aby Vam
poskytla nahradu do tridsiatich (30) dni od prijatia Vazej
formalnej zaruénej reklamacie (ak byvate v Spojenych
statoch - 3tyridsatpat (45) dni, ak byvate inde), pokial
prekazky, ktoré su mimo kontroly spolo¢nosti Monster,

tento proces nezdrzia.

* Na nas tovar sa poskytuju zaruky, ktoré podla At
spotrebitelského zakona nie je mozné vyli

PYCCKUI

BaxkHasa nHpopmaumsa

0 GYHKLMOHaNbHbIX
0CO6EHHOCTAX N TEXHUKE
6e3onacHocTn Monster:

He npeBbiwaiite gonycrumbiit
YPOBEHb FPOMKOCTU
Bo u36exaHve nopaxeH!A OpraHoB Clyxa nepes

H 0 y6aBbTe
TPOMKOCTb CBOETO My3bIKaNbHOro NPOUrpbIBaTeNs.
TMocne BCTaBKY AW HAAI@BAHNA HAYLIHNKOB NOCTENEHHO
YBENUUMBAIITE IPOMKOCTb [10 JOCTVXKEHNA ¢ 0

®usnonorns OpraHoB cyxa

HakoBanbha

6apa6anran
nepenoHka

YRUTOUHbIA Heps

Ynutka

npenasepue
nabupuha

Crpema
K Hocy v ropny

JinA nonyuerua 07TOM,
0Ka3blBaIOT POMKHE 3BYKIT Ha Balu opraHbl CnyXa, 3aiauTe Ha crenyloluylo
Be6-crpanmty: www.abelard.org/hear/hear php#loud-music

OTHOCUTECH K NCMOJIb30BaHMNIO

YPOBHA 3By4aHUA.

YpoBeHb nasnexus AB

(nB). BosgeiicTeme 38yKOBOrO AaBNEHNA ypoBHA 85 AB 1
BbILIE Ha OPraHbl C/lyXa MOXET NPUBECT K NOCTENEHHOMY
YXYAWEHHIO CnyXa.

CnepuTe 3a ypoBHEM rPOMKOCTH, C KOTOPbIM Bbl
npoc p
Cnyxa — 370 yHKLVA 3aBUCMOCTIA FPOMKOCT 3ByKa

OT BpemeHU. Yem rpomue 38yK, Tem MeHbLLIE NPOMEXYTOK
BpeMeHy, 3 KOTOPbI1 Bbl MOXeTe NOBPeAVTL CBOIA CNyX.
Uem MeHbLUE YPOBEHb FPOMKOCTY 38yKa, TeM A0NbLLE

€ro MOXKHO CylaTb.

PY <
OTBETCTBEHHOCTbIO
He wnci 7 Korga ato HO,

a VIMEHHO: NPV YNPaBNeHM aBTOMOGHAEM, NPY NOE3AIKaX Ha
Benocunese, Koraa Bbl nepexoviTe ynuLly, unu 8 npoLiecce
ocyljecTBReHIA NioGOi AEATENbHOCTY UNK B NIo6OI Cpepe,
e Tpe6yeTca Balle BHUMAHIe K OKpyatolLieii 06CTaHOBKe.
Bo Bpem# yripaBneHus TPaHCNOPTHbIM CPEACTBOM
MCMOMb30BaTh HayWHNKN HeGE30MacHo, a BO MHOTMX
CTpaHaXx elle 1 3anpeLyaeTca 3aKoHOM, OCKONbKY 3T0
CHWXaeT Bal WaHCbl yCAbiwaTh 38yKW, Melowne
BaXHoe ) 32
TPaHCNOPTHOTO CPEACTBa, HANPUMEP 3BYKOBbIE

3BYK YPOBEHb | SOOEKT CUrHanb! APYTVIX aBTOMOBUNEI! U CUPEHBI TPAHCMOPTHBIX
3BYKOBOIO CpeacTB CneunanbHbIX Cnyx6.
DABNEHVA Us6eraiiTe nc npu
(nB) TPaHCNOPTHBIMY CpecTBaMM. BmecTo Toro ana
Lenot 30 OueHb TUX0 NPOCAYWMBAHUS My3bikit C BalWiX MOPTATUBHbIX YCTPOICTS
Tuxuii opuc 50-60 YpoBeHb rpomKocTH, e opuk n3 FM-nepen: Monster.
He Bbi3blBaOLI
HeNpUATHBIX OLLyWWEHNT «O6KaTKa» HayLWHNKOB
npy npocnyLIneaxiny, HayLwHuky TpebyloT Kakoro-To nepvopa o6katku? Bbl,
HaXopWTCA B Mpeaenax HaBepHoe, WwyTuTe? Coscem HeT! Kak 1 nioGoe Apyroe
60 16 BbIC nyHoe nszenue, 6yab To aBTOMOGUNb
Mbinecoc, deH 70 Hazoiinueblit 38yK; WNW HaYLWHVKK, HayLWHWKN NPefCTaBNAT co60it
Mewaer Ko YCTPOVCTBO, KOTOPOE AOCTUraeT NiKa
o TeneoHy CBOMX TEXHUYECKIIX XapaKTEPUCTUK NOCNE HEKOTOPOro
Brenaep 8590 35 25— 370 yposers nepuoa «oBkaTkwy, Cpasy NoCe NoKyMKH 38yvanite
FPOMKOCTH 38yKa, Ha BaLmX HayLHVKOB GyAET NOTPACAIOLLYM, OAHAKO NoCTe
KOTOPOM HauMHaeTcA X uc B TeueHve 0 BpemMeHy
NlopaeHYie OpraHoB HayWHIKI «@KKNVIMATU3VPYIOTCA» 1 CTaHY T 3ByuaTh ellje
cnyxa (nocne 8 vacos nyuwe. Mot natb o
npoc NopaBoTaTb NPU BOCMIPOM3BEACHIM 3BYKa B TeueHMe
Mycoposos, 100 3aykn C yposrem 8 vacos. Mocne 20 YacoB BOCNPOM3BEAEHUA 3BYKa
HaYWHVKM CNIEYET CHUTaTb NONHOCTbIO OBKATaHHbIMM.
BeToHoMewanka FPOMKOCT B Npeenax Chywaitre  nonyaiite yaosonbCToMe,
90-100 b He
pekomeHayeTca
npocywmsats Gonee 15 Mutanne
MUHYT 663 CPEACTB 3aWMTbI Ecnn 310 T0 8TOP
OpraHos cnyxa T 6atapelt JONKHA NPOU3BOANTLCA
Benso- wn 110 Perynsproe Hazniexalmm obpasom.
aneKTponuna, NPOC/yWIMBaHME 3BYKOB C
Apene, YPOBHeM rpoMKoCTH Gonee CepBucHbIi ueHTp Monstere
Or6oitHbIi 100 A6 B TeueHue Gonee Mpo6. 7H
1 iy po pos po6nembi c HaywHukamm? Hawa
NONHOV NoTepeii Cnyxa rpynna DGCHy)KIIIBaHIIIﬂ K/INEeHTOB
Pok-koHuepT 110-140 Bonesoit nopor HaxoanTca K Bawunm ycnyram
(3HaveHua Ha OTMeTKe oKono 125 ab MoXanyiicTa, He BO3BPALLAITE HayLIHIKV B PO3HUYHBIE
moryT TOProBble TOUKM, B KOTOPbIX Bbi X nprobpetani.
omniarhea) MO3BOHITE & Haww cepBuCHbIli LEHTP N0 TenegoHy
Heror NpeACTaBNeHHoiA B Tabuuie: nih.gov 1-877-800-8989 (ans CLA 1 cTpaH JlaTnHCKoi AMepuki)

health/education/teachers/pages/common_sounds.aspx
B NpeACTaBeHHOi TabnvLie ypoBHeii rpOMKOCTH
(sHaueHnA yazarbl 8 [5) CPABHUBAIOTCA Pa3NAUHbIe 38yKM
1 TIOTEHUMaN UX HETaTMBHOTO BAVIAHWA Ha OPraHbl CYXa.

MaKcumMym Teii u3 cBoero
W Hac i b KauyecTBom

late narok

na nahradu alebo vratenie financii za zavazné zlyhanie
vyrobku a kompenzaciu za akukolvek ini dovodne

Int stratu alebo

Méte tiez pravo

na opravu alebo vymenu vyrobkov, ak vyrobky nemaji
prijatelnd kvalitu a zavada nie je zévazna.
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BOCNPON3BEAEHNA AXKE Ha 6E30MaCHbIX YPOBHAX
FPOMKOCTI. Halum HayWwHMKN N03BONAT Bam cblwatb
6Gonblue AeTanei Ha Goslee HU3KOM YPOBHE FPOMKOCTH,
4em Koraa-nnbo paHbiue.

HayuuTech ycTaHaBnneath 6e3onacHbiil yposeHs
FPOMKOCTH, @ TaKXKe 03HAKOMBTEC C APYTVIMIA BAXKHBIMIA
NpaBUNaMin TeXHUKY 6€30MacHOCTH, yCTaHOBNEHHBIX
Accouuaumeit 6b1ToBoiA 3neKTpoHuKM (Consumer
Electronics Association), Ha Be6-caiiTe www.ce.org.

1A NonyyeHNA BaXHOM MHGOPMALMN O TOM, KaK
NPefiOTBPATUTL NOTEPIO CyXa OT BO3AHCTBIA WyMa,
aTaKKe NOHbIi CNYCOK NCTOUHNKOB LWyMa, KOTopble
MOTYT NPUBECTI K NOPAXEHIIo OPraHoB Cyxa, 3aiiauTe Ha
Be6-CaiiT OpraHN3auni o U3yHeHIIo NaTosorui OpraHoB
cnyxa (Deafness Research Foundation) www.drf.org.

win Ham, NCnonb3ys c bopmy
Ha cnepyiouieit Be6-cTpanuue: www.MonsterProducts.
com/service/. [Ina nony4eHns MHGOpmaLmm o Homepax
TenepoHoB Ana KaHagbl, ctpaH EBponbl 1 A3natcko-
TUXOOKEaHCKOro pervoHa cm. pasaen «TenedoHHble
HOMepa» B Npe/CTABNEHHON HitKe «YCnoBUs

orp i ana i». Hawa
KOMaH/Ja 3KCMepTOB OKaxeT Bam NomolLb No Bcem
BO3HVKAIOLLMIM BONPOCAM 11 TEXHNYECKUM CIOKHOCTAM.

Mbi nopaepxuBaem Haww npoayKTbl. HaywHiku Monster
OTAMUAIOTCA NyuLelt 3ByKONEpeavel, KauecTsom
v gu3aitHom. Cnacubo 3a NoKynky.

MonHyio Bepcuio pyKoBoACTBa
MOXHO CKa4yaTb No agpecy:
www.MonsterProducts.com



ycnoBua OrPAHUMEHHOU TAPAHTUN
ANANOTPEBUTENEN

Monster, LLC, 3aperuc no
appecy: 7251 West Lake Mead Blvd,, Las Vegas, NV 89128,
USA, [MPOCbBA OBPATUTb BHUMAHWE HA TO, YTO
KO MONSTE! T
HAMPABJIAEMbBIE NO AAHHOMY ALPECY - CM.
YKA3AHUA HUXKE B PA3AEJIE “NOPALOK NOJAYU
PEKNIAMALIMIA"], Ten. (415) 840-2000 (nanee —“komnaHus
Monster”), npopnesaet ana Bac cpok aeiicTeua
HacToswei OrpaHueHHoi rapaHTuu. [leiicTayioume
3aKOHOATENbHbIE aKTbI U1 HOPMbI OBUIEro NPaBa MOryT
npefocTaBNATb Bam fononHuTeNbHbIe NPpaBa MK CPeACTBa
NPaBOBOIA 3alUWTHI, HE 3aTParuBaemble yCIoBUAMM
HacToAwei OrpaHU4eHHON rapaHTUm.

OMPERENEHUA
“ —uc
U3penus (1) B AMUHbIX (T.e. HEKOMMEPYECKYIX) LIensx,

(2) B COOTBETCTBIM CO BCeMM AeHCTBYIOWUMYU 3aKOHaMM,
HOPMamV 1 NpaBynamy (BKMKYR, MOMIAMO MPOYEro,
CTPOWITENbHBIE /WA 3NEKTPOTEXHIIECKIE HOPMbI

W npasuna), (3) 8 COOTBETCTBUY C peKOMeHAALMAMY
n/nnn B
CONPOBOAUTENbHbIX MaTepUanax 1 AOKyMeHTaLuN K
W3penuio v, (4) B cnyyae HEOBXOAUMOCTY, C HaNEXaLLMM
3NEKTPUYECKIM 3a3eMNIeHIeM.

Nio60I1 AUCTPUBHIOTOP, TOPTOBbIN NOCPEAHNK UAN
PO3HMYHbIN NPOAABEL, KOTOPBI (1) UMen

“CpoK AeiiCTBNA rapaHTUM” - Nepuoz BpemeHu,

B TeueHMe KOTOPOTo KoMMaHMA Monster fomxHa

6bina nonyunTs o1 Bac OduLmManbHyio rapaHTuiiHyio
peknamauyio. PasnuuHble CpoKn AeNCTBIUA rapaHTUn

B OTHOWeHMM HencnpaBHOCTelt M3aenvi ykasaHs! B
npVBeeHHOI Hitxe TabnuLe rapaHTUiiHbIX YCNOBMIL
CPOK A€ICTBIA rapaHTUN NCUNCNAETCA C AaTbl NOKYNKY
nm MonyyeHIA Bamy (B 3aBIICMIMOCTY OT TOTO, KaKoe
13 5T COBbITUiA MponcxoaMT noaHee) Uspenna y

TABJIMLIA TAPAHTUAHBIX YCNIOBUIA

Mopenb M3genna | Cpok AeiicTeus rapanTam

Ha Uzgenne

W3penve, Ha kotopoe | OauH (1) rog Ha NpoayKumio,

pacnpocTpaHsioTca | npoaanHyio 8 CesepHoit AMepike,
HacToAwme 10xHOi Amepuka 1 Az
rapaHTUiiHbe

obAzaTenbcTea [sa (2) roga ana uspenus,

npoaarHoro & Espone

oaHoro 13 YnonHor TOProBbIX NPeAc
i ero i PHBIM YeKOM Ui

YNakoBOUHbIM incTom. Mpu oTcyTcTBUN Y Bac nucbmMeHHOro

NOATBEPXKACHUA AAThl NOKYNK WK NofyyeHnA CPoK

AVICTBWA FAPAHTMN VICHUCACTCA C MOMEHTa MCTeNeHA

3 (Tpex) mecALeB nocne oTrpysku N3genua

OOULMANIbHAA TAPAHTUHASA PEKNTAMALIUA

MOPAAOK NOAAUM PEKNAMALIVU. B cryvae
HevcripasHocTu u3genia Bam HEOBXOAVIMO BHIMOMHNTS

Monster i NPOUSBOACTEEHHbIM NPEANPUATIEM COrnacHO
yueTHoi coc

Monster. Cpok AeiiCTBIA rapaHTV 3aKaHUMBAETCA Noce
VICTeueHVA Nepvofia BpemeHy, ykasaHHoro 8 Ta6nuue
rapaHTUiiHBIX YCNOBUIA, NGO nocne nepepauy Bamn

npaBa coB6CTBEHHOCTY Ha Mazienvie (B 3aBUCMOCTI OT

TOr0, KaKoe 13 3TUX COBBITMIA NPon3oiiaeT paee). Kpome
Toro, Bam Heob6xoAMMO €BA3aTbCA € KOMNaHuei Monster

v nonyunTb Homep paspewenns Ha Bo3Bpar (cornacHo
paspeny “MopAaok nofaun peknamayun”) B TeueHme 2
(mBYX) MecAiLIeB C MOMeHTa 06HapyeHnA Bamu kakoit-nn6o
HeucnpasHOCTY 3genua (i € Toro MomeHTa, Korga Bel
RONXHbI 6b111 ee 06HaPYXUTb B TOM Cyyae, ecnu Takas
HeucrnpasHOCTb U3envia 6bina O4eBIAHON).

“Bbi” — obpalyeHie K epBoMy Gu3uveckomy iy,

NpaBa Ha OCyLIECTBNEHIE XO3AICTBEHHOIM JEATENLHOCTI
V1 paspelueHvie Ha npoaxy Bam 3Toro vsgenus 8
COOTBETCTBIM C 3aKOHOAATENLCTBOM, ASVICTBYIOLM Ha
Toii TeppUTOpUY, A€ OHO 6biNO NpUOBpeTeHo Bamu, (2)
npuo6pen 5To M3aenue HeNOCPEACTBEHHO Y KOMNaHI
Monster unut y Kakoro-m6o nuLja, HaxOARLLIEroCA B
[IOTOBOPHBIX B3aVIMOOTHOWIEHNAX C NOCNEAHEN, B
COOTBETCTBUM C YTBEPHKACHHDBIMY YCTIOBUAMIA TaKOTO
Aorosopa, a 3atem (3) npoaan Bam panHoe Vzpenve ao
Hauana ero UCoNb3OBaHNA U B OPUTMHAILHON YNaKOBKe.
“0 i -

npexn cornacHo y

Vspenvie B opuruHanbHoi
YNaKoBKe y OAHOTO U3 YIONHOMOUEHHBIX TOProBbIX
npenc i1. HacToswan Orp rapakTs
He PaCnpOCTPaHAETCA Ha GU3MUECKIX WV IOPUANUECKIX
nuy, KynuelmMx AaHHoe W3aenve (1) nocne Hauana ero
uc wnu B suge, (2) ana

€ro nepenpoaaKy, CAa4N B NPOKAT WM UCMONb3OBaHNA

c : (1) bB
Monster B TeueHue 2 (aByX) MecALIEB C MOMEHTa
0bHapyeH1A Bamm Kakoit-nnbo HencnpasHocn
M3AenA (W C TOTO MOMEHTa, KOrAa Bbl AOMKHbI Gbinn
‘e 06HapyXuTb, €CNN Takana HencnpasHOCTL u3penus
6bina i); (2) npepocTasbTe 1
onucaHe Toro, Kakum 06pasom Npousowna AaHHan
nonomka; (3) nonyuute Homep paspeluenua Ha Bo3gpar;
(4) npoussepuTe BO3BpAT yKasaHHoro V3genus, onnatvs
2BAHCOM CTOMMOCTB €ro TPAHCMOPTUPOEBKY (KoTopas
NOANEXUT BO3MeLLIEHMI0 B TOM ClyJae, ecnt Bol nonyunte
NPaBo Ha yCTpaHeHHe BbIABNEHHOI HEUCNPABHOCTH
cornacHo YcnosuAm HacTosLei OrpaHieHHO rapaHTiu),
Ha ajipec Monster gna dakta
HENCNPABHOCTY, NPUNIOXVB KOMMIO CBOETO TOBAPHOTO
ueka nnn noKynku wm
YNaKoBOUHbI NINCT) TaKoro M3aenvis, 3anonHeHHbIi 6naHk
W pacr i Homep Ha
B03BPAT C BHELUHE/i CTOPOHbI YNaKOBKH, MCONb3yeMoi
AANA BO3BpaTa (NOAHbIE YKa3aH!A N0 BO3BPATY U3NOXKEHbI
Ha 6naHKe peknamaLym).
TENEQ®OHHbIE HOMEPA. Ecnvi Bbl nprio6penu ceoe
Vspenvie Ha Tepputopum CoepmHeHHbix Liitatos
Amepuiu (ten. 1-877-800-8989), cTpaH JlaTuHCKoi

B VHBIX pUecKnX Lensx, unm (3) y
nnua, He oc P
npeacTaBuTenem.

OBbEM OBA3ATEJIbCTB M0 HACTOALWEN
OFPAHUYEHHOW FAPAHTUN

nanee pasgeny "0 rap
“Wspenne” - kakoe-nu6o Usnenve, (1) kotopoe
BKNIOYEHO B NpYBE/eHHYI0 Hupke TabnuLly rapaHTHiiHbIX
YCnoBuiA, (2) KOTOpOE NpUOBpeTEeHO Bamin y OBHOTO 13
TOProBbIX Mpenc i B0 Havana
MCNONb30BAHWA 1 B OPUTMHANBHOI YNaKoBKe v (3)
CepUitHbIit HOMeP KOTOPOTO (eCN TaKOBOW MMeeTCs) He
6biNl NOABEPTHYT YAANEHNIO, M3MEHEHIIO W CTUPAHWIO
10 HeYAOBOUNTAEMOTO COCTORHMA.
L wspenna” wn
n3penne” - HecooTseTcTBMe W3nenus yc

Mpu HanMuum Kakoii-nu6o HemcnpasHocTn
V30€N1A B MOMEHT ero NpuoBpeTeHIa y OiHOTO

13 YIOTHOMONeHHBIX TOPTOBLIX NpeACTaBHTEneii

n y i Monster Ogt

rapaHTUHON peknamauun ot Bac (i) B TeueHne

2 (aBYx) MecALieB C MOMeHTa 0bHapyeHus Bamn

TaKoil HencnpasHoCTY 3genus (W € Toro MoMeHTa,
Koraa Bbl JOmKHbI 6biNK ee 06HapPYXUTb, eCn Takas
HevcnpasHOCTb u3genua Gbina oueBnaHoi), Ho (ii) He
nosaHee oKoHuaH!A CpoKa AeICTBUA rapaHTUN Ha
HevcnpaBHOCTY U3[1enMil, OTHOCALIEICA K KOHKPETHOMY

TPeGOBAHNAM, CYLIECTBOBABLIEE B MOMEHT €ro
nonydeHuA Bamy OT Kakoro-nu6o YONHOMOUEHHOTO
TOPrOBOTO NPeACTABUTENA U NPENATCTBYyIOUeE ero

GYHKUIOHNPOBAHIIO B COOTBETCTBIN C

Heuc Usenvio, Monster o6asyetca
0BecreunTh yCTpaHeHyie OBHapyXeHHOI HeUCTIPaBHOCTH
OBHUM M3 CTIEAYIOWIWX COCOBOB: KomnaKua Monster
06r3yeTca (1) IPON3BECTY PEMOHT WK, 110 CBOEMY

Monster, noc i1 BMecTe ¢ ,
32 UCKNIOYEHMEM CNTy4aeB, KOT/ja TaKaA HEBOMOXHOCTb
HaznIexallero GyHKUMOHNPOBAHNA NOHOCTBIO MK
4aCTUYHO Bbi3BaHa (a) N6bIM UCH KpOME

y YCMOTP! 3ameHy AaHHoro Usgenuna
rw|60 (2) BO3MeCTUTb Bam CTOUMOCTb NOKYNKW, yNnaueHHyto
Bamy YosHOMOUEeHHOMY TOProBoMy NpeacTaBuTeNio
3a HeucnpasHoe V3aenue B Ciiy4ae KOMMEPYECKoil

, (b) TpaHc
XanaTHOCTbI0, HENPaBUNbHbIM YNOTPEGNeHem 1an
HapyweHVem Npasu 3KCnyaTaunm co CTOPOHbI Nto6oro
nuLa, He ocA c Monster;
(<) BHECEHMEM M3MeHEHMIA B KOHCTPYKLMio Uspenns,
€ro BCKPBITVIEM VAW BUIOM3MEHEHMEM KaKUM-NNBO
AMLOM, He A co Monster;
(d) cnyyait (3a vci
HapyWeHIA HOPMANbHO PAGOTHI, KOTOPOE B APYFUX
obcToATenbCTBax 6bi10 Gbl KBAMGUUMPOBAHO Kak
HeuncnpaBHoCTb n3genus); (€) peMOHTOM WAN TEXHNYECKUM
06CnyKMBaHMEM V13en1A NoBbIM MLOM, He ABNAILIMMCA
CoTpyAHIKOM KomnaHun Monster; (f) BosaeiicTBrem
Ha W3genvie Tenna, APKOTo CBeTa, CONHLA, XNAKOCTeiA,
NecKa Unm UHbIX 3arp: i1; v (g)

HeL

. TV €10 PEMOHTA WM 3aMeHbl NGO
HEBO3MOXHOCTH VX OCYLIECTBIIEHVIA B YCTaHOBNIEHHbIIA
cpok. MPUMEYAHWE: BO BCEX CTYYASAX, JOMYCKAEMbIX
LEVCTBYIOLLMM 3AKOHOZJATESIbCTBOM, B PAMKAX
HACTOSHLLIEV! OTPAHUYEHHOW FAPAHTN KOMMAHIAS
MONSTER HE MPYHVMAET HA CEBA HIKAKOW
OTBETCTBEHHOCTY 3A KAKUE-NINBO CAIYYAVHBIE,
MOBOYHBIE NI KOCBEHHBIE YBITKM.

OBLUUE NOJIOXKEHUA

BbIFOP MPUMEHVMOTO 3AKOHOAATE/IbCTBA/

OPUCAUKLUMW. HacToAwan OrpaHnyeHHas rapanHtua,

aTaKxKe fio6bie CMIopbl, PoUCTeKalowye 13 Hee W

cBA3aHHbIe C Helt (aanee - “Cnopel”), perynupyiotca
TBOM, AEVICTBYIOLIMM Ha

HEMOAKOHTPONbHbIMI KOMNaHUN Monster, Bkniouas,
MIOMIIMO MPOYEro, CTUXWIAHbIE GeACTBIS, OXAPbI, TUBHU,
PO3bl, yparaHbl, 3eMNETPACEHNA 11 HABOJHEHWA.

P16 Bamu gaHHoro Mapenua.
MPOYME MPABA. HACTOALLAA OTPAHNYEHHAA
TAPAHTWA NPEAOCTAB/IAET BAM KOHKPETHbIE
3AKOHHbIE MPABA, HO Bbl MOXETE TAKXE MMETb
W APYTUE NPABA, OBbEM KOTOPbIX 3ABUCUT
OT KOHKPETHOW TEPPUTOPUM 1 KOTOPBIE HE
3ATPATVIBAIOTCA HACTOALLIEV OTPAHUYEHHOW
TAPAHTVIEV.* HACTOALLASA TAPAHTUA
PACMPOCTPAHAETCA TOJIbKO HA BAC M HE MOANEXNT
MEPEAYE UV MEPEYCTYMKE APYIAM JINLIAM. Ecnn
KaKoe-n160 13 NONOKEHNIi HACTOALLEH OrpaHNYEHHOI
rapaHTUN ABNAETCA HE3aKOHHBIM, IOPUAMYECKN
HeelCTBITENLHbIM UMY HEOCYLLECTBUMBIM, TO OHO
cuntaerca VI He BIMAET Ha
113 OCTABLIMXCA NONOXeHwiA, B cyuae nio6oro
HECOOTBETCTBUA MEX Ay aHIOA3LINHOI 1 APYrMIA
BepcnAMK HacToAwen OrpaHMYeHHO rapaHTun
TBEHHYIO CUTTY MEET aHTJ
PEFNCTPALIMNA. 3aperucTpupyiite Bawe Vsgenve Ha
Beb-caiite www.MonsterProducts.com. OTcyTcTBuYE TaKow
PerucTpaunm He NpuBeAeT K CoKpaLueHmio obbema Bawnx
rapaHTUiiHbIX NPag.

BepcnA.

(ten. 8 Mekcuke 011-882-800-8989) nnn
A3natcko-TuxooKeaHcKoro pervioHa (ten. 8 Kurae
400-820-8973), obpauiaiitecs B komnaHuio Monster, LLC
0 NouTe C NCNONb30BaHWEM Cneayowero agpeca: 455
Valley Drive, Brisbane, CA 94005 (OBPALLAEM BALLE
BHUMAHME HA TO, YTO KOMMAHMA MONSTER
HE T no
3TOMY AAPECY - CM. YKA3AHUA BbILUE B PA3AEJIE
“NMOPAAOK NOAAYM PEKNIAMALIAN"). Ecnut Bol
npuoBpeny ceoe Usaenve Ha TeppuTopum ABCTPaNWM,
obpauyaiiTect B NPeACTaBUTENLCTBO KoMNaHun Monster —
Convoy International Pty Ltd (ten. 02 9700 0111) no
appecy: Unit 7, 1801 Botany Rd, Banksmeadow, NSW
2019 Australia. Ecnn xe Bbl npuobpenn csoe Usgenvie Ha
TepPUTOPIM KaKOI-IMEO APYToii CTPaHbI, 06paLaiTech
8 Komnahuio Monster Technology International Ltd. no
anpecy: Ballymaley Business Park, Gort Road, Ennis, Co.
Clare, Ireland. Kpome Toro, Bbl MoeTe BOCNOb30BaThCA
OAHVIM 13 CReAIOLLIX TeNEehOHHBIX HOMEPOB:
1-877-800-8989 (CoepnHeHHbIX
Liraos Amepukm)
866-348-4171 (Kanapa)
011-882-800-8989 (Mekcmke)
400-820-8973 (Kutae)
353656869354 (Mpnanaus)
0800296482 (ABcTpus)
0800-79201 (Benbrus)
800-142471 (Yewckas Pecny6nmnka)
8088-2128 (Aanms)
800-112768 (OuHnAnAMSA)
0800918201 (®panuyms)
0800-1819388 (FepmaHus)
00800-353-12008 (Fpeuns)
800-871-479 (Utanms)
0800-0228919 (Hupepnanasl)
800-10906 (Hopserus)
810-800-20051353 (Poccms)
900-982-909 (Ucnanms)
020-792650 (LWseyus)
0800834659 (Weeiiyapns)
0800-0569520 (Benmko6puTaHus)
MNOPAAOK AANbHENILUX AENCTBUN. Komnanus
Monster ycTaHasnuBaeT baKT Hanuuya Toi U UHOi
HevcnpagHocTy usaenus. Mo ceoemy ycMoTpeHmio
KomnaHyA Monster MoxeT HanpaswTb Bac B oauH
13 CEPBYICHbIX UEHTPOB 32 MOy EHHEM PEMOHTHOM
cmeTbl. Mpun ™
cmeTbi Bol Gynete npochrpmepoaaHb\ 0 ToM, KaK
NPaBUbHO NPEOCTaBUTL CMETY 11 UTOTOBBIV CYeT B
Komnaruio Monster ans onnatel. Komnaxus Monster
MOXeT y4acTBOBaTb B COMNAcoBaHNM NOGLIX CymMm,
NPUYNTAIOLLVXCA 32 PEMOHT.




CPOKM. B cnywae npeavaanesn Bamin OuLimancHoii

n BCeX ycnosuii
HacToALel OrpaHMueHHO rapaHTUN KOMNaHUA
Monster npeAnpyHIMAET BCe ycunua AnA yCTpaHeHa
o6HapyxeHHo Bamu HencnpaBHOCTY B TeueHne
30 (1pmnuaTM) AHen ¢ MOMeHTa nonyyeHus ot Bac

rap: (ecnun Bl

npo»(waaem 8 CoeanHeHrHbix LWTaTax AMepuku, n 45
(copoKa nATY) AHett, ecni Bbl NPoXUBaETe B KaKOH-NM60
APYroii CTpaHe), 3a UCKNIoUEHMeM Tex CnyJaes, Koraa
OCylecTBNeH e AaHHOTO NPOLIECCA B yKa3aHHblE CPOKY
ABNATCA HEBO3MOXHBIM B CUNy AEICTBIAR KaKUX-TM60
0BCTORTENbCTB, HEMOAKOHTPObHbIX KOMMaHM Monster.

* B OTHOWEHWM NOCTABAAEMBIX HaMU M3AENWii AeiicTBYIOT
rapaHTAy, KOTOPbIE HE MOTYT BbiTb MCKMIOUEHbI COMAacHO
3aKoHy ABCTPanuu o 3awyute npas notpebuteneil. Boi
1MeeTe NPaBo Ha 3aMeHy U3[ENNA UK BO3MELYEHNE ero
CTOMMOCTY B Cllyyae BO3HUKHOBEHMA KaKOW-N160 KpyMHOM
HEWCNIPABHOCT, @ TaKXe Ha KOMNEHCaUMIo N106oro NHoro
PasymHo npegckasyemoro y6biTka unm ywepba. Kpome
Toro, Bbl MMeeTe NPaBo Ha PEMOHT WA 3aMeHy M3AenMiA
B TOM Cyyae, ECIM X KaYECTBO ABNAETCA HENPUEMNEMbIM,
a BOSHUKILAA HEUCMPABHOCTb He NPU3HAETCA KpYNHOV.
Bepcusa 121912 - MEXXYHAPOZIHAA

©2003-2014 Monster, LLC
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POLSKI

Wazne informacje dotyczace
urzadzen firmy Monster*
i zasady bezpieczenstwa

Zalecenia dotyczace ochrony stuchu

Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, przed podtaczeniem
stuchawek do odtwarzacza muzyki nalezy zawsze
sprawdzac, czy ustawiony jest niski poziom gtosnosci. Po
zatozeniu stuchawek na uszy lub ich wlozeniu do uszu
nalezy stopniowo zwigksza¢ poziom gtosnosci, az do
uzyskania komfortowego poziomu gtosnosci.

Natezenie dzwieku (poziom haasu) jest mierzone

w decybelach (dB). Ekspozycja na dzwigki o natezeniu
réwnym 85 dB lub wyzszym moze

mozna znalezé w witrynie www.ce.org oraz w witrynie
fundacji Deafness Research Foundation pod adresem
www.drf.org.

»~Docieranie” stuchawek

Czy jest cos takiego, jak okres docierania stuchawek?
Tak, mozna?

Tak powiedzie¢. Podobnie do innych wysokiej klasy
produktéw, np. samochodéw, stuchawki sa urzadzeniem
mechanicznym, ktére dopasowuje sig po pewnym czasie
uzytkowania. Nowe stuchawki brzmia niesamowicie od
razu po zakupie, ale beda brzmiaty

jeszcze lepiej po uzyciu. Zaleca sie ich ciagle uzywanie
przez osiem godzin. Okres,docierania” to 20 godzin
uzywania.

Akumulator
Jezeli e jest w
poddac recyklingowi lub

nalezy go

utrate stuchu.

Nalezy zawsze monitorowa¢ czas stuchania. Utrata
stuchu jest funkcja poziomu hatasu i czasu. Im wyzszy

SOUND NOISE LEVEL | EFFECT
(dB)
Whisper 30 Very quiet

Quiet Office 50-60 Comfortable hearing

levels are under 60 dB

S

Intrusive; interferes with
telephone conversations

Vacuum Cleaner, | 7
Hair Dryer

Food Blender 85-90

85 dBis the level at
which hearing damage
(8 hrs.) begins

utylizowac zgodnie z

Informacja dla klientéw zwigzana
z stosowaniem dyrektywy WEEE 96/2002 —

Unia Europejska

Produkt ten podlega przepisom Unii Europejskiej,
ktére promuja ponowne uzycie i recykling uzywanego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Do produkgji
tego urzadzenia zuzyto zasoby naturalne i moze ono
zawiera¢ substancje niebezpieczne. Powyzszy symbol,
umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu,
informuje, ze tego produktu nie mozna wyvzucaé wraz
z . U i
jest odpomedzla\ny za utylizacje zuzytego sprzetu
przez przekazanie do wyznaczonego punktu zbidrki

Garbage Truck, | 100 No more than 15 minutes

Cement Mixer of unprotected exposure
recommended for sounds
between 90-100 dB

Power Saw, Drill, | 110 Regular exposure to

Jackhammer sound over 100 dB of
more than 1 minute risks

hearing loss

Rock Concerts | 110-140 Threshold of pain begins

(varies) around 125 dB

Chart obtained from www.nidcd.nih.

teachers/pages/common_sounds.aspx

poziom hatasu, tym krétszy dopuszczalny czas ekspozycji.
Podobnie im nizszy poziom glosnosci, tym diuzszy
dopuszczalny poziom ekspozyciji.

W ponizszej tabeli poziomu hatasu (dB) poréwnano
niektére czesto wystepujace

dzwieki i przedstawiono ich potencjalny wplyw na stuch.
Urzadzenie ma doskonale parametry i zapewnia wysokiej
jakosci dzwiek przy bezpiecznym poziomie natezenia.
Dzigki temu dzwiek jest bardziej petny i szczegotowy nawet
przy bardzo niskim poziomie gtosnosci.

Fizjologia ucha i stuchu

Kowadetko Nerw slimaka

‘ Preewad stuchowy

Bloria
bebenkowa

Slimak

Przedsionek

Strzemiaczko
zemiacz Do nosal gardia

Wigcej informacji o wplywie gosnych hataséw na ucho i stuch mozna znalez¢ na
tronie:

Wiasciwe uzytkowanie

Nie uzywac stuchawek w sytuacjach, w ktérych mogtyby
spowodowac zagrozenie, np. podczas kierowania
pojazdami, jazdy rowerem, przechodzenia przez ulice
lub w trakcie innych dziatan, kiedy wymagane jest petne
skupienie uwagi na otoczeniu.

Kierowanie pojazdem z zatozonymi stuchawkami jest
niebezpieczne

iw wielu krajach niezgodne z prawem, poniewaz ogranicza
mozliwosci

odbioru dzwigkéw spoza pojazdu, np. klakson innego
samochodu

i sygnat pojazdu uprzywilejowanego.

Nie nalezy zaklada¢ stuchawek podczas kierowania
pojazdem.

Zamiast tego nalezy uzy¢ jednego z nadajnikéw FM firmy

Zzajmujacego sie recyklingiem zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Osobna zbiérka

i recykling zuzytego sprzetu pozwala oszczedza¢ zasoby
naturalne, a takze przyczynia sie do ochrony zdrowia
ludzkiego i srodowiska naturalnego. Wiecej informacji

o punktach zbiérki zuzytego sprzetu i mozliwosci oddania
go do recyklingu mozna uzyskac, kontaktuja sie z wladzami
lokalnymi, zaktadem komunalnym lub sklepem, w ktorym
produkt zostat zakupiony. Wiecej informacji o produktach
firmy Monster mozna znalez¢ w witrynie: www.
MonsterProducts.com.

Obstuga klienta Monstere

W razie problemoéw ze stuchawkami
Nalezy sk ¢ sie z zesp

obstugi klienta.

W razie probleméw ze stuchawkami nie nalezy ich
2zwraca¢ sprzedawcy. Zamiast tego nalezy ZADZWONIC
do centrum obstugi klienta pod numer 1-877-800-8989
(Stany Zjednoczone i Ameryka tacifiska) lub wysta¢
wiadomos¢ e-mail na adres podany na stronie: www.
MonsterProducts.com/service/. Numery centréw obstugi
klientéw dla klientéw z Kanady, Europy oraz Azji i Pacyfiku
mozna znalez¢ w punkcie ,Numery telefonéw” w czesci
»Ograniczona gwarancja dla klientéw”. Zespét ekspertow
z centrum obstugi klienta udzieli odpowiedzi na wszystkie
pytania i pomoze rozwiazac problemy techniczne.

Oferowane produkty maja doskonate parametry. Stuchawki
Monster to doskonaty dzwigk, niesamowita jakos¢ i wyglad.
Dziekujemy za zakup.

Pobieranie petnej wersji podrecznika:
www.MonsterProducts.com

OGRANICZONA GWARANCJA DLA
KLIENTOW

Firma Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas,
NV 89128, USA, INIE WYSYLAC ZWROTOW PRODUKTOW
NATEN ADRES —

NALEZY POSTEPOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI
PRZEDSTAWIONYMI W PONIZSZE) CZESCI,, JAK ZGLOSIC
REKLAMACJE Z TYTULU GWARANCJI?"] (415) 840-2000
(,Monster") udziela te Ograniczona gwarancje. Przepisy
ustaw lub prawo zwyczajowe moga dawac Uzytkownikowi
dodatkowe prawa lub $rodki, ktore nie sa ograniczane
przez te Ograniczona gwarancje.

DEFINICJE

Wiasciwe uzycie” oznacza osobiste uzytkowanie
Produktu (i) do celow prywatnych (w odréznieniu od
celéw komercyjnych), (i) zgodnie z obowiazujacym
prawem, kodeksami lub przepisami (w tym bez ograniczeri
z prawem budowlanym i/lub prawem elektrycznym), (iii)
zgodnie z zaleceniami producenta i/lub instrukcjami
zawartymi w materiatach i dokumentacp dOStarCZOneJ

z oraz (iv) przy

Monster do stuchania muzyki z urzadzen
Wiecej informacji o ustalaniu bezpiecznego poziomu
stuchania i inne wazne zasady bezpieczenstwa opracowane
przez stowarzyszenie Consumer Electronics Association

ia ochronnego, jezeli dotyczy.
Autoryzowany sprzedawca” oznacza dowolnego
dystrybutora, posrednika lub sprzedawce, ktéry (i) jest
nalezycie upowazniony do prowadzenia dziatalnosci



i ma zezwolenie na sprzedaz Uzytkownikowi Produktu na
mocy prawa obowiazujacego w miejscu zakupu Produktu,
(ii) zakupit Produkt bezposrednio od firmy Monster lub
podmiotu powigzanego umownie z firma Monster oraz

w zgodzie z postanowieniami takiej umowy oraz (i

DO UZYTKOWNIKA | NIE MOZNA JEJ PRZENOSIC ANI
PRZEKAZYWAC. Jezeli jakiekolwiek postanowienia tej
Ograniczonej gwarancji sa niezgodne z prawem, niewazne
lub nieegzekwowalne, postanowienia te powinny by¢
uznane za rozdzielne i nie powinny wplywac na waznos¢

sprzedat Uzytkownikowi Produkt nowy i w or
opakowaniu.
~Formalna reklamacja z tytutu gwarancji” oznacza
reklamacje zlozona zgodnie z warunkami ustalonymi

w czeéci, Formalna reklamacja  tytutu gwarandji”
Produkt” oznacza Produkt (i) wymieniony w ponizszych
danych technicznych, (ii) kupiony przez Uzytkownika od
Autoryzowanego sprzedawcy jako nowy i w oryginalnym
opakowaniu oraz (i) ktérego numer seryjny,jezeli jest na

h p ien. W
niespsjnosci miedzy wersja w jezyku angielskim a wersjami
w innych jezykach obowiazuje wersja w jezyku angielskim.
REJESTRACJA. Zaleca sie rejestracje Produktu w witrynie

w Stanach Zjednoczonych — poza nimi okres ten wynosi
czterdziesci piec (45) dni), chyba ze przeszkody bedace
poza kontrola firmy Monster op6znia ten proces.

* Produkty sa objete gwarancjami, ktérych nie mozna
wykluczy¢ na podstawie australijskiego prawa
konsumenckiego. Uzytkownik jest uprawniony do wymiany
produktu lub zwrotu kosztéw w przypadku powaznej wady
oraz odszkodowania za wszelkie inne dajace sie w duzym
stopniu przewidzie¢ straty lub szkody. Uzytkownik jest

www.MonsterProducts.com. Brak rejestracji nie
utraty przez Uzytkownika praw z tytutu gwarangji.

DANE TECHNICZNE

Model produktu Okres gwarancyjny stuchawek

Produkcie, nie zostat usuniety, zmi ani
»Wada produktu” lub ,Wadliwy produkt” oznacza
usterke Produktu istniejacag w momencie odbioru Produk(u
od Autor y, ktdra uni 2li
dziatanie Produktu zgodnie z dokumentacja firmy Monster
dostarczona z produktem, chyba ze usterka ta zostata
spowodowana w catosci lub w czesci przez (a) dowolne
uzycie inne niz Wiasciwe uzycie; (b) transport, zaniedbanie,
niewlasciwe uzycie lub naduzycie

przez osobe inna niz pracownik firmy Monster; (c) zmiane,
manipulacje lub modyfikacje Produktu przez osobe

inna niz pracownik firmy Monster; (d) wypadek (inny

niz wadliwe dziatanie, ktére w przeciwnym razie bytoby
uznane za Wade produktu); (e) konserwacje lub serwis
Produktu przez osobe inng niz pracownik firmy Monster;
(f) narazenie Produktu na dziatanie ciepta, jasnego

$wiatta, promieni stonecznych, cieczy, piasku lub innych
zanieczyszczen; lub (g) dziatar bedacych poza kontrola
firmy Monster, w tym, lecz nie wykacznie sit wyzszych,
pozaru, burz, trzesier ziemi lub powodzi.

Okres gwarancyjny” oznacza okres, w trakcie ktérego
firma Monster musi otrzyma¢ Formalna reklamacje z tytutu
gwarandji. Rézne Okresy gwarancyjne zwiazane z Wadami
produktu zdefiniowano w ponizszych danych technicznych.
Bieg Okresu gwarancyjnego zaczyna sie w dniu zakupu lub
odbioru (zaleznie od tego, ktéra wystapi pozniej) Produktu
od r 'y zgodnie z
takim jak faktura, paragon lub list przewozowy,

i przez Autor e. Jezeli
Uzytkownik nie ma dowodu z datg zakupu lub odbioru,
wtedy bieg Okresu gwarancyjnego zaczyna sie trzy (3)
miesiace po wydaniu Produktu przez firme Monster lub
opuszczeniu fabryki zgodnie z danymi w aktach firmy
Monster. Okres gwarancyjny koriczy sie po uplywie
okresu zdefiniowanego w danych technicznych lub po
przeniesieniu whasnosci Produktu, zaleznie od tego ktora
2z nich bedzie wczeéniejsza. Ponadto nalezy i¢ do

Produkt dostarczony | Jeden (1) rok w przypadku

2zt gwarancja produktow sprzedawanych

w Ameryce Pétnocnej, Ameryce
Potudniowej oraz Azji i Pacyfiku

Dwa (2) lata w przypadku

produktow sprzedawanych
w Europie

REKLAMACJA ZTYTULU GWARANCJI

JAK ZGLOSIC REKLAMACJE Z TYTULU GWARANCJI?
W przypadku stwierdzenia Wady produktu nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci: (1) Zadzwoni¢ do firmy Monster
w ciagu dwoch (2) miesiecy od stwierdzenia Wady
produktu (lub prawdopodobnego stwierdzenia, jezeli ta
Wada produktu byta oczywista). (2) Podac szczegotowy
opis wystapienia uszkodzenia. (3) Uzyska¢ numer
upowaznienia do zwrotu (RAN — Return Authorization
Number). (4) Wysta¢ Produkt na wtasny koszt (zostanie
2zwrécony, jezeli Uzytkownik bedzie uprawniony do
naprawy Produktu w ramach tej ograniczonej gwarancji)
do firmy Monster celem weryfikacji uszkodzenia wraz

2 kopia paragonu lub dowodu zakupu (faktura lub st
przewozowy) dotyczacego tego Produktu, wypelnionym
formularzem reklamacyjnym i numerem upowaznienia
do zwrotu (RAN) nadrukowanym na zewnatrz paczki
zwrotnej. Instrukcje dotyczace zwrotow sg umieszczone
w formularzu reklamacyjnym.

NUMERY TELEFONOW. W przypadku zakupu Produktu
w Stanach Zjednoczonych (1-877-800-8989), Ameryce
tacinskiej (Meksyk 011-882-800-8989) lub Azji i Pacyfiku
(Chiny 400-820-8973) nalezy wysylac korespondencje
na adres: Monster, LLC, 455 Valley Drive, Brisbane, CA
94005 (NIE WYSYLAC ZWROTOW PRODUKTOW NA
TEN ADRES —

NALEZY POSTEPOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI

firmy Monster i uzyska¢ numer upowaznienia do zwrotu
(RAN — Return Authorization Number) (jak opisano

w czesci, Jak zglosi¢ reklamacje z tytutu gwarancji?”)

w ciagu dwoch (2) miesigcy od stwierdzenia Wady
produktu (lub prawdopodobnego stwierdzenia, jezeli ta
Wada produktu byta oczywista).
Uzytkownik” oznacza pierwsza osobe fizyczna,

ktéra kupita Produkt w oryginalnym opakowaniu od
Autoryzowanego sprzedawcy. Ograniczona gwarancja
nie dotyczy os6b ani podmiotéw, ktére kupity Produkt (i)
uzywany lub rozpakowany, (i) w celu odsprzedazy, najmu
lub innego komercyjnego uzycia lub (iii) od innej osoby niz
Autoryzowany sprzedawca.

ZAKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI

PRODUKTY. Jezeli Produkt miat Wade produktu

w momencie zakupu przez Uzytkownika od
Autoryzowanego sprzedawcy i firma Monster otrzyma

od Uzytkownika Formalna reklamacje z tytutu gwarancji
(i) w ciagu dwéch (2) miesigcy od stwierdzenia Wady
produktu (lub prawdopodobnego stwierdzenia, jezeli ta
Wada produktu byta oczywista) i (i) przed uplywem Okresu
gwarancyjnego dotyczacego Wadliwego produktu, firma
Monster umozliwi Uzytkownikowi skorzystanie z jednego
z nastepujacych srodkéw: Firma Monster (1) naprawi lub,
wedle wylacznego uznania, wymieni Wadliwy produkt
lub (2) zwréci Uzytkownikowi érodki w wysokosci ceny
zakupu zaptaconej firmie Monster lub Autoryzowanemu
sprzedawcy za Wadliwy produkt, jezeli naprawa lub
wymiana sa niemozliwe lub nie mozna ich wykonac

w odpowiednim czasie. UWAGA: W PELNYM ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO FIRMA
MONSTER NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE
SZKODY UBOCZNE, WYNIKOWE LUB POSREDNIE OBJETE TA
OGRANICZONA GWARANCJA.

POSTANOWIENIA OGOLNE

WYBOR SYSTEMU PRAWNEGO/JURYSDYKCJI.
Ograniczona gwarancja i wszelkie spory wynikajace

z Ograniczonej gwarancji lub powiazane z nig (,Spory”)
powinny by¢ rozstrzygane wedtug prawa jurysdykdji,

w ktérej Uzytkownik zakupit Produkt.

INNE PRAWA. OGRANICZONA GWARANCJA DAJE
UZYTKOWNIKOWI SPECJALNE PRAWA, A UZYTKOWNIK
MOZE MIEC ROWNIEZ INNE PRAWA ROZNIACE SIE

W ZALEZNOSCI OD JURYSDYKCJI, | KTORE NIE POWINNY
BYC OGRANICZANE PRZEZ TE OGRANICZONA GWARANCJE.*
GWARANCJA JESTWAZNA TYLKO W ODNIESIENIU

YMIW POWYZSZE) CZESCI, JAK
ZGLOSIC REKLAMACJE Z TYTULU GWARANCJI?”). Jezeli
Produkt zostat zakupiony w Australii, nalezy kontaktowac
sie zagentem firmy Monster pod adresem: Convoy
International Pty Ltd (02 9700 0111), Unit 7, 1801 Botany Rd,
Banksmeadow, NSW 2019 Australia. W przypadku zakupu
Produktu w innym regionie nalezy wysytac korespondencje
na adres: Monster Technology International Ltd., Ballymaley
Business Park, Gort Road, Ennis, Co. Clare, Irlandia. Mozna
dzwoni¢ pod jeden
zwskazanych ponizej numeréw telefonicznych:
Stany Zjednoczone 1-877-800-8989
Kanada 866-348-4171
Meksyk 011-882-800-8989
Chiny 400-820-8973
Irlandia 353 65 68 69 354
Austria 0800296482
Belgia 0800-79201
Dania 8088-2128
Finlandia 800-112768
Francja 0800-918201
Niemcy 0800-1819388
Grecja 00800-353-12008
Wiochy 800-871-479
Holandia 0800-0228919
Norwegia 800-10906
Rosja 810-800-20051353
Hiszpania 900-982-909
Szwecja 020-792650
Szwajcaria 0800834659
Czechy 800-142471
Wielka Brytania 0800-0569520
DALSZE POSTEPOWANIE. Firma Monster sprawdzi, czy
Produkt rzeczywiscie ma wade. Firma Monster moze, wedle
wilasnego uznania, nakaza¢ Uzytkownikowi uzyskanie
szacunkowego kosztu naprawy z centrum serwisowego.
Po uzyskaniu szacunkowego kosztu naprawy Uzytkownik
otrzyma instrukcje
dotyczace prawidtowego przesytania firmie Monster
szacunkowego kosztu naprawy i faktury celem jej
oplacenia. Mozliwe jest negocjowanie
zfirma Monster oplat za naprawy.
OKRES REALIZACII. Jezeli Uzytkownik dostarczy Formalna
reklamacje z tytutu gwarancj i zastosuje sie do wszystkich
postanowier tej Ograniczonej gwarandji, firma Monster
dolozy wszelkich staran, aby pozytywnie rozpatrzyé
sprawe w ciggu trzydziestu (30) dni od odbioru Formalnej
reklamacji z tytutu gwarandji (jezeli Uzytkownik mieszka

réwniez do naprawy lub wymiany produktéw,

jezeli produkty maja niewystarczajaca jakos¢ i niezgodnos¢
ta jest niewystarczajaca, aby zaliczy¢ ja jako powazna wade.
Wersja 121912 — GLOBALNIE ©2013 Monster, LLC




LIETUVIU KALBA

X Siam gaminiui taikomi ES reikalavimai, skatinantys
panaudotos elektros ir elektroninés jrangos
pakartoting panaudojima ir perdirbima. Sio
B |,/0dukto gamybai yra panaudoti isgauti gamtiniai
itekliai, taip pat jo sudetyje gali bati pavojingy
medziagy. Aukiciau pateiktas simbolis ant paties gaminio
arba ant jo pakuotés rodo, kad 3io gaminio negalima
ismesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Jas
patys atsakote uz tai, kad Jasy elektros ir elektroninés
jrangos atliekos bity perduotos perdirbimui  tam skirtus
surinkimo punktus. Atskiras Jasy ismetamos jrangos
atlieky surinkimas ir perdirbimas pades i$saugoti gamtinius
iSteklius ir uztikrins, kad jos bus perdirbamos zmoniy
sveikatai ir aplinkai saugiu badu. Papildomos informacijos
apie tai, kur galite palikti savo jrangos atliekas perdirbimui,
prasome teirautis savo miesto senidnijoje, buitiniy atlieky
3alinimo tarnyboje, arba parduotuvéje, kurioje pirkote
gamin. Daugiau informacijos apie ,Monster" prekes
ieskokite internete: www.MonsterProducts.com.

POLSKI

Niniejszy produkt podlega regulacjom prawnym
Unii Europejskiej promujacym ponowne uzycie

i recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i

BN |cktronicznego. Wytworzenie produktu wymagato
skorzystania z surowcow naturalnych naszej planety;
ponadto, produkt moze zawiera¢ substancje niebezpieczne.
Symbol umieszczony powyzej, na produkcie, oraz na

jego opakowaniu, wskazuje, ze zuzyty produkt nie moze
zosta¢ wyrzucony wraz z innymi odpadami i Smieciami
powstajacymi w gospodarstwie domowym, przeciwnie:
jako nabywcy i /, 5 Panstwo i iza
przekazanie zuzytego produktu do wyspecjalizowanego
punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Selekcjonowanie sprzetu juz w momencie
zakoriczenia jego uzywania oraz pézniejszy recykling
sprzetu przyczyni sie do zachowania surowcéw naturalnych
i zapewni, ze zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
podlegac bedzie recyklingowi prowadzonemu w sposéb
bezpieczny dla zdrowia ludzi oraz przyjazny dla $rodowiska.
W celu uzyskania informacji o adresach puktow, do ktorych
mozna przekazac zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny,
prosimy o skontaktowanie sie ze swoim urzedem gminy

lub miasta, i zajmujacym sie wy

$mieci, albo ze sklepem, w ktorym sprzedany zostat
niniejszy produkt. Wiecej informacji o produktach Monster
moga Paristwo uzyskac na stronie: www.MonsterProducts.
com.

MAGYAR

Hulladékokrél sz616 96/2002/EK Iranyelv
?{\ alkalmazasarél

Ez a termék az Eurdpai Unio hasznalt elektronikus
-— kg o Alatanak és
o tasanak o6 tasat célzo :
hatalya alé esik. Ez a termék természeti er6forrasok
kitermelését és felhasznalasat igényelte és veszélyes
anyagokat tartalmazhat. A fenti jel, mely a terméken
vagy annak csomagolésan szerepel, azt jeldli, hogy a
terméket tilos egyéb héztartési hulladékkal egyiitt kidobni.
Ezzel szemben az On feleléssége, hogy gondoskodjon
a hasznalt késziilékének megfelelé kezelésérdl, azaltal,
hogy atadja azt egy kijeldlt gy(jthelyen az elektronikus
és elektronikai késziilék uji itasa é é A
hasznalt készlilékek kiilon gydjtése és djrahasznositasa a
természeti erforrasok megdrzését szolgalja, és egyben
biztositja, hogy olyan médon keriiljenek a késziilékek
Gjrahasznositasra, amely védi az emberi egészséget és
a kérnyezetet. Arra vonatkoz6 tovabbi informacioért,
hogy hol adhatja le hasznalt termékét annak érdekében,
hogy az tjrahasznositasra kerdiljon, kérjik, keresse fel a
helyi 6nkormanyzatot, a haztartasi hulladék eltavolitasat
végz6 szolgaltatot vagy az tizletet, amelyben a terméket
vésarolta. Amennyiben tovabbi informéciora van sziiksége
a Monster termékekrdl, keresse fel honlapunkat: www.
MonsterProducts.com.

Informasjon til forbrukere i henhold
til EU-direktiv 96/2002

mmmm  Dette produktet er underlagt virkeomradet

for EU-regelverk som oppfordrer til gjenbruk
og resirkulering av brukt elektrisk og elektronisk utstyr.
Fremstilling av dette produktet har gjort det nodvendig &
utvinne og bruke naturressurser som kan vaere skadelige.
Det ovenstaende symbolet, pa produktet eller pa
pakningen, betyr at produktet ikke ma kastes sammen
med annet husholdningsavfall. | stedet er det ditt ansvar
&innlevere brukt utstyr som skal kastes til et mottakssted
for brukt elektrisk og elektronisk utstyr. Innsamling og
resirkulering av ditt brukte elektriske og elektroniske utstyr
som skal kastes vil bidra til vern av naturressursene og sikre
at utstyret resirkuleres pa en méte som hindrer helsekader
og skader pa miljoet. For mer informasjon om hvor du
kan levere brukt utstyr for resirkulering, kan du kontakte
din lokale kommune eller forhandleren der du kjopte
produktet. For mer informasjon om Monster-produktene,
se www.MonsterProducts.com.
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